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Comune di Milazzo
Provincia di ME

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | “"Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo,

Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo

COMMITTENTE: | Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013

CANTIERE: | Milazzo, Milazzo (ME)

Palermo, 01/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ing. Marco Ferrante)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dottore Pirillo Maurizio )

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea$.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Bonifica

“Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti
Corriolo, Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo

249°062,71 euro

2 (previsto)

5 (massimo presunto)
220 uomini/giorno

Data inizio lavori: 04/09/2017
Data fine lavori (presunta): 20/10/2017
Durata in giorni (presunta): 47

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Milazzo
Citta: Milazzo (ME)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex 0.C.D.P.C. n.44/2013

Viale Campania, 36/A
palermo (palermo)

0917660207 0916703335

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

Maurizio Pirillo
Dottore

Viale Campania, 36/A
Palermo (Palermo)

0917660207 0916703335

97166130829
97166130829
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Responsabile dei Lavori:

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

salvo puccio

Geologo

Viale Campania, 36/A
Palermo (Palermo)
90144

0917660207 0916703335
salvo.puccio@ucombonifiche.it

Progettista:

Nome e Cognome: Andrea Lipari
Qualifica: Geologo

Indirizzo: via F.sco Cilea, 97/B
Citta: Palermo (Palermo)
CAP: 90144

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

3332127087

andylipari@gmail.com

Coordinatore Sicurezza in Progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Marco Ferrante
ingegnere

Viale Campania, 36/A
Palermo (Palermo)
90144

0917660207 0916703335
ferrantemarco@libero.it
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non ancora individuate.
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

A.S.P. di Messina

Sede legale: Via La Farina 263/n
98123 Messina

Tel: +39 090 365 1

Email: protocollogenerale@pec.asp.messina.it

PIVA: 03051870834

Ispettorato Provinciale del Lavoro

Via Bassi Ugo 116 - 98123 Messina (ME) tel: 090 694941
Ispettoratoprovincialelavoro.messina@mailcert.lavoro.gov.it
<mailto:Ispettoratoprovincialelavoro.messina@mailcert.lavoro.gov.it>

ipmecO00@regione.sicilia.it

Numeri utili

Sicurezza

Carabinieri

Polizia Commissariato P.s
Guardia Di Finanza
Polizia Municipale

Vigili Del Fuoco

Pronto Intervento

Acquedotto segnalazioni guasti

Enel rete elettrica segnalazione guasti
Enel Rete Gas segnalazione guasti

Eni Gas & Power segnalazione guasti

Telecom Segnalazione guasti privati
Telecom Segnalazione guasti imprese
Capitaneria

Salute

Pronto Soccorso

Ospedale

Servizio Tossicodipendenti
A.v.i.s. Comunale Di Milazzo
Croce Rossa ltaliana

Guardia Medica

Guardia Medica Notturna Estiva

Documentazione da custodire in cantiere

Via Giordano Bruno, 2

Via Municipio

Via XX Settembre, 5

Via S. Paolino (ex scuola Zirilli)
Via Acquaviole

Molo Marullo

Contrada Grazia

Contrada Grazia

Contrada Grazia

Via Maio Mariano, 76

Via F. Crispi

Via G. Battista Impallomeni, 45

tel.
tel.
tel.
tel.
tel.

tel.
tel.
tel.

tel.

tel.
tel.

090.9281720 090 9286170
090 9230311
090 9281876
090 9224530
090 9282437

090 9231320
803 500
800 900 806

800 900 999

187
191

N. V. 800 090090 tel. 0909281110
Fax 0909222612 Vhf Ch16
(156.800 Mhz)

tel. 090 9295262

tel.
tel.
tel.

090.9290111
800 585212
090 9288406

tel. 090 9221695 tel. 090 9241762

tel.

090 9281158

tel. 090 9281158

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudh cantiere la

seguente documentazione:

- Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla.P.L. dal committente e consegnata all'impresaiggee che la

deve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n2808);
- Piano di Sicurezza e di Coordinamento;
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Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali relaygiornamenti;
Copia del certificato di iscrizione alla CameliaGbmmercio Industria e Artigianato per ciascun#dedenprese
operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile paastuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuredlel imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunadel@hprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionariglieenti di controllo che abbiano titolo in matedaispezioni dei
cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.SVigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idtznalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Nomina Medico competente;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatgi miffici del cantiere anche la seguente docuamanhe:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna espresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettoniciAenbientali,
Soprintendenza archeologica, Assessorato regian&@eni Ambientali, ecc.);

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degfiparecchi di sollevamento di portata superiored@ Rg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostaretegli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;
Richiesta di visita periodica annuale all'orgatiovigilanza degli apparecchi di sollevamento noanoeli di
portata superiore a 200 Kkg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sa@iaento con capacita superiore ai 200 kg, compieterbali di
verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene luse quelle per l'imbracatura e dei ganci metalliportata sul
libretto di omologazione degli apparecchi di sadimenti;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchinttrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchettrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

Dichiarazione di conformita dell'impianto eletwida parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrita parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di masa terra, effettuata dalla ditta abilitata, pridella messa in
esercizio;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di peatone dalle scariche atmosferiche, effettuataadiitta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra e impiantprdiezione contro le scariche atmosferiche (aiisgé®isD.P.R.
462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della 'iErazione di conformita " dell'impianto di proteme dalle
scariche atmosferiche.

Riferimenti normativi principali

Principi generali di tutela

- Costituzione (artt. 32, 35, 41).

- Codice civile (artt. 2043, 2050, 2086,2087).

- Codice penale (artt. 437, 451, 589, 590).

- DM 22 febbraio 1965: attribuzione allENPI deinsgi relativi alle verifiche dei dispositivi e delle
installazioni di protezione contro le scariche adfediche e degli impianti di messa a terra.

- DPR 1124/65: Testo unico delle disposizioni passicurazione obbligatoria contro gli infortunils
lavoro.

- Legge 300/70: Statuto dei lavoratori.

- Legge 833/78: lIstituzione del Servizio sanitarazionale.

- DPR 619/80: Istituzione dellISPESL.

Vigilanza

Le norme fondamentali che regolano il potere deglettori e dei funzionari che esercitano la vigida in
materia di igiene e sicurezza del lavoro sono:

_l'art. 4, L. 22 luglio 1961, n. 628 (competenad'pettorato del lavoro in materia di igiene@isezza);
_gliartt. da 7 all, D.P.R. 19 marzo 1955, n., 52@grato dall'art. 3, D.L. 12 settembre 1983463, che
stabiliscono le principali facolta e poteri deglettori del lavoro;

"Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo, Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo -
Pag. 7



_l'art. 21, L. 23 dicembre 1978, n. 833 (competempoteri delle USL in materia di igiene e sicae)z

_ gl artt. da 19 a 25, D.Lgs. 19 dicembre 1994,768 (prescrizioni dell'organo di vigilanza al fine
dell'estinzione delle contravvenzioni in materiagiéne e sicurezza del lavoro);

_gliartt. 5 e 13, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81.

Prevenzione degli infortuni

_ CODICE CIVILE

Art. 2110 (Infortunio, malattia, gravidanza, pueipg

_ LEGGE 20 febbraio 1958, n. 93(Assicurazione aa#ibiria dei medici contro le malattie e le lesioni
causate dall'azione dei raggi X e delle sostandieattive)

Art. 10 (Denuncia di malattia e lesioni da raggi X)

_ DECRETO PRESIDENTE REPUBBLICA 30 giugno 1965,1124(Testo unico delle disposizioni per
I'assicurazione obbligatoria contro gli infortuni favoro e le malattie professionali)

_ LEGGE 10 maggio 1982, n. 251(Norme in materiagBicurazione contro gli infortuni sul lavoro e le
malattie professionali)

Art. 16 (Comunicazione del codice fiscale)

_ DECRETO MINISTERIALE 18 giugno 1988(Nuova tarifidei premi per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro e le malattie professionalr flesettore industriale, e relative modalita dpipazione)

_ LEGGE 28 dicembre 1993, n. 561(Trasformazionedii minori in illeciti amministrativi)

_ DECRETO MINISTERIALE 18 marzo 1996(Riduzione dakso di premio INAIL per l'attuazione di
misure di sicurezza, igiene e prevenzione nei ludglavoro)

_ DECRETO MINISTERIALE 7 maggio 1997(Riduzione dekso di premio INAIL per l'attuazione di
misure di sicurezza, igiene e prevenzione nei ludglavoro, in favore di imprese edili)

_ DECRETO LEGISLATIVO 23 febbraio 2000, n. 38 (Disizioni in materia di assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro e le malattie professionalip@rma dell'art. 55, comma 1, della legge 17 madg§i®9, n.
144)

_ DECRETO MINISTERIALE 8 giugno 2001(Nuove tariffiei premi per l'assicurazione contro gli infortuni
sul lavoro e le malattie professionali e relativedalitd di applicazione. Termine per la presentazidelle
domande di oscillazione per prevenzione, relatgleamni 2000 e 2001)

Sicurezza nelle costruzioni

- DPR 320/56: Norme per la prevenzione degli itufior e I'igiene del lavoro in sotterraneo.

- DPR 321/56: Norme per la prevenzione degli itfior e I'igiene del lavoro in aria compressa.

- DP 12 marzo 1959: Presidi medico-chirurgici remtieri per lavori in sotterraneo.

- DP 12 marzo 1959: Attribuzione dei compiti e etatinazione delle modalita e delle documentazioni

relative all’esercizio delle verifiche e dei conlr@reviste dalle norme di prevenzione degli infor sul

lavoro.

- DM 2 settembre 1968: Riconoscimento di efficadiiaalcune misure tecniche di sicurezza per i pguite

metallici fissi sostitutive di quelle indicate Me@PR 164/56.

- DM 4 marzo 1982: Riconoscimento di efficacia dowi mezzi e sistemi di sicurezza per i ponteggpssi

motorizzati.

- DM 28 maggio 1985: Riconoscimento di efficaciaudi sistema individuale anticaduta per gli addaiti

montaggio e allo smontaggio dei ponteggi metallici.

- DM 12 marzo 1987: Modificazione al DM 4 marzo 29&®ncernente il riconoscimento di efficacia di viuo

mezzi e sistemi di sicurezza per i ponteggi sospesorizzati.

- Decreto del Ministero dei Lavori Pubblici n. 14l 19/04/2000: Regolamento recante il capitolato

generale di appalto dei lavori pubblici, ai serdli'drt. 3, comma 5, della legge n. 109 del 11/094], e sue

successive modificazioni.

- Decreto del Presidente della Repubblica n. 46R2@¢10/2001: Regolamento di semplificazione del

procedimento per la denuncia di installazioni gdsitivi di protezione contro le scariche atmosfee di

dispositivi di messa a terra di impianti elettiecdi impianti elettrici pericolosi

- D.P.R. n° 222 del 03/07/2003: Regolamento suitemurti minimi dei piani di sicurezza nei cantieri

temporanei o mobili, in attuazione dell'articolg, 8dmma 1, della legge 11 febbraio 1994, n. 109.

- Decreto Legislativo n° 235 del 08/07/2003: Attioee della direttiva 2001/45/CE relativa ai redqtiisi

minimi di sicurezza e di salute per l'uso delleegtzature di lavoro da parte dei lavoratori.

- D.M. n° 388 del 15/07/2003: Regolamento recargpakizioni sul pronto soccorso aziendale, in aituze

dell'articolo 15, comma 3, del decreto legislati¥bsettembre 1994, n. 626, e successive modifinazio

- TESTO UNICO SULLA SALUTE E SICUREZZA SUL LAVORODB.Igs. 9 aprile 2008, n. 81 - Attuazione
dell'articolo 1 della legge 3 agosto 2007, n. I3nateria di tutela della salute e della sicurazgiduoghi di lavoro.
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Piani di sicurezza

Il piano di sicurezza e coordinamento
Il coordinatore per la progettazione, designatocdaimittente o dal responsabile dei lavori contgstente
all'affidamento dell'incarico di progettazione nantieri in cui & prevista la presenza anche nowecoporanea di piu
imprese, prima della richiesta di presentazion&edsdferte per I'esecuzione dei lavori da partéediehprese
appaltatrici, redige il piano di sicurezza e diboamento. In tale piano debbono essere analizatiele attivita
lavorative che si svolgeranno nel cantiere e, fscana di esse, i relativi rischi per la sicurezza salute dei
lavoratori e, conseguentemente, le misure genergdirticolari da seguire per prevenirli e limitaylianto piu possibile;
in esso e contenuta anche la stima dei relativi de$la sicurezza, ottenuta secondo i dettamiAl&dgato XV al
D.Lgs. n. 81/2008, che non sono soggetti al ribasdle offerte delle imprese esecutrici.
Particolare attenzione €& dedicata all'analisi dehi che potrebbero derivare dalle interferenzelehvarie imprese o i
lavoratori autonomi possono creare quando operantemporaneamente nello stesso cantiere.
Completano la documentazione I'elaborazione dideloperative in cui debbono essere inserite lenmdéizioni di
dettaglio sui rischi cui sono esposti i lavora®sui sistemi e i metodi di prevenzione da adottareendo conto anche
delle norme di buona tecnica che debbono essevéseglle varie attivita.
Nei casi in cui il D.Lgs. n. 81/2008 non preved@&demina del coordinatore in fase di progettazioogiedi la
redazione da parte dello stesso del piano di sizare coordinamento, nel campo delle opere pulslidppaltatore
predispone un documento dagli analoghi contenaiprende il nome di piano sostitutivo di sicure@28S), ai sensi
del D.Lgs. n. 163/2006, art. 131, comma 2, lett. b)
In ogni caso per qualsiasi cantiere permane I'gbldiel datore di lavoro dell'impresa esecutriceedigere in
riferimento al singolo cantiere interessato, iln@aperativo di sicurezza (POS), ai sensi del D.hg81/2008, art. 17,
comma 1.

Contenuti del piano di sicurezza e di coordinarnent
| contenuti del PSC sono definiti nell'Allegato X D.Lgs. n. 81/2008, i cui dettami sono di seguiportati.
Il piano contiene l'individuazione, I'analisi eMalutazione dei rischi, e le conseguenti procedgligpprestamenti e le
attrezzature atti a garantire, per tutta la dudaidavori, il rispetto delle norme per la prevemg degli infortuni e la
tutela della salute dei lavoratori, nonche la staaarelativi costi.
Il piano contiene altresi le misure di prevenzideerischi risultanti dalla eventuale presenza #immea o successiva
delle varie imprese ovvero dei lavoratori autonexhié redatto anche al fine di prevedere, quandasuifii necessario,
l'utilizzazione di impianti comuni quali infrasttute, mezzi logistici e di protezione collettiva.
Il piano é costituito da una relazione tecnicaesprizioni correlate alla complessita dell'operaeaddizzare ed alle
eventuali fasi critiche del processo di costruzidegso contiene, in relazione alla tipologia deiltigae interessato, i
seguenti elementi:
a) l'identificazione dell'opera, esplicitata candlrizzo del cantiere, la descrizione del contéstoui & collocata I'area
di cantiere, la descrizione sintetica dell'opeom particolare riferimento alle scelte progettuaiihitettoniche,
strutturali e tecnologiche;
b) lindividuazione dei soggetti con compiti diwiezza, esplicitata con l'indicazione dei nomiriatell'eventuale
responsabile dei lavori, del coordinatore per ¢argzza in fase di progettazione e, qualora giaimatm, del
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzim@ecura dello stesso coordinatore per l'esenadlmdicazione,
prima dell'inizio dei singoli lavori, dei nominatisei datori di lavoro delle imprese esecutricie ldvoratori autonomi;
c) una relazione concernente l'individuazione dli@ne la valutazione dei rischi concreti in rifeento all'area ed
all'organizzazione del cantiere, alle lavoraziahiadle loro interferenze;
d) le scelte progettuali ed organizzative, le pdare, le misure preventive e protettive, in rifezimo all'area di
cantiere, all'organizzazione del cantiere, all@tazioni;
e) le prescrizioni operative, le misure prevengvarotettive ed i dispositivi di protezione indiuale, in riferimento alle
interferenze tra le lavorazioni;
f) le misure di coordinamento relative all'uso corauwa parte di piu imprese e lavoratori autonoome scelta di
pianificazione lavori finalizzata alla sicurezzaagprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezervizi di
protezione collettiva;
g) le modalita organizzative della cooperazionelecdordinamento, nonche della reciproca informaejdra i datori di
lavoro e tra questi ed i lavoratori autonomi;
h) lI'organizzazione prevista per il servizio di i@ soccorso, antincendio ed evacuazione dei lawirael caso in cui
il servizio di gestione delle emergenze é di tipmane, nonché nel caso in cui sia previsto neiratthti affidamento
dei lavori che sia il committente o il responsalié lavori a provvedere a tale organizzazionPSIC contiene anche i
riferimenti telefonici delle strutture previste dafritorio al servizio del pronto soccorso e dgllavenzione incendi;
i) la durata prevista delle lavorazioni, delle fdslavoro e, quando la complessita dell'operadbieda, delle sottofasi
di lavoro, che costituiscono il cronoprogrammaldeori, nonché I'entita presunta del cantiere esgarén
uomini-giorno;
) la stima dei costi della sicurezza.
Ove la particolarita delle lavorazioni lo richiedlagoordinatore per la progettazione indica neCP®Btipo di procedure
complementari e di dettaglio al PSC stesso e caenaie scelte autonome dell'impresa esecutricesplécitare nel
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POS.

Il PSC e corredato inoltre da tavole esplicativerdigetto, relative agli aspetti della sicurezzanprendenti almeno
una planimetria e, ove la particolarita dell'oplerachieda, un profilo altimetrico e una breve dégone delle
caratteristiche idrogeologiche del terreno o iViina specifica relazione se gia redatta.

Sempre nell’Allegato XV € possibile trovare conapprofondimento ancora piu spinto di quali debbessere i
contenuti minimi del PSC in riferimento all'areacdintiere, all'organizzazione del cantiere edlallerazioni, nonché in
riferimento alle interferenze tra le lavorazioniadoro coordinamento. Rilievo particolare e datoischi di
investimento da veicoli circolanti nell'area di tiare, di elettrocuzione, di seppellimento negh\dcdi caduta dall'alto,
di insalubrita dell'aria nei lavori in galleria, idistabilita delle pareti e della volta nei laviorigalleria, ai rischi derivanti
da estese demolizioni o manutenzioni, ai risclindéndio o esplosione connessi con lavorazioni erigdi pericolosi
utilizzati in cantiere, ai rischi derivanti da sbiadccessivi di temperatura, al rischio di elettrzione, al rischio rumore
ed al rischio dall'uso di sostanze chimiche.

Fascicolo dell'opera
Il coordinatore per la progettazione predisponéasgicolo, i cui contenuti sono definiti all'allegaxVI del D.Lgs. n.
81/2008, in cui vanno registrate le caratteristidbopera, la natura e le modalita di esecuzitireventuali lavori
successivi all'interno o in prossimita dell'aregettp dei lavori, evidenziando i pericoli che ewmlinente potranno
presentarsi nel corso di lavori che saranno edqmpiitmanutenzioni od altro ad intervento ultimato,dispositivi e/0 i
provvedimenti programmati ai fini della prevenzianprotezione dai rischi cui saranno esposti ifatari, tenendo
conto delle specifiche norme di buona tecnica,lkatlegato Il al documento UE 26 maggio 1993.
Il fascicolo, che deve essere costantemente agdgmin funzione dell'evoluzione di lavori e delledifiche
sopraggiunte nello svolgimento delle attivita dittare, deve contenere anche un riepilogo dellaichentazione
tecnica e le istruzioni per interventi di emergenza
Il fascicolo non deve essere predisposto nel caEvdri di manutenzione ordinaria di cui all'a3t.comma 1, lett. a),
D.P.R. n. 380/2001.

Applicazione ed aggiornamento del piano di sicuaeez coordinamento e aggiornamento del
fascicolo dell'opera nella fase di realizzazione

Durante le varie fasi di realizzazione dell'opaldcoordinatore per I'esecuzione” dei lavori deswlgere le
seguenti importanti funzioni:

- coordinare e controllare l'applicazione da parédledimprese esecutrici e dei lavoratori autonorailed
disposizioni loro pertinenti contenute nel pianosdiurezza e coordinamento e la corretta applio&zidelle
relative procedure;

- verificare l'idoneita dei piani operativi di sieaza ed adeguare, se necessario, il piano di gare di
coordinamento e il fascicolo dell'opera sulla bakdl'evoluzione dei lavori e delle eventuali mochie
intervenute, valutando le proposte delle impresewsici dirette a migliorare la sicurezza in cardi

- organizzare, tra i datori di lavoro ivi compre$avoratori autonomi, la cooperazione ed il cooadmento delle
attivita nonche la loro reciproca informazione;

- verificare l'attuazione di quanto previsto negicardi tra le parti sociali al fine di realizzatecoordinamento

tra i rappresentanti della sicurezza finalizzatmiglioramento della sicurezza in cantiere;

- segnalare al committente o al responsabile derigprevia contestazione scritta alle imprese iddvaratori
autonomi interessati, le inosservanze alle nornmecmute nel D.Lgs. n. 81/2008 ed alle prescrizdatipiano di
sicurezza e di coordinamento e proporre la sospeesiei lavori, I'allontanamento o la risoluzioret contratto delle
imprese o dei lavoratori autonomi stessi, dandowvoazione alla Azienda unita sanitaria localeit@rialmente
competente ed alla direzione provinciale del lavadetiinadempimento nel caso in cui il committeati responsabile
dei lavori non adotti alcun provvedimento senzaif@ idonee motivazioni;

- sospendere, in caso di pericolo grave e imminglitettamente riscontrato, le singole lavoraziambfalla verifica
degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle impriegseressate.

Piano operativo di sicurezza
Il piano operativo di sicurezza € il documento dbge essere redatto ai sensi del D.Lgs. n. 81/2000817, comma 1,
lett. a), dal datore di lavoro dellimpresa esdcatrper ciascun cantiere ove I'impresa opera.
L'Allegato XV al D.Lgs. n. 81/2008, prescrive i segti contenuti minimi per il piano operativo dtsiezza:
a) i dati identificativi dell'impresa esecutricéieccomprendono il nominativo del datore di lav@yioindirizzi ed i
riferimenti telefonici della sede legale e degfiaifdi cantiere, la specifica attivita e le singdavorazioni svolte in
cantiere dall'impresa esecutrice stessa e daidémorautonomi subaffidatari; i nominativi degliddtti al pronto
soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoraf@dmunque, alla gestione delle emergenze inecantlel
rappresentante dei lavoratori per la sicurezzanazle o territoriale, ove eletto o designato,ndedlico competente ove
previsto, del responsabile del servizio di prevenegie protezione, del direttore tecnico di canteedel capocantiere; il
numero e le relative qualifiche dei lavoratori digenti dell'impresa esecutrice e dei lavoratorbaami operanti in
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cantiere per conto della stessa impresa;

b) le specifiche mansioni, inerenti la sicurezzalte in cantiere da ogni figura nominata allo szojall'impresa
esecutrice;

¢) la descrizione dell'attivita di cantiere, dettedalita organizzative e dei turni di lavoro;

d) I'elenco dei ponteggi, dei ponti su ruote adadi altre opere provvisionali di notevole impoia, delle macchine e
degli impianti utilizzati nel cantiere;

e) l'elenco delle sostanze e preparati pericoliiizati nel cantiere con le relative schede dusezza,

f) I'esito del rapporto di valutazione del rumore;

g) l'individuazione delle misure preventive e pttite, integrative rispetto a quelle contenute P8C quando previsto,
adottate in relazione ai rischi connessi alle pfavorazioni in cantiere;

h) le procedure complementari e di dettaglio, Bske dal PSC quando previsto;

i) I'elenco dei dispositivi di protezione individedorniti ai lavoratori occupati in cantiere;

[) la documentazione in merito all'informazioneadid formazione fornite ai lavoratori occupati entiere.

Il piano operativo di sicurezza deve essere esdmathapprovato daloordinatore per I'esecuziorae ne verifica
I'idoneita e ne assicura la coerenza con il piarsicdrezza e coordinamento. Esso €& considerat@ ¢prano
complementare di dettaglio del piano di sicurezzagdinamento". Quando necessario, le singoleeésgrsu richiesta
del coordinatore per I'esecuzione, devono appori@doguti adeguamenti ai rispettivi piani di sicaze.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il territorio d'indagine ricade lungo la zona cesti della Sicilia nord-orientale, in una fascia poesa tra i bacini
idrografici del Fiume Niceto e del Fiume Mela chesluppa da nord a sud dal Mar Tirreno fino aimMidPeloritani. In
particolare, le aree d'intervento sono ubicateanedrtografia Ufficiale d'ltalia IGM serie 25/V falglio 253 1 SO
Milazzo e sono inserite nel Sito di Interesse Naaie “Area industriale di Milazzo” (nel seguito 1)) istituito ai
sensi dell’art. 1, comma 561, della Legge n. 26656 perimetrato con Decreto MATTM n. 2764/QdV/MiBdel
11.08.2006.

Gli aspetti geologici, geomorfologici, idrogeologiirografici e pit in generale ambientali, ancheli eventuali
criticita, sono descritte nel progetto
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si effettuera la caratterizzazione dei tre torré@trriolo, Muto e Niceto), quali attivita conssiti come previsto
dall'Allegato 2 al Titolo V della Parte Quarta deLgs. 152/2006 e ss.mm.ii. nella ricostruziondealattivita
produttive storicamente svolte sul sito e dellindtamento morfo-geo-idrogeologico dello stessdat@borazione del
Modello Concettuale Preliminare del sito e nelladisposizione di un piano di indagini finalizzataalefinizione del
locale stato ambientale del suolo, del sottosualelk acque sotterranee.

Il territorio d'indagine ricade lungo la zona cesdi della Sicilia nord-orientale, in una fascia po@sa tra i bacini
idrografici del Fiume Niceto e del Fiume Mela chesluppa da nord a sud dal Mar Tirreno fino aiffidPeloritani. In
particolare, le aree d'intervento sono ubicateanedrtografia Ufficiale d'ltalia IGM serie 25/V falglio 253 1 SO
Milazzo e sono inserite nel Sito di Interesse Niaaie “Area industriale di Milazzo” (nel seguito ™)) istituito ai
sensi dell'art. 1, comma 561, della Legge n. 26856 perimetrato con Decreto MATTM n. 2764/QdV/MiB el
11.08.2006.

Gli aspetti geologici, geomorfologici, idrogeologimrografici e pit in generale ambientali, anchali eventuali
criticita, sono descritte nel progetto

In sintesi le attivita previste (meglio dettagliaiieseguito secondo le diverse aree d'indagine):son

Esecuzione di sondaggi a carotaggio continuoispiveirie profondita da attrezzare a piezometro;

Prelievo, dai suddetti piezometri, previo spuidgi,campioni di acqua di falda;

Prelievo di campioni di acque superficiali, in ddgarrente, eventualmente integrati da ulteriorimpéoni nei
sondaggi da eseguire con vibrocarotiere, se predattente di acqua;

Esecuzione di sondaggi a carotaggio continuo, anéelivibrocarotiere, ubicati all'interno dell'alvdei fiumi in
oggetto, sia in acqua che all'asciutto, sino aitdgndita di -2,00 m dal p.c. (o dal fondo alveo);

Esecuzione di campionamenti manuali di sedimenoperdiciale (strato 0,0 - 0,20 m) dal fondo deli&d del
torrente Corriolo (cementato) per le indagini cluiaanalitiche;

Prelievo di campioni di terreno/sedimento per gidiechimiche, a differenti profondita;

Esecuzione di analisi di laboratorio sui campitirterreno/sedimento prelevati;

Esecuzione di test di cessione su campioni dénevsedimento prelevato dalle carote estratte ;

Analisi di laboratorio su campioni di acqueearficiali e campioni di acque di falda prelevati.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'installazione del cantiere costituisce la faseiate dell'intero intervento. L'inizio di qualsiavoro deve essere
anticipato da una razionale organizzazione deli@amtrealizzata nell'ottica della prevenzione iinfoi.

La fase di cantierizzazione dovra essere effettuit@oncerto con il gestore RAP Spa , al fine dordinare
opportunamente i lavori evitando interferenze arapgosizioni.

Non si evidenziano particolari problemi relativieabrganizzazione dell'area di cantiere.

In fase di esecuzione il coordinatore sicurezzayedera, se necessario, ad effettuare una valuaziol dettagliata ed
una revisione del presente piano e comunque. mat@nizio dei lavori, valutera di concerto cosaggetti anzidetti le
fasi di cantierizzazione.

In fase di redazione del progetto esecutivo saege® uno studio di dettaglio in merito alla viéhi ed alle fasi di
cantierizzazione.

Condutture sotterranee

Non si prevedono interferenze con sottoservizi mufeti interrati, comunque non visibili; a riguardomunque tali
valutazioni sono definiti puntualmente nella docatagione progettuale.

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Non si prevedono interferenze con sottoservizi aufeti interrati, comunque non visibili; a riguardomunque tali
valutazioni sono definiti puntualmente nella docatagione progettuale.

Fonti inquinanti

Non si rileva la presenze di fonti inquinanti, edalinmediate vicinanze.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

In relazione alle specifiche attivita svolte devomssere previste ed adottati tutti i provvedimemtessari ad evitare o
ridurre al minimo I'emissione di rumori, polvercee
Al fine di limitare I'inquinamento acustico si ps@ prevedere di ridurre l'orario di utilizzo deiteacchine e degli impianti
piu rumorosi sia installare barriere contro lausfbne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri dev@ssere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili @ficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorezper contenere I'abbattimento delle polverilaedri di sabbiatura, per
il caricamento di silos, l'aria di spostamento desgere raccolta e convogliata ad un impianto polerizzazione, ecc.

2)  Chimico: misure generali;
Prescrizioni Organizzative.
A seguito di valutazione dei rischi, al fine dimihare o, comunque ridurre al minimo, i rischi eariti da agenti chimici
pericolosi, devono essere adottate adeguate ngsumerali di protezione e prevenziorg).la progettazione e l'organizzazione
dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deasere effettuata nel rispetto delle condizionsalute e sicurezza dei
lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemmég per l'attivita specifica e mantenute adegustéen c) il
numero di lavoratori presenti durante l'attivitaesfica deve essere quello minimo in funzione deikecessita della
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3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)

lavorazione; d) la durata e l'intensita dell'esposizione ad agéhnithici pericolosi deve essere ridotta al minime);, devono
essere fornite indicazioni in merito alle misureeigche da rispettare per il mantenimento delledioni di salute e sicurezza
dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di layaevono essere ridotte al minimo, in funzionealakcessita
di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro apprapec@nprese le disposizioni che garantiscono larsizza
nella manipolazione, nellimmagazzinamento e regporto sul luogo di lavoro di agenti chimici petasi e dei rifiuti che
contengono detti agenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 224.
Chimico: misure specifiche;
Prescrizioni Organizzative.

Se a seguito di valutazione dei rischi vi & unhigcrilevante per la salute dei lavoratori ed e @sgibile provvedere ad
eliminare il rischio alla fonte (sostituzione), dew essere adottate misure specifiche di protezomevenzione dai rischi al
fine di eliminare o, comunque ridurre al minimasischi derivanti da agenti chimici pericolosi) i processi lavorativi e i
controlli tecnici devono essere progettati in memi@opropriata;b) le attrezzature messe a disposizione e i matetiéilizati
devono essere adeguati alla attivita lavorativavitdgere; c) le misure organizzative adottate devono essermpppte al tipo
di attivitd lavorativa; d) le misure protettive di tipo collettivo devono ess appropriate al tipo di attivita lavorativag)
devono essere utilizzati appropriati dispositivpdotezione individuali;f) periodicamente e ogni qualvolta sono modificate le
condizioni che possono influire sull'esposiziorigjesse effettuare la misurazione degli agenti chinghe possono presentare
un rischio per la salute, con particolare riferiteeni valori limite di esposizione professional@er periodi rappresentativi
dell'esposizione in termini spazio temporali.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 225.

segnale: A Sostanze nocive o irritanti;

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
segnale: @ Vietato fumare o usare fiamme libere;

segnale: ©._<¥ Calzature di sicurezza obbligatorie;

segnale: Casco di protezione obbligatoria;

segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

segnale: Protezione obbligatoria del corpo;

segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;
segnale: Protezione obbligatoria per gli occhi;

Rischi specifici:

1)
2)

3)

4)

Polveri;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposizi@anenateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in combione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

Altri inquinanti aerodispersi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di altri inquinanti aerodispersi rilascidé fonti presenti nell'area di
insediamento del cantiere.

Odori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sebne di odori rilasciate da fonti presenti ne#a di insediamento del
cantiere.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER

IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si rileva la presenza presso il sito di Bellolangp@ltre importanti attivita (impianto TMB, Vascd h esercizio) che, dal punto di

"Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo, Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo -
Pag. 15



vista di traffico veicolare esterno, possono irderé.

Si procedera altresi ad effettuare una puliziacesigugliatura delle aree in prossimita dei cor{fdi una attivita tesa al
mantenimento di tale condizione) al fine di evitaneentuali propagazioni di incendio; a riguardgdrsonale sara
sensibilizzato per vigilare al fine di individugseontamente eventuali focolai.

Insediamenti produttivi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devoessere previste ed adottati tutti i provvedimemtessari ad evitare o
ridurre al minimo I'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare I'inquinamento acustico si ps@ prevedere di ridurre I'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti
pit rumorosi sia installare barriere contro lausfbne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri devassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pits@bile vicino alla fonte. Nelle attivita edili @fficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di laviorezper contenere I'abbattimento delle polverilaeori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento desgere raccolta e convogliata ad un impianto plolerizzazione, ecc.

2) Incendio: misure procedurali o organizzative per le emergenze;
Prescrizioni Organizzative:

| lavoratori seguono scrupolosamente le indicazfomite in merito alle misure d'emergenza da a#uyser limitare gli effetti
pregiudizievoli sulla salute e sicurezza dei latmniain caso di incendio o di esplosione dovutiaaitensione di sostanze
inflammabili, o gli effetti dannosi derivanti dastanze o miscele di sostanze chimicamente instabili

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 225; D.M. 10 marzo 1998.
3) Incendio: attrezzature di lavoro e sistemi di protezione;
Prescrizioni Organizzative.
Le attrezzature di lavoro e i sistemi di protezianéettiva ed individuale messi a disposizione ldebratori devono essere
conformi alle disposizioni legislative e regolan@mnpertinenti e non essere fonti di innesco demdi o esplosioni.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 225; D.M. 10 marzo 1998.

Rischi specifici:

1) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposiziges I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrego derivanti da lavorazioni o operazioni che negortano I'emissione.

2) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegliilavorazioni in presenza o in prossimita dienili, sostanze o prodotti
infiammabili.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si procedera, nel corso dell'avanzamento dei la@odelimitare opportunamente le aree di cantidra &olarle dalle
aree circostanti.

Si procedera ad effettuare una pulizia e decesgughi delle aree in prossimita dei confini al fadhesvitare eventuali
propagazioni di incendio.

A riguardo si evidenziano le seguenti interferengeconfronti dei fronti confinanti:

- Polveri: si efffettuera una continuta bagnatuedledaree interessate; inoltre si procedera allzipudei pneumatici e
gruppi ottici dei mezzi in uscita dal cantiere e,necessario, alla bagantura e pulizia della siggedtradale pubblica
antistante la discarica;

- Rumore: si limiteranno le attivita a rilevanteissione acusticaanche se non sono presenti in prossimita recettori.
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Nelle fasi di esecuzione il coordinatore sicuregeavvedera, se necessario, ad effettuare una z@ugpiu dettagliata
ed una revisione del presente piano.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli aspetti geologici, geomorfologici, idrogeologimrografici e pit in generale ambientali, anchali eventuali
criticita, sono descritte nel progetto

Il rilevamento geologico e geomorfologico non h&dewziato nel sito oggetto di studio, la presenzambmeni di
dissesto, che possono fare evolvere in senso nedatituale stabilita dell'area
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere sara organizzato al fine di limitarérieerferenze con I'attivita dell'impianto esisergecondo i seguenti indirizzi:
a) le aree, nonche gli accessi, saranno opportuntarsegnalate e delimitate;

b) saranno previsti adeguati servizi igienico-dss®ali;

¢) sara definita una viabilita principale di cangie

d) saranno realizgi gli impianti di alimentazione e reti principali elettricita, acqua, gas ed energia di qualsipsi

e) sara realizzato un impianto di terra e valu@tondizioni per la protezione contro le scarialveosferiche;

f) sara disposto per dare attuazione a quantogiceslall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (ConsultazideeRLS);

g) sara disposto per dare attuazione a quantogpoedall'art. 92, comma 1, lettera c) (Cooperaziweeordinamento delle attivita);
h) saranno definite le eventuali modalita di aceats mezzi di fornitura dei materiali;

i) sara definita la dislocazione degli impiantic@intiere;

I) sara definita la dislocazione delle zone dioag scarico;

m) saranno definitie le zone di deposito attrezzagudi stoccaggio materiali e dei rifiuti;

n) saranno le eventuali zone di deposito dei matexdn pericolo d'incendio o di esplosione (comumn atto non previste).

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'area interessata dai lavori dovra essere deliaitan una recinzione, di altezza non inferioreullg richiesta dal locale
regolamento edilizio (generalmente m. 2), in gratioimpedire I'accesso di estranei allarea dellgotazioni. Il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garadziesistenza sia ai tentativi di superament@B@intemperie.

La recinzione presentera comunque una altezzardired m 2 e sara adeguatamente ancorata a temagsssario si procedera ad
installarvi teli di protezione per la trattenutapdilveri, schizzi, proiezione di matateriale/scheegg

Le vie di accesso pedonali al cantiere sarannceréifiziate da quelle carrabili, allo scopo di riduirrischi derivanti dalla
sovrapposizione delle due differenti viabilita, pro in una zona a particolare pericolosita, quglella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreutiure di cantiere dovranno essere adeguatameittereiati, ad esempio, a mezzo
a strisce bianche e rosse trasversali dipinteta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro dellanmeione sara evidenziato apposite
luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.

Dovra altresi procedersi ad una puntuale delinb@zie segnalazione delle zone (aree, accessi,ggassamunicazioni) non
pertinenti l'oggetto del presente appalto.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere dessere impedito mediante recinzione robusta etwharamunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell'ambiente o per I'esteesitel cantiere non sia praticamente realizzabiletinzione completa,
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramesgignalazioni in corrispondenza delle eventualidv accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza deighi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositie possono costituire
pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno unam®sibne progressiva i cantieri stradali devonoresagottati provvedimenti
che seguono I'andamento dei lavori e comprendanseconda dei casi, mezzi materiali di segregazéosegnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o soliesd).

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, s#ga protezioni devono essere di natura tale siasltére costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'lluminazive naturale , gli stessi devono essere illumingfi@almente; l'illuminazione
deve comunque essere prevista per le ore notturne.

2) segnale: ﬁ Abbassare;

3) segnale: %ﬁ Alt interruzione;

4) segnale: W Arresto emergenza;

5) segnale: L Avanzare;
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6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)

13)

14)

15)

segnale: ﬂﬁ%] Destra;
segnale: @ Distanza orizzontale;

segnale: % Distanza verticale;

segnale: @ Fine operazioni;
segnale: Inizio operazioni;

ks
segnale: aﬁ Retrocedere;

segnale: ﬁf" Sinistra;
2y

vy,
segnale: ‘q“’h Sollevare;
a

n .
segnale: mm Coni;

=71

segnale: Barriera normale;

Rischi specifici:

1)

2)

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, attreo apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdigs presenti nel cantiere.

Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maechperatrici 0 conseguenti al ribaltamento dstésse.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

All'awvio del cantiere, qualora non ostino condidimbiettive in relazione anche alla durata deiotawo non esistano
disponibilitd in luoghi esterni al cantiere, devoessere impiantati e gestiti servizi igienico -istesziali proporzionati al
numero degli addetti che potrebbero averne neéessittemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il piu possibile semaai luoghi di lavoro, in particolare dalle zongetative piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere c@amiemente attrezzate; sono da considerare ircphate: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, form#tudi energia elettrica, vespaio e basamenti dioggip e ancoraggio,
sistemazione drenante dell'area circostante.

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiéirapgresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente @paosto da: quadri (generali
e di settore); interruttori; cavi; apparecchi atifatori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori quddaracche per uffici, mense, dormitori e servizémgci non si applicano le

norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidlaeichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22

gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiamiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimnta proprio gruppo elettrogeno le masse médiallatel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti deveseere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbitatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dell'impresa, da una rete di terzi, Iimpresa stels/e provvedere all'installazione dei disposgidegli impianti di protezione
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in modo da rendere la rete di alimentazione rispotel ai requisiti di sicurezza a meno che, priméadm®nnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosialirezza con particolare riferimento all'idoasitei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse iieteal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietariéndglanto che ne dovra rilasciare attestazionétaall'impresa.

2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi degsere fatta in modo razionale, evitando in qupossibile l'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esgemeraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiortai deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inreispondenza dei punti di utilizzo devono essesgaithati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installathelsistemi per la raccolta dell'acqua in esubesoadentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'impianto di terra deve essere unico per l'inter@a occupata dal cantiere € composto almeno e@aeali di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etlbre o nodo principale di terra; conduttori equgmziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le strutture metalliche presenti in cantiere, quanteggi, gru, ecc, che superano le dimensionitdiiper I'autoprotezione
(CEI 81-1:1990) devono essere protette controdeicte atmosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmdsfee puo utilizzare i dispersori previsti per kop finita; in ogni caso
l'impianto di messa a terra nel cantiere deve essaico.

Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative appte allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra witen® il rappresentante dei lavoratori per la igeaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei @atdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici clintiere o eventuale altra sede riunioni periodiche i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Skaarén fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #ienga necessario, il Coordinatore della Sicurézfase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecugieid i lavoratori autonomi per illustrare i contémel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento aglietmecessari a garantire il coordinamento e &pecazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso corauti attrezzature e servizi.

Attesa la previsione di operare con l'impianto elpdrazione in funzione, si procedera a realizzasermaggiore delimitazione
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e segnalazione del cantiere, una verifica piu palata frequente del mantenimento di tali delimdaziuna presenza di
personale responsabile della attivita che supemisilavori con particolare riguardo ad eventuasiorgenze di situazioni di
rischio verso terzi, una maggiore azione di infarzimae e comunicazione con i responsabili dell'imp&riunioni ed incontri
di coordinamento).

2) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

3) segnale: A Pericolo generico;

4) segnale: & Pericolo di inciampo;
|7 7 7 7]

5) segnale: Barriera normale;

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere cheafai conducenti
opportune informazioni sugli eventuali elementipdiricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatriovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzaadte la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Dislocazione degli impianti di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le condutture aeree andranno posizionate nellepmeferiche del cantiere, in modo da preservaaledi e/o strappi; qualora
cio non fosse possibile andranno collocate ad lteaza tale da evitare contatti accidentali corezmi in manovra.

Le condutture interrate andranno posizionate iniemarda essere protette da sollecitazioni meccaractomale o da strappi.
A questo scopo dovranno essere posizionate ad wofongitd non minore di 0,5 m od opportunamente tgite
meccanicamente, se questo non risultasse posdibilercorso delle condutture interrate deve essegmalato in superficie
tramite apposita segnaletica oppure utilizzandoégoreti indicatrici posizionate appena sotto [gesficie del terreno in modo
da prevenire eventuali pericoli di tranciamentoathtie I'esecuzione di scavi.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di carico e scarico andranno posizionag:nelle aree periferiche del cantiere, per norresd'intralcio con le
lavorazioni presenti; b) in prossimita degli actesarrabili, per ridurre le interferenze dei mezkitrasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di staggi@, per ridurre i tempi di movimentazione deiichr con la gru e il
passaggio degli stessi su postazioni di lavor@fiss

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
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2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'oppeasizionate in prossimita
degli accessi dei lavoratori e comunque in marti@eda non interferire con le lavorazioni presenti

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Le zone di stoccaggio dei materiali devono ess#gatificate e organizzate tenendo conto della litalgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezigei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conezm cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodii vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le ciadi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostpgruv@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiate in aree periferiche del cantiere, in progsirdegli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tencinto della necessita di preservare da polvesiaéazioni maleodoranti, sia i
lavoratori presenti in cantiere, che gli insediathattigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Parapetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Parapetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
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Caratteristiche dell'opera: 1) devono essere allestiti con buon materiale e @laetjarte, risultare idonei allo scopo, essere in
buono stato di conservazione e conservati in effica per l'intera durata del lavor®) il parapetto regolare pud essere
costituito da: a) un corrente superiore, colloct@ltezza minima di m 1 dal piano di calpestio) una tavola fermapiede,
alta non meno di 20 cm, aderente al piano cammintmec) un corrente intermedio se lo spazio vuwsdie intercorre tra il
corrente superiore e la tavola fermapiede € sumeaio60 cm.

Misure di prevenzione: 1) vanno previste per evitare la caduta nel vuotpedsone e materiale?) sia i correnti che la tavola
fermapiede devono essere applicati dalla partenatdei montanti o degli appoggi sia quando fanartepdellimpalcato di un
ponteggio che in qualunque altro cas8) piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzaturig possono presentare parapetti
realizzati con caratteristiche geometriche e dinueradi diverse; 4) il parapetto con fermapiede va anche applicatdaol
corto, terminale, dell'impalcato, procedendo ablaiddetta "intestatura” del pont&) il parapetto con fermapiede va previsto
sul lato del ponteggio verso la costruzione quaihdistacco da essa superi i cm 20 e non sia pibessinalizzare un piano di
calpestio esterno, poggiante su traversi a sha&spo I'opera stessd) il parapetto con fermapiede va previsto ai boedied
solette che siano a piu di m 2 di altezzg;il parapetto con fermapiede va previsto ai boetildscavi che siano a pit di m 2
di altezza; 8) il parapetto con fermapiede va previsto nei tyattispicienti il vuoto di viottoli e scale con gmdricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m 2iglivello; 9) & considerata equivalente al parapetto, qualpiatezione,
realizzante condizioni di sicurezza contro la cadigirso i lati aperti non inferiori a quelle pretsgéa dal parapetto stesso.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

Andatoie e passerelle

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Andatoie e passerelle: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1) devono essere allestite con buon materiale eda@arel'arte, essere dimensionate in relazione
alle specifiche esigenze di percorribilita e ditata ed essere conservate in efficienza per krderata del lavoro2) devono
avere larghezza non inferiore a cm 60 se destalgbassaggio di sole persone e cm 120 se desthatesporto di materiali;

3) la pendenza massima ammissibile non deve supé&0&6 (altezza pari a non piu di meta della lungtag); 4) le andatoie
lunghe devono essere interrotte da pianerottoipdiso ad opportuni intervalli.

Misure di prevenzione: 1) verso il vuoto passerelle e andatoie devono essandte di parapetti e tavole fermapiede, al fine
della protezione contro la caduta dall'alto di paese materiale?) sulle tavole che compongono il piano di calpedéoono
essere fissati listelli trasversali a distanza n@aggiore del passo di un uomo carico (circa cm &)yjualora siano allestite in
prossimita di ponteggi o comunque in condizioni ¢& risultare esposte al pericolo di caduta diemake dall'alto, vanno
idoneamente difese con un impalcato di sicurezzeastante (parasassi).

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Gabinetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

I locali che ospitano i lavabi devono essere dalisticqua corrente, se necessario calda e di egzigenti e per asciugarsi.
| servizi igienici devono essere costruiti in matisalvaguardare la decenza e mantenuti puliti.
| lavabi devono essere in numero minimo di uno &glaivoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori irgpati nel cantiere.
Quando per particolari esigenze vengono utilizba@ni mobili chimici, questi devono presentare ttarstiche tali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.
In condizioni lavorative con mancanza di spaziisighti per l'allestimento dei servizi di cantieeein prossimita di strutture
idonee aperte al pubblico, € consentito attivalie d@nvenzioni con tali strutture al fine di suipplall'eventuale carenza di
servizi in cantiere: copia di tali convenzioni dessere tenuta in cantiere ed essere portata acama dei lavoratori.

Locali per lavarsi
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Locali per lavarsi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
I locali docce devono essere riscaldati nella stagjifredda, dotati di acqua calda e fredda e dizinmktergenti e per asciugarsi
ed essere mantenuti in buone condizioni di pulitimumero minimo di docce e di uno ogni dieci leatori impegnati nel
cantiere.
Spogliatoi

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Spogliatoi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| locali spogliatoi devono disporre di adeguataaaieme, essere illuminati, ben difesi dalle interigeriscaldati durante la
stagione fredda, muniti di sedili ed essere marnt@émibuone condizioni di pulizia.

Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzatime consentano a ciascun lavoratore di chiudetéasve i propri indumenti
durante il tempo di lavoro.

La superficie dei locali deve essere tale da cdirsgmna dislocazione delle attrezzature, degkdir dei passaggi e delle vie
di uscita rispondenti a criteri di funzionalitd @ efgonomia per la tutela e ligiene dei lavorataidi chiunque acceda
legittimamente ai locali stessi.

Uffici

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Porte di emergenza.l) le porte di emergenza devono aprirsi verso |'aster2) le porte di emergenza non devono essere
chiuse in modo tale da non poter essere apertenfatie e immediatamente da ogni persona che algngrp di utilizzarle in
caso di emergenza3) le porte scorrevoli e le porte a bussola son@téetome porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieiensalubre quantita di ari2) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o @ntilazione meccanica, essi devono funzionare idartale che i lavoratori
non vengano esposti a correnti d'aria molest®) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possoamportare
immediatamente un rischio per la salute dei lawira causa dell'inquinamento dell'aria respirataotho essere eliminati
rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per l'organisamsano deve essere adeguata, tenuto conto dei nditodi
lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche iogte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura piessibile, di sufficiente luce naturale
ed essere dotati di dispositivi che consentanodegiaata illuminazione artificiale per tutelare lausezza e la salute dei
lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare gretanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; essi devono essere fissi, stabili ésdnicciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e deifgtiei locali
devono essere tali da poter essere pulite e indb@gier ottenere condizioni appropriate di igied¢;le pareti trasparenti o
translucide, in particolare le pareti interamenétrate nei locali o nei pressi dei posti di laveralelle vie di circolazione
devono essere chiaramente segnalate ed essetaitosth materiali di sicurezza ovvero essere se¢pata detti posti di lavoro

e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratoon possano entrare in contatto con le paressstené essere feriti qualora
vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vertione devono poter essere aperti, chiusi,
regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicu@uando sono aperti essi non devono essere paaizia modo da costituire
un pericolo per i lavoratori2) le finestre e i lucernari devono essere progdtiatianiera congiunta con le attrezzature ovvero
essere dotati di dispositivi che ne consentanailéupa senza rischi per i lavoratori che effettaauesto lavoro nonché per i
lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edenensioni delle porte e dei portoni sono deteatiin
dalla natura e dall'uso dei local2) un segnale deve essere apposto ad altezza dsidragorte trasparentid) le porte ed i
portoni a vento devono essere trasparenti o eds¢aéi di pannelli trasparenté4) quando le superfici trasparenti o translucide
delle porte e dei portoni sono costituite da materili sicurezza e quando c'é da temere che idamdipossano essere feriti se
una porta o un portone va in frantumi, queste digbeevono essere protette contro lo sfondamento.

Baracche

Misure Preventive e Protettive generali:
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1)

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza.l) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'ester2) le porte di emergenza non devono essere
chiuse in modo tale da non poter essere apertenfatie e immediatamente da ogni persona che algngnp di utilizzarle in
caso di emergenzal) le porte scorrevoli e le porte a bussola son@téetome porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieiensalubre quantita di ari) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o @ntilazione meccanica, essi devono funzionare idartale che i lavoratori
non vengano esposti a correnti d'aria molest®) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possoamportare
immediatamente un rischio per la salute dei lawiad causa dell'inquinamento dell'aria respiratgotho essere eliminati
rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per l'organisamsano deve essere adeguata, tenuto conto dei ndtodi
lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche iogte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura piessibile, di sufficiente luce naturale
ed essere dotati di dispositivi che consentanodegiaata illuminazione artificiale per tutelare lausezza e la salute dei
lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare gsetanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; essi devono essere fissi, stabili ésdnicciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e deifgtiinei locali
devono essere tali da poter essere pulite e indb@ger ottenere condizioni appropriate di igie®¢;le pareti trasparenti o
translucide, in particolare le pareti interamenétrate nei locali o nei pressi dei posti di laveralelle vie di circolazione
devono essere chiaramente segnalate ed essetaitodih materiali di sicurezza ovvero essere sgpala detti posti di lavoro

e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratoon possano entrare in contatto con le paressstené essere feriti qualora
vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vers#ione devono poter essere aperti, chiusi,
regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicu@uando sono aperti essi non devono essere paaizia modo da costituire
un pericolo per i lavoratori2) le finestre e i lucernari devono essere progetiatianiera congiunta con le attrezzature ovvero
essere dotati di dispositivi che ne consentanalldéupa senza rischi per i lavoratori che effettaajuesto lavoro nonché per i
lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edenensioni delle porte e dei portoni sono deteatiin
dalla natura e dall'uso dei local2) un segnale deve essere apposto ad altezza dsudhlagorte trasparenti3) le porte ed i
portoni a vento devono essere trasparenti o eds¢aéi di pannelli trasparenté4) quando le superfici trasparenti o translucide
delle porte e dei portoni sono costituite da materili sicurezza e quando c'é da temere che idamdpossano essere feriti se
una porta o un portone va in frantumi, queste digbelevono essere protette contro lo sfondamento.

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deb&siza di eventuali vincoli derivanti da: ostadoli altezza ed in larghezza),
limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionala® macchina nelle immediate vicinanze di scarpsieche si trovino a valle
che a monte della macchina. Predisporre idonemtfeneccanico”, qualora si stazioni in prossimitaadirpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi dadtesza di eventuali vincoli derivanti da: a) liegioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) eerna del terreno; c) presenza di ostacoli (pozziagiazione, tubazioni a
vista).

Rischi specifici:

1)
2)

Investimento, ribaltamento;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, attreo apparecchi di tipo
manuale o0 a seguito di urti con oggetti di qualstg presenti nel cantiere. In particolare perpl@senza dei pozzi di
captazione di biogas e tubazioni di mandata chenorin alcuni tratti delle aree interessate ddadiivento.

Impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Per la fornitura di energia elettrica al cantieirapresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente @apasto da: quadri (generali
e di settore); interruttori; cavi; apparecchi atiftori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori quddaracche per uffici, mense, dormitori e servizémgci non si applicano le
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norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidla@ichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiarmiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alilmntla proprio gruppo elettrogeno le masse méialliel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti deveseere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbitatile e trasportabili sono alimentate, ah#& da una rete elettrica
dell'impresa, da una rete di terzi, limpresa stels/e provvedere all'installazione dei disposgidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispotal ai requisiti di sicurezza a meno che, primigad®nnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosialirezza con particolare riferimento all'idoasitei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse iiedeal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlénagianto che ne dovra rilasciare attestazionétaaill'impresa.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'impianto di terra deve essere unico per l'inter@a occupata dal cantiere € composto almeno e@aeali di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etlbre o nodo principale di terra; conduttori equgmziali.

Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoindéazcesso controllati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli amtezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu
possibile simili a quelle della circolazione swadie pubbliche, la velocita deve essere limitatacarsda delle caratteristiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Le strade devono essere atte a resistere al watsitmezzi di cui € previsto l'impiego, con permer curve adeguate ed
essere mantenute costantemente in condizioni Jaddii.

La larghezza delle strade e delle rampe deve esakreda consentire un franco di almeno 0,70 nadtre la sagoma di
ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora ihfra venga limitato ad un solo lato, devono esseabzzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non srri a 20 metri una dall'altra.

Attesa la previsione di operare con l'impianto ejpdrazione in funzione, si procedera a realizzagemaggiore delimitazione
e segnalazione del cantiere, una verifica piu palete frequente del mantenimento di tali delimaagi una presenza di
personale responsabile della attivita che supemisilavori con particolare riguardo ad eventuafiorgenze di situazioni di
rischio verso terzi, una maggiore azione di infarimae e comunicazione con i responsabili dell'immariunioni ed incontri
di coordinamenta)

Rischi specifici:
1) Investimento;

Percorsi pedonali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
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2)
3)

4)
5)

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel temo devono essere provvisti di parapetto nei gpadtspicienti il vuoto quando il
dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradipnavati nel terreno friabile devono essere suste, ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

Attesa la previsione di operare con l'impianto epdrazione in funzione, si procedera a realizzasemaggiore delimitazione
e segnalazione del cantiere, una verifica piu plete frequente del mantenimento di tali delimaagi una presenza di
personale responsabile della attivitd che supemisilavori con particolare riguardo ad eventuaforgenze di situazioni di
rischio verso terzi, una maggiore azione di infarzimae e comunicazione con i responsabili dell'imm&riunioni ed incontri
di coordinamento).

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: A Pericolo generico;

segnale: A Pericolo di inciampo;
| F 7 7]

segnale: Barriera normale;

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;

Scivolamenti, cadute a livello;

Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Quando risultano rischi che non possono esseratiewt sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici ditgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorglla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoesposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericola) prescrivere determinati comportamenti necessdmiadella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicewso o di salvataggiog) fornire altre indicazioni in materia di prevenzie
sicurezza.

Attesa la previsione di operare con l'impianto ejpdrazione in funzione, si procedera a realizzasemaggiore delimitazione
e segnalazione del cantiere, una verifica piu palete frequente del mantenimento di tali delimaagi una presenza di
personale responsabile della attivita che supemisilavori con particolare riguardo ad eventuafiorgenze di situazioni di
rischio verso terzi, una maggiore azione di infarzimae e comunicazione con i responsabili dell'imm&riunioni ed incontri
di coordinamento).

segnale: A Lavori;

segnale: A Materiale instabile su strada;

segnale: Mezzi di lavoro in azione;

segnale: 5 Barriera normale;

- .
segnale: mm Coni;
F N

segnale: - Dispositivo luminoso a luce rossa;

segnale: Pericolo generico;

segnale: Vietato fumare o usare fiamme libere;

10) segnale: ‘=== Uscita Automezzi dal cantiere;

AUTONEZI
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11) segnale: Veicoli a passo d'uomo;

VEICOL
4 passo puowo|

Avvisatori acustici

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Avvisatori acustici: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratiewt sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnicirdt@zione collettiva, il datore di lavoro puo fazarso, oltre alla segnaletica
si sicurezza, anche ad avvisatori acustici allgpeati avvertire di un rischio o di un pericolo lerpone esposte.

Attrezzature per il primo soccorso

Saranno presenti: cassetta di pronto soccorso 3&¢. 388/03, barella per trasporto persona, cesgetttatiie contenente il
pacchetto di medicazione di cui al D.M. 388/03

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)
4)

5)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative.

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almehpDue paia di guanti sterili monousa?) Un flacone di soluzione
cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 125 n¥);Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clorud®%) da 250 ml;
4) Una compressa di garza sterile 18 x 40 in busigo&; 5) Tre compresse di garza sterile 10 x 10 in bustgode; 6) Una
pinzetta da medicazione sterile monousg;Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure
pronti all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1@1) Un paio di forbici; 12) Un
laccio emostatico;13) Una confezione di ghiaccio pronto us@4) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitsi;
15) Istruzioni sul modo di usare i presidi suddettii @restare i primi soccorsi in attesa del servidiiemergenza.

Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;
Prescrizioni Organizzative.

La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatniE) Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G# di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mlI5) Dieci compresse di garza sterile Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole7) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da medicazione sterile monoudptJna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure proniiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiafiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

+
segnale: Barella;
segnale: [: Pronto soccorso;

1Y
segnale: Telefono per salvataggio pronto soccorso;

Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere predisposti mezzi ed impianti dnegthe idonei in rapporto alle particolari condizidon cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintoritgtdi o carrellati di primo intervento. Detti mezed impianti devono essere
mantenuti in efficienza e controllati almeno un#ta@gni sei mesi da personale esperto.

Gli estintori portatili saranno del tipo ABC a pehe da kg.6

Tutti i mezzi d'opera presenti operanti in cantigogranno avere in dotazione un estintore comeasopr

Dovra essere destinata una area ove tenere in itepos congruo quantitativo di terra da utilizzanecaso di emergenze
incendio per operare il soffoccamento tramite ctyvar

Inoltre prima dell'inizion dell'attivita dovra predersi ad effettuare un decespugliamento almenerficiple, lungo i confini
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della discarica in corrispondenza delle zone isgate dallintervento, al fine di evitare che uerguale incendio possa
propagarsi interessando anche le aree esternat@rea(strade, area di pertinenza del Comune).

Servizi di gestione delle emergenze

Si prevede la presenza di personale addetto antliiwén possesso della qualifica di cui al D.M.AXP8 corso per rischio Medio, e
di personale addetto primo soccorso corso per deigruppo A del D.M. 388/03.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice devi) organizzare i necessari rapporti con i servizilpigb competenti in
materia di primo soccorso, salvataggio, lotta aidio e gestione dell'emergenza); designare preventivamente i lavoratori
incaricati alla gestione delle emergenz8) informare tutti i lavoratori che possono esserpost a un pericolo grave e
immediato circa le misure predisposte e i compoetatirda adottare4) programmare gli interventi, prendere i provvedithen
e dare istruzioni affinché i lavoratori, in casopdiricolo grave e immediato che non pud esserateyipossano cessare la loro
attivitd, o mettersi al sicuro, abbandonando immeaihente il luogo di lavorod) adottare i provvedimenti necessari affinché
qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ietnediato per la propria sicurezza o per quellaaliie persone e
nellimpossibilita di contattare il competente sie gerarchico, possa prendere le misure adegpateevitare le
conseguenze di tale pericolo, tenendo conto dakecenoscenze e dei mezzi tecnici disponib); garantire la presenza di
mezzi di estinzione idonei alla classe di inceratical livello di rischio presenti sul luogo di laeptenendo anche conto delle
particolari condizioni in cui possono essere usati.

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra wexersi alla definizione dei percorsi carrabiliepnali, limitando, per quanto
consentito dalle specifiche lavorazioni da esegilirumero di intersezioni tra i due livelli diakilita. Nel tracciamento dei percorsi
carrabili, si dovra considerare una larghezzadaleonsentire un franco non minore di 70 centinatneno da un lato, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franemga limitato ad un solo lato per tratti lunghiyoeo essere realizzate piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a20@ lungo l'altro lato.

Ove possibile, si procedera ad una segnalaziomediraithzione dei percorsi pedonali, distinti da Bjuesicolari (soprattutto nei
riguardi dei mezzi pesanti).

Preventivamente si procedera alla identificaziosegnalazione delle zone ove corrono canali satteiy al fine di valutare la
stabilita del terreno con particolare riferimenti@a @ercorribilita in sicurezza di mezzi pesanti.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincodirt/anti dalla presenza di condutture e/o di lineeee presenti nell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizioni Organizzative.

Stabilire la velocitad massima (15 km/h max) da terie cantiere per i mezzi d'opera, ed apporreedsegnaletica.

2) Percorsi carrabili: segnaletica;
Prescrizioni Organizzative.

Predisporre adeguati percorsi di circolazione peezzi con relativa segnaletica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 2.
3) Percorsi carrabili: rampe accesso scavi;
Prescrizioni Organizzative.
Le rampe di accesso allo scavo devono aveappendenza adeguata alla possibilita della macchbatarghezza tale da
consentire un franco non minore di 70 centimetmaio da un lato, oltre la sagoma di ingombro déole; qualora detto
franco venga limitato ad un solo lato per tratiighi, devono essere realizzate piazzole o nicchigutjio ad intervalli non
superiori a m. 20 lungo l'altro lato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.
4)  Percorsi pedonali: segnaletica;
Prescrizioni Organizzative.

Predisporre nel cantiere adeguati percorsi pedenalirelativa segnaletica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 2.

5) segnale: Caduta con dislivello;

>3

6) segnale: Pericolo di inciampo;
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7) segnale: @ Casco di protezione obbligatoria;

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkalio, durante le operazioni di trasporto di em&tli o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o a livello, a segdi demolizioni mediante esplosivo o a spintgpdee di materiali frantumati
proiettati a distanza.

2) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposiziqges I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrego derivanti da lavorazioni o operazioni che negortano I'emissione.

3) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di polveri rilasciate da fonti presenti laefla di insediamento del
cantiere.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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Veicoli passo uomo
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Scavo di shancamento per allestimento cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzefwwone scoperte per lo stoccaggio dei materdine per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

PR o
1) segnale: © || A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: Il braccio destro, teso piu 0 meno ldfggizzontale, con la palma della mano destralt@werso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
(=1
2) segnale: e * A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: Il braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tav@krso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

3) segnale: 4‘ Abbassare;
ComandO'Abbassare
Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

4) segnale: \f?‘; Alt interruzione fine del movimento;

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

"Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo, Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo -
Pag. 34



5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

15

segnale: © [ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

e
segnale: é@ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

C\‘Ef; Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale

Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale:

segnale: J Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: @? Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdgb.

€Y
segnale: \‘%/ Pericolo alt o arresto di emergenza;

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

®
Y,
segnale: '% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie ani rivolte in avanti; gli avambracci compmmovimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

=]
segnale: TJTT‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso l'altm ka palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore datgi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perioate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: A Lavori;

segnale: 4 A Mezzi di lavoro in azione;

segnale: ~ Barriera normale;

i
- .
segnale: mm Coni;

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: |

J Limite massimo di velocita;
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21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

20HR DI

segnale: [inistill Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

Bl Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale:

segnale: jisaald Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

il 70na carico scarico;

SCARICO

segnale: ®i~=~ Magazzino;
segnale: s Spogliatoi;
segnale: ===@ Toilette;
segnale: & = Ufficio;

segnale:

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdepcchiali di sicurezza.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

f)  Awvvitatore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strute prefabbricate appositamente approntate.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1)

2)

™
segnale: = | | A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: Il braccio destro, teso piu 0 meno ldfggzzontale, con la palma della mano destralt@werso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
9 _
segnale: ||| “ A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA

Gestuale: 1l braccio sinistro, teso pil 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tvekrso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

7.
segnale: /| | Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

\g . . ) .
segnale: \TT’; Alt interruzione fine del movimento;
L \!

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

15

segnale: © [ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttiale, le palme delle mani rivolte in avanti.

.
segnale: é&lﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione gel corpo

f'@’\
o
ComandoDistanza orizzontale

Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: ;g% Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: Distanza orizzontale;

segnale: @? Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdgb.

(€Y
segnale: \T%/ Pericolo alt o arresto di emergenza;
L

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

®
Y,
segnale: '% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

{3

segnale: Q‘T-I\‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso I'altm k& palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore datgi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: Lavori;

segnale: £28 Mezzi di lavoro in azione;
o’ i
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rFFFi

17) segnale: . Barriera normale;

|
18) segnale: mm Coni;
-?-

19) segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

¥ Limite massimo di velocita;

20) segnale: §

DEPDSITD

21) segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

22) segnale: sl Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

23) segnale: e Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

24) segnale: [l Zona carico scarico;

25) segnale: El== Magazzino;
26) segnale: | o Spogliatoi;
27) segnale: (=== Toilette;
28) segnale: & | Ufficio;

29) segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdepcchiali di sicurezza.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

e) Avvitatore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai lalc necessari all'attivita di primo soccorso in thare.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: & Fw A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno ldfay@zontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

piccoli movimenti lenti nella direzione.
5l

segnale: ‘a"’" = A sinistra;

ComandoA sinistra

Verbale: A SINISTRA

Gestuale: 1l braccio sinistro, teso pil 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tvekrso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

™
¥
A |

segnale: /| | Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

\g . . ) .
segnale: \fT’.‘ Alt interruzione fine del movimento;

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: Il braccio destro € teso verso |'ao, la palma della mano destra rivolta in avanti.

(ol

segnale: 7™ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

.
segnale: £§ﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealim@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

QE; Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale

Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale:

segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgd#b.

fad
segnale: \T‘?f Pericolo alt o arresto di emergenza;

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'atpalme delle mani rivolte in avanti.

W%
segnale: é:% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie aeni rivolte in avanti; gli avambracci compmmovimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

segnale: Wﬁf, Sollevare;

Comando: Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: |l braccio destro, teso verso l'altm ka palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore digi.

segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento
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15)

16)

17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

Verbale: PIANO
Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perioate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: Lavori;

segnale: £2\ Mezzi di lavoro in azione;
o’ i
| & & 7 7] )

segnale: Barriera normale;

[

L .

segnale: mm Coni;
A

O.

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: § Limite massimo di velocita;

segnale: [inistill Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

segnale: s Stoccaggio materiali;
segnale: [l Stoccaggio rifiuti;

segnale: [iaisssll Zona carico scarico;

segnale: k=~ Magazzino;
segnale: = Spogliatoi;
segnale: (===a Toilette;
segnale: & = Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdepcchiali di sicurezza.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

f)  Awvvitatore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
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Realizzazione della recinzione di cantiere, al fihenpedire I'accesso involontario dei non addsttavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: & Fw A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno ldfggzzontale, con la palma della mano destralt@erso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
5l
2) segnale: ||| — A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: 1l braccio sinistro, teso pil 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tvekrso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

3) segnale: /| | Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

4) segnale: \f?’; Alt interruzione fine del movimento;

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: Il braccio destro e teso verso |'am, la palma della mano destra rivolta in avanti.

o

5) segnale: “7||/ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

.
6) segnale: é&lﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione gel corpo

7) segnale: () Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA

Gestuale: Le mani indicano la distanza.

8) segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

9) segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA

Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdgb.
f

(Y
10) segnale: \\‘?f Pericolo alt o arresto di emergenza;

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

W
11) segnale: Zé Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.
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12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

e

segnale: i Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso I'altm k& palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore d#gi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: Lavori;

A Mezzi di lavoro in azione;

[7=77]

segnale: Barriera normale;

segnale:

[
L .
segnale: mm Coni;

e

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: | Y Limite massimo di velocita;

segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

Eisas Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale:

segnale: |issaad Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [issll 7ona carico scarico;
SCARICD

segnale: ki~=~ Magazzino;
segnale: (== Spogliatoi;
segnale: (=== & Toilette;
segnale: & ! Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;
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e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destir@fersone e veicoli e posa in opera di appropsegaaletica.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

Lol
segnale: = || A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno ldfay@zontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
Lo S
segnale: | /[~ A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: Il braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tav@krso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

ol

segnale: /| | Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

g
segnale: \fT'ﬁ Alt interruzione fine del movimento;
L U

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

(ol

segnale: 7™ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

e
segnale: ‘i&lﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealim@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

C\‘Ef; Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale

Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale:

segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgd#b.

fal
segnale: \f/ Pericolo alt o arresto di emergenza;

L
Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza

Verbale: ATTENZIONE

Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

®
Y,
segnale: '% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie ani rivolte in avanti; gli avambracci compmmovimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

e

i
segnale: ‘\?TT‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: |l braccio destro, teso verso l'altm ka palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore datgi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perioate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: A Lavori;

y A Mezzi di lavoro in azione;

segnale:
| & 7 7] )

segnale: 5 Barriera normale;
- .

segnale: mm Coni;

@

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: | J Limite massimo di velocita;

ZO;\IIVI
segnale: [initill Deposito attrezzature;

RTIREZZATURE
ZONA

segnale: fisaal Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale: jisaald Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [iaisssll Zona carico scarico;

segnale: k=~ Magazzino;
segnale: s Spogliatoi;
segnale: (===@ Toilette;
segnale: & = Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Pala meccanica (minipala).

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesegmo in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) Biologico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantisrediante la posa in opera quadri, interruttorirdit@zione, cavi, prese e spine.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

PR o
1) segnale: © || A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno lufay@zontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
(=1
2) segnale: e * A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: Il braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tav@krso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

3) segnale: éw‘ Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

4) segnale: V‘f Alt interruzione fine del movimento;

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro e teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

=

5) segnale: “7| [~ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

i
6) segnale: é%ﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealim@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

7) segnale: () Distanza orizzontale;

g
ComandoDistanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA

Gestuale: Le mani indicano la distanza.

8) segnale: J Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

9) segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgd#b.

(Y]
10) segnale: \‘?"J Pericolo alt o arresto di emergenza;
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11)

12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

i
segnale: Zé Retrocedere;

ComandoRetrocedere
Verbale: INDIETRO
Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.
e

\\
segnale: \\‘T-I\‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso l'altm k& palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore digi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: A Lavori;

A\ Mezzi di lavoro in azione;

segnale: Barriera normale;

Q' In=

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: | Y Limite massimo di velocita;

DEPOSITD

segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

segnale: igma Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale: |dssaad Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [iasssll 7ona carico scarico;

segnale: k~=~ Magazzino;
segnale: = Spogliatoi;
segnale: (=== Toilette;
segnale: & = Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Elettrocuzione;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Scavo di pulizia generale dell’area del cantiere (fase)

Scavo di pulizia generale dell'area di cantiergeise con mezzi meccanici.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

™
segnale: = | | A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno luf@y@zontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
Lol

segnale: "‘a"" = A sinistra;

ComandoA sinistra

Verbale: A SINISTRA

Gestuale: Il braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tav@krso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

ol
segnale: /|| Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

\g . . ) .
segnale: \fT’; Alt interruzione fine del movimento;
L U

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

=

segnale: © [ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttiale, le palme delle mani rivolte in avanti.

.
segnale: é&lﬁ Avanzare;

ComandoAvanzare
Verbale: AVANTI
Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione@del corpo

. A
segnale: Qﬂ/
ComandoDistanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

Distanza orizzontale;

segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
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10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgd#b.

faf
segnale: \\?f Pericolo alt o arresto di emergenza;
L

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

®
segnale: éé Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

@

|
segnale: \:TT‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso l'altm ka palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore digi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: A Lavori;

segnale: £ Mezzi di lavoro in azione;

S

7]

segnale: Barriera normale;

segnale: Coni;

Chun-

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: | ) Limite massimo di velocita;

Z0NR DI

DEPOSITO

segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

Eisas Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale:

segnale: i Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [aiasll Zona carico scarico;

segnale: ki~=~ Magazzino;
segnale: [==a Spogliatoi;
segnale: (==& Toilette;
segnale: ® =] Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Pala meccanica (minipala).

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.
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b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) Biologico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Decespugliatore a motore;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tagttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della reena posta in opera all'insediamento del cantiegsst

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

™
segnale: | | A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: 1l braccio destro, teso piu 0 meno ldfag@zontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
Lo S
segnale: |||~ A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: Il braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tavekrso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

ol
segnale: /|| Abbassare;

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

\g . . ) .
segnale: \fT’; Alt interruzione fine del movimento;
L L

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

o

segnale: [/ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

)
segnale: \i&? Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione gel corpo

segnale; Qﬂ) Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA

Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA

Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdgb.
f

tg Q
segnale: \\?f Pericolo alt o arresto di emergenza;

Ll

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

®
Y,
segnale: '% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

e

i
segnale: ‘\?TT‘ Sollevare;

L

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso I'altm k& palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore datgi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: Lavori;

segnale: L2 Mezzi di lavoro in azione;
| & 7 7] )
segnale: Barriera normale;

segnale: Coni;

Ohrs

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: | J Limite massimo di velocita;

segnale: [initill Deposito attrezzature;

RTIREZZATURE
ZONA

segnale: fisaa Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale: [iisma Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [iassll 7ona carico scarico;

segnale: k=~ Magazzino;
segnale: == Spogliatoi;
segnale: (==& Toilette;
segnale: & ! Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smobilizzo del cantiere;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforahilepcchiali di sicurezza.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Scavo di shancamento per allestimento cantiere (fase)

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti @rsilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o\etcae) e/o a mano.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Lol
segnale: = || A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: Il braccio destro, teso piu 0 meno lufayezontale, con la palma della mano destraltaerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
(=1
segnale: | “* A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: |l braccio sinistro, teso piu 0 menorizzontale, con la palma della mano sinistra tav@krso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

ol

/| Abbassare;

segnale:

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: 1l braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipogidescrive lentamente un
cerchio.

g
segnale: \fT'ﬁ Alt interruzione fine del movimento;
L U

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alom, la palma della mano destra rivolta in avanti.

(ol

segnale: 7™ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni

Verbale: VIA

Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttizle, le palme delle mani rivolte in avanti.
i

segnale: \i&? Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateale@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

QE; Distanza orizzontale;
ComandoDistanza orizzontale

Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le maniindicano la distanza.

segnale:
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)
21)
22)
23)

24)

25)
26)
27)
28)

29)

segnale: % Distanza verticale;

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

segnale: @ Fine delle operazioni;

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdgb.

faf
segnale: \\?f Pericolo alt o arresto di emergenza;
L

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

®
Y,
segnale: '% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

iz}
segnale: WTT‘ Sollevare;

Comando:Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: 1l braccio destro, teso verso l'altm ka palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente un cerchio.
segnale: Movimento rapido;

ComandoMovimento rapido

Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigate i movimenti sono effettuati con maggiore datgi.
segnale: Movimento lento;

ComandoMovimento lento

Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perioate i movimenti sono effettuati molto lentamente.

segnale: Lavori;

segnale: L2\ Mezzi di lavoro in azione;

S

7]

segnale: Barriera normale;

segnale: Coni;

Opun=

segnale: Dispositivo luminoso a luce gialla;

segnale: §40) Limite massimo di velocita;

P
segnale: [inistill Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE
ZONA

segnale: s Stoccaggio materiali;

MATERIALI
ZONA

segnale: jisaald Stoccaggio rifiuti;

RIFIUTI
ZONA DI

segnale: [aisssll 7ona carico scarico;

segnale: k=~ Magazzino;
segnale: s Spogliatoi;
segnale: (===& Toilette;
segnale: & =] Ufficio;

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro;
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2) Pala meccanica (minipala).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo di sbancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

c) Biologico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

DECESPUGLIAMENTO E PULIZIA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere

Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere (fase)

La lavorazione prevede: preparazione, delimitazmsgombero dell'area, predisposizione di eventyedie provvisionali, pulizia e
modellamento del versante mediante l'ausilio dizneeccanici fino ad ottenere la pendenza e/odéopdita di scavo prevista nel
progetto, eventuale scavo del fosso al piede efesia al versante.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: Lavori;
[

m
2) segnale: mm Coni;

[FF7F7]

3) segnale: Barriera normale;

4) segnale: Vietato fumare o usare fiamme libere;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla pulizia e riprofilatura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia e riprofilatura di pendio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) mascherina antipolverd) indumenti
alta visibilita.

b) DPI ad alta visibilita;
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Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesegno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

¢) Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti: generale;
Prescrizioni Esecutive.

| pericoli per le vie respiratorie sono essenzialteedi due tipi: a) deficienza di ossigeno nellsaela inspirata e/o
presenza di gas venefici; b) inalazione di ariatenente inquinanti nocivi, solidi (polveri, fibramianto), gassosi (fumi
e vapori di combustione e di sintesi), liquidi (b&bprodotte da attrezzature e macchinari). Latsat| tipo di DPI
deve essere fatta in relazione al tipo di attigitdlta ed all'agente inquinante presente. In gémex@no da utilizzare
autorespiratori: nei lavori in contenitori, vanstrietti, cunicoli, qualora sussista il rischio didssicazione da gas o di
carenza di ossigeno; nei lavori di verniciaturgpaiszo senza sufficiente aspirazione; nei lavopazzetti, canali o altri
vani sotterranei nellambito della rete fognariaj tavori di sabbiatura. Possono essere invecézadte: maschere
antipolvere monouso in presenza di polvere e fibespiratori semifacciali dotati di filtro in pressa di vapori, gas,
nebbie, fumi, polveri e fibre; respiratori semifedica doppio filtro sostituibile in presenza disgaapori, polveri. In tutti
i casi il DPI scelto deve riportare il marchio dinformita CE ed essere corredato da nota inforrmaatide caratteristiche
e grado di protezione.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

c) Inalazione polveri, fibre;

d) Altri inquinanti aerodispersi;

e) Biologico;

f)  Rumore;

g) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Carriola;

d) Tagliaerba ad elica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni.

RICERCA ORDIGNI BELLICI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Sondaggio

Sondaggio (fase)

L’Attivita (come meglio di seguito indicata) € pregeutica a qualsiasi lavorazione e deve essereoesarmemente a quanto
disposto dalla Direttiva n. 001/B.TER./2015 “Bon#iBellica Sistematica Terrestre” del Ministerola&ifesa ed alle Direttive di
riferimento dalla stessa richiamate (Circolare SMEB596/184.420 in data 26 Giugno 1998 - Riordinlosaétore relativo alla
bonifica di ordigni esplosivi e ss.mm.ii., “Discipare tecnico per I'esecuzione del servizioBanifica Bellica Sistematica
Terrestre” Ed. 2015 di GENIODIFE)

La presente direttiva disciplina le procedureipelascio delle prescrizioni da osservare redicuzione delle attivita di Bonifica
Bellica Sistematica Terrestre da ordigni esplosggiduati bellici (di seguito indicata comeriifica Bellica) da effettuare, a
scopo precauzionale e di autotutela, da Stgfeeressati a norma dell'art. 22 del DsLdl5 marzo 2010, n. 66, come
modificato dal D. Lgs. 24 febbraio 2012, n. 20, ernovda parte di proprietari, di titolari di @isuto o di altro diritto reale e di
affittuari esercitanti attivita agricola intesasite il terreno, che intendano liberarestesso dalla presenza di ordigni
esplosivi residuati bellici.

Cio in considerazione che nell’lambito della validae dei rischi sui cantieri di lavoro, il configusi del rischio di ritrovamento di
un ordigno bellico obbliga il coordinatore per lmgettazione a predisporre tutte le misureemsarie alla sua eliminazione,
essendo cio possibile, nel caso specifico, medigniscorso al servizio di Bonifica Bellica Sistatica.

In tale contesto, all’Amministrazione Difesademandato, in particolare, il compito divemglianza e vigilanza sul servizio in
argomento e di emanazione del Parere Vincolantdle Brescrizioni Tecniche che dovranno regolaspkifica attivita di
Bonifica Bellica, da eseguire su quei terremicui il citato Soggetto Interessato ha remtato la volonta di eliminare, a
propria cura e spese, il rischio di presenza digmidellici.

L’attivita de quo deve essere eseguita dall'impredalata dal’Amministrazione della Difesa neltse¢ della Bonifica Bellica
Sistematica e prescelta tra quelle costituentidtAufficiale. La ditta incaricata del servizio deaxere la piena disponibilita di tutte
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le migliori attrezzature, mezzi e materiali, pattima esecuzione delle prestazioni appeltdinalizzate alla tutela
dell'incolumita pubblica e privata. In meri@ ci0 la ditta incaricata si assume ognere, gravame, conseguenza e
responsabilita per tutto cid che potesse dereadurante e dopo I'esecuzione dell’appaliseevizio per cause od implicazioni
dirette ed indirette. Questi oneri le rimarranneaoaque a carico anche osservando ogni buona rd@ota, ogni prescrizione per
la prevenzione degli infortuni in ottemperanza elelisposizioni di cui al D.Lgs. 81/2008 ss.mm.iiuée le norme generali e
particolari delle presenti prescrizioni e dellais¢ggione vigente. Oltre alla responsabilitarsee ’Amministrazione Difesa e
verso terzi, I'lmpresa, ai sensidel D.I. 11 giag2015, n. 82, deve dichiarare di assumersi feme| risarcimento dei danni che
potranno essere provocati da mine ed altdigoi lasciati inesplosi, nonostante I'esecunriodella prestazione e
sottoscrivere apposita polizza assicurativacuii all’art. 9 comma 13. del predetto D.I.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Segnaletica specifica della Lavorazione:

@ Divieto accesso persone;

1) segnale:
2) segnale: Lavori;
|7 7 7 7] )
3) segnale: Barriera normale;

Macchine utilizzate:
1) Sonda di perforazione.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al sondaggio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al sondaggio geomeccanico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilpuntale d'acciaio;d) otoprotettori; e) mascherina con filtro
antipolvere;f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

SONDAGGI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Indagini e prelievo di campioni
Scavo eseguito a mano

Indagini e prelievo di campioni (fase)

Acquisizione delle carote (trasporto e smontaggiotiere, catalogazione, paraffinatura e confezimrao dei campioni
indisturbati) e avviamento al trasporto in labor&t@er prove.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Segnaletica specifica della Lavorazione:
1) segnale: @ Divieto accesso persone;

2) segnale:
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3)

rFFFi

segnale: Barriera normale;

Macchine utilizzate:

1)

Sonda di perforazione.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'acquisizione di carote;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'acquisizione di carote;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilpuntale d'acciaio;d) otoprotettori; e) mascherina con filtro
antipolvere;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Idropulitrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Getti, schizzi; Nebbie.

Scavo eseguito a mano (fase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o all'intetinedifici.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: Lavori;
|7 7 7 7]

2) segnale: Barriera normale;
Ascavi®

3) segnale: E=E588 Scavi;

E' severamente proibito avvicinarsi agli scavi

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo eseguito a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

b) DPI ad alta visibilita;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheecgno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

c) Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti: generale;
Prescrizioni Esecutive.

| pericoli per le vie respiratorie sono essenzialtaeedi due tipi: a) deficienza di ossigeno nellsaela inspirata e/o
presenza di gas venefici; b) inalazione di ariateonente inquinanti nocivi, solidi (polveri, fibramianto), gassosi (fumi
e vapori di combustione e di sintesi), liquidi (b&bprodotte da attrezzature e macchinari). Latsatl tipo di DPI
deve essere fatta in relazione al tipo di attigitalta ed all'agente inquinante presente. In géme@no da utilizzare
autorespiratori: nei lavori in contenitori, vanstrietti, cunicoli, qualora sussista il rischio didssicazione da gas o di
carenza di ossigeno; nei lavori di verniciaturgpauszo senza sufficiente aspirazione; nei lavopazzetti, canali o altri
vani sotterranei nell'ambito della rete fognariaj tavori di sabbiatura. Possono essere invecézadte: maschere
antipolvere monouso in presenza di polvere e fibespiratori semifacciali dotati di filtro in pressa di vapori, gas,
nebbie, fumi, polveri e fibre; respiratori semifedica doppio filtro sostituibile in presenza disgaapori, polveri. In tutti

i casi il DPI scelto deve riportare il marchio dinformita CE ed essere corredato da nota informatidle caratteristiche
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e grado di protezione.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Altri inquinanti aerodispersi;

e) Inalazione polveri, fibre;

f)  Biologico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Altri inquinanti aerodispersi;

Biologico;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Seppellimento, sprofondamento.

RISCHIO: "Altri inquinanti aerodispersi"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'aeebne di altri inquinanti aerodispersi rilasciddi fonti presenti nell'area di
insediamento del cantiere.

RISCHIO: Biologico

Descrizione del Rischio:
Attivitd lavorativa comportante un rischio di esgzasne dei lavoratori ad agenti biologici. Per ituttlettagli inerenti I'analisi del
rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanddoalumento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della viabilita del cantiere; Scavo di pulizia generale dell’area del cantiere; Scavo
di sbancamento per allestimento cantiere; Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere; Scavo eseguito a mano;
Misure tecniche e organizzative.

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di evitare ogni esposizione ad agenti b@ti devono essere adottate le
seguenti misure, nel rispetto delle condizioni @auge e sicurezza dei lavoratora) il numero di lavoratori presenti durante
I'attivita specifica che sono esposti 0, che possssere potenzialmente esposti, ad agenti bioldgie essere quello minimo
in funzione della necessita della lavorazior®; le attivita che espongono o che possono poteneigknesporre ad agenti
biologici devono essere adeguatamente progettgtes misure di prevenzione e protezione dei lavaratapiegati in attivita
che espongono o, che possono potenzialmente esmbragenti biologici, devono essere principalmehitépo collettivo e,
solo se non e possibile evitare altrimenti I'esposie, devono adottarsi misure di prevenzione iiddiali; d) nelle attivita che
espongono o, che possono potenzialmente esporegegdi biologici, devono essere adottate le neciessisure igieniche al
fine di prevenire e ridurre al minimo la propagamaoaccidentale di un agente biologico al di fu@i ldogo di lavoro;e) le
aree in cui si svolgono attivita che espongonot® possono potenzialmente esporre ad agenti b@dladgvono essere
indicate con adeguato segnale di avvertimerfjole attivitd che espongono o che possono poteneigknesporre ad agenti
biologici devono essere adeguatamente progettatdieanelle procedure per prelevare, manipolaratéate campioni;g)
l'attivita lavorativa specifica deve essere pragatte organizzata in modo da garantire con metotlieezi appropriati la
gestione della raccolta e l'immagazzinamento dwititi h) i contenitori per la raccolta e I'immagazzinamed® rifiuti
contenenti agenti biologici devono essere adegriathiaramente identificati;i) I'attivita lavorativa specifica deve essere
progettata e organizzata in modo da garantire cetodn di lavoro appropriati la gestione della matézione e del trasporto
sul luogo di lavoro di agenti biologici.
Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure offienia) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docce con acqua calda edfgdchonché, di lavaggi oculari e antisettici pepéle; b) i lavoratori
devono avere in dotazione idonei indumenti protigtt altri indumenti, che devono essere ripostpasti separati dagli abiti
civili; c) i dispositivi di protezione individuali devono ess custoditi in luoghi ben determinati e devonsees controllati,
disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazionel) nelle lavorazioni, che possono esporre ad agéoitbdici, devono essere
indicati con adeguati segnali di avvertimento esidurezza i divieti di fumo, di assunzione di bedaro cibi, di utilizzare
pipette a bocca e applicare cosmetici.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individualea) Guanti; b) Occhiali; c) Maschere; d)
Tute; e) Calzature.
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RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadallalio, durante le operazioni di trasporto di en&tli 0 per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte diariali frantumati proiettati a

distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive.

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segueadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiamente;

b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamaali interferenza con attrezzature, ostacoli oenelt eventualmente
presenti; ¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralstéase di sollevamentogl) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilitd del carico prima di sgaarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature

0 materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto ganti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevaino essere effettuati solo da imprese singolssocate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragesesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdle sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportanoi$sione.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivitd comportante movimentazione manuale di daricon operazioni di trasporto o sostegno comphkeseioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéralisi del rischio (schede di valutazione, ecajrsanda al documento di valutazione

specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Scavo di pulizia generale dellarea del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Pulizia e riprofilatura per
allestimento cantiere; Indagini e prelievo di campioni; Scavo eseguito a mano;

Misure tecniche e organizzative.
Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veuziibtne) deve presentare condizioni microclimatialeguate;b) gli spazi
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dedicati alla movimentazione devono essere adegapii sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani
e da una sola persond il carico da sollevare non deve essere estremanietdo, caldo o contaminat®) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimglideve esserci adeguata frizione tra piedi e paviopen) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo noscbru

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroetitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere;
Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Maggiore dei valotipgeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore)) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnmdnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionéedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimenticui®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intodudvestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdirlavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vilah pedonale e/o dalla cattiva luminosita degfitaenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento per allestimento cantiere; Pulizia e riprofilatura per allestimento
cantiere; Scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Esecutive.

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resocaessibile mediante barriere mobili, posizionateoagortuna distanza di

sicurezza e spostabili con I'avanzare del fronto davo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anaége la presenza dello

scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoj bedrriere mobili provvisorie dovranno essere soié da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
b) Nelle lavorazioni: Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere;
Prescrizioni Esecutive:
L'area circostante il posto di lavoro dovra essemapre mantenuta in condizioni di ordine e puladaevitare ogni rischio di
inciampi o cadute.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slgttimfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imerdi silos, serbatoi o depositi, di disarmo dejpere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento per allestimento cantiere; Pulizia e riprofilatura per allestimento
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cantiere; Scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Quando per la particolare natura del terreno ccpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protosetlarmatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Attrezzi manuali;

3) Avvitatore elettrico;

4) Carriola;

5) Decespugliatore a motore;

6) Gruppo elettrogeno;

7) Idropulitrice;

8) Ponteggio mobile o trabattello;
9) Scala doppia;

10) Scala semplice;

11) Sega circolare;

12) Smerigliatrice angolare (flessibile);
13) Tagliaerba ad elica;

14) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvidignetlisposte per consentire il collegamento ditipaislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvsm trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilitd e la completezza dellesgaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edamapetti; 2) verificare la completezza e l'efficacia della pzbne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied&); non sovraccaricare passerelle o andatoie conhtaicessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioru@lgconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi daative, sono sostanzialmente costituiti da undepdestinata all'impugnatura ed
un'‘altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingeie5) per punte
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2)

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimiade sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente l'utensil&} assumere una posizione corretta e stalfijajistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria I'utensil®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed wssic

da una eventuale caduta dall'al®); utilizzare adeguati contenitori per riporre giensili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente I'utensilg) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico dboucomune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220 o utensili alimentati a bassissima tensionsidlirezza
(50 V), comunque non collegati elettricamente aater2) controllare l'integrita dei cavi e della spinalid®ntazione; 3)
verificare la funzionalita dell'utensile}) verificare che I'utensile sia di conformazionettala
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigae; 2) interrompere |'alimentazione elettrica nelle pause
di lavoro; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente l'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdisitivi di protezione individualea) calzature di sicurezzay) guanti.
Carriola

La carriola & un'attrezzatura di cantiere per laimentazione manuale di materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Carriola: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) controllare che la carriola non sia deteriorata.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente la carriol2) assumere una posizione corretta e stab8gutilizzare la carriola
spingendola, evitando di trascinark) non utilizzare in maniera impropria la carriola.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente la carirold) controllare lo stato d'uso della carirola.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore carriola;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi.
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Decespugliatore a motore

Il decespugliatore e un'attrezzatura a motore perazioni di pulizia di aree incolte (insediamediccantiere, pulizia di declivi,
pulizia di cunette o scarpa di rilevati stradalt)ec

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle protezioni degli orgalavoratori e delle parti ustionanti2) controllare il
fissaggio degli organi lavoratorB) verificare il funzionamento dei dispositivi di &sione e arresto.
Durante l'uso: 1)allontanare dall'area di intervento gli estrarliai lavorazione;2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita
adeguata;3) non manomettere le proteziord) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
Dopo l'uso: 1) pulire l'utensile; 2) controllare l'integrita della lama o del rocchetiortafilo; 3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
visiera; d) maschereg) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) grembiule.

Gruppo elettrogeno

Il gruppo elettrrogeno & una macchina, alimentssaud motore a scoppio, destinata alla produzionengirgia elettrica per
l'alimentazione di attrezzature ed utensili deltieas.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) non installare in ambienti chiusi e poco ventjlal) collegare allimpianto di messa a terra il gruppo
elettrogeno;3) distanziare il gruppo elettrogeno dai posti dioley 4) verificare il funzionamento dell'interruttore dimmando
e di protezione;5) verificare I'efficienza della strumentazione.
Durante l'uso: 1) non aprire o rimuovere gli sportellR) per i gruppi elettrogeni privi di interruttore gliotezione, alimentare
gli utilizzatori interponendo un quadro elettriconarma; 3) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non
fumare; 4) segnalare tempestivamente gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)staccare l'interruttore e spegnere il moto&);eseguire le operazioni di manutenzione e reviseomeotore
spento, segnalando eventuali anoma8gper le operazioni di manutenzione attenersi alliéciazioni del libretto.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezz&h) otoprotettori;
) guanti; d) indumenti protettivi.
Idropulitrice

L'idropulitrice & un'attrezzatura destinata alléitpra di superfici mediante proiezione violentaggiti di acqua.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

4) Nebbie;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Idropulitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare il funzionamento e l'integrita dei plisitivi di comando della macchina e della lancia);
controllare le connessioni tra i tubi e l'utensiBy;eseguire l'allacciamento idrico prima di quelleteico; 4) interdire la zona
di lavoro e/o proteggere i passaggi.

Durante l'uso: 1) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi @pwentilati ed in prossimita di sostanze infiamitdper
idropulitrici con bruciatore);2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegr; 3) non intralciare i passaggi con il cavo
elettrico ed il tubo dell'acquad) durante le pause chiudere le alimentazioB); eseguire il rifornimento di carburante a
macchina spenta (per idropulitrici con bruciatoré) segnalare eventuali anomalie.

Dopo l'uso: 1)scollegare le alimentazion) pulire accuratamente la macchina prima di ripoBagseguire le operazioni di
revisione e manutenzione a macchina spenta e sedeistruzioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore idropulitrice;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdssitivi di protezione individuale:a) stivali in genere; b) maschere;c)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti impermeabili.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello € untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriijegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ézze superiori ai 2 metri ma che non comportirande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente &lnon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale?) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegament)) montare il ponte in tutte le parti, con tutte mponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul ¢ con tavoloni;6) verificare
l'efficacia del blocco ruote7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdma; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2 8pyerificare che non si trovino linee elettricheemea distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgialirezza variano in base alla tensione della leletirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornifill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala doppia
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La scala doppia € adoperata per superare dislieeléffettuare operazioni di carattere temporanequate non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con ralesdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e almmensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttinarferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dnddevono avere anche un tirante intermedpje scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m4) le scale doppie devono essere provviste di catetiapositivo analogo che impedisca l'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicuraz

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) e' vietata la riparazione dei pioli rotti con dBit di legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar®);il sito dove viene installata la scala deve essgmnbro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratienee trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdechi da trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con i vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nagas®)
le scale non utilizzate devono essere conservataituogo riparato dalle intemperie e, possibilreersiospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie riszi@n in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornifill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporame@uote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con aterilatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e ammensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttinarferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dnh4levono avere anche un tirante intermedin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo @kremita inferiori dei due montanti e di elemetitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidhaccesso (€ consigliabile che tale sporgeraalisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (& possibile far proseguire un solotemda efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani successividaeono essere poste una in prosecuzione delj'@jrle scale

poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diicano e parapetto4) la

scala deve distare dalla verticale di appoggiondi misura pari ad 1/4 della propria lunghezag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui moantti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogipate su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgmnbro da eventuali materiali e lontano dai pgsa
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2)

Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenyteede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8gevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemd iblpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Maiitando il peso dei carichi da trasportaf®);, quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi stad, una persona deve esercitare da terra urtangarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con o vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nagas®)
le scale non utilizzate devono essere conservateifuogo riparato dalle intemperie e, possibilreerstospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risai@y in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigorotezione registrabile o a caduta libera suidoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola pasttiva del disco necessaria per effettuare larkmione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@iccposto dietro la lama e registrato a non pi® dnm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo e quello di tenere apertoglite quando si taglia legname per lungo, al finewdtare il possibile rifiuto
del pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliabntro le facciate del disco)3) verificare la presenza e l'efficienza degli
schermi ai due lati del disco nella parte sottastdnbanco di lavoro, in modo tale che sia evitthtcontatto di tale parte di
lama per azioni accidentali (come ad esempio pb&eficcadere durante l'azionamento dell'interruttbrenanovra); 4)
verificare la presenza ed efficienza degli spirigib legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezge ben conformati ed
utilizzati evitano di portare le mani troppo vicimb disco o comunque sulla sua traiettori&); verificare la stabilita della
macchina (le vibrazioni eccessive possono provolcasbandamento del pezzo in lavorazione o dellei rwiae trattengono il
pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la ©fd@oa, in particolare di quella corrispondente abtp di lavoro
(eventuale materiale depositato pud provocare fimgiab scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del bando d
lavoro (eventuale materiale depositato puo cositiritralcio durante I'uso e distrarre I'addettd'al@erazione di taglio);8)
verificare l'integrita dei collegamenti elettrici édi terra dei fusibili e delle coperture delle pesotto tensione (scatole
morsettiere - interruttori);9) verificare il buon funzionamento dell'interruttatemanovra; 10) verificare la disposizione del
cavo di alimentazione (non deve intralciare le maapnon deve essere soggetto ad urti o danneggtacen il materiale
lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pgg§.
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo talee diimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggéb pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bancawbro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per qaglitin cui le mani si verrebbero a trovare in giosta del disco
o sulla sua traiettoria, € indispensabile utilizzapingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzd) normalmente la
cuffia di protezione & anche un idoneo dispositto a trattenere le schegg®) usare gli occhiali, se nella lavorazione
specifica la cuffia di protezione risultasse ingidinte a trattenere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altressqea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materialB) lasciare la zona circostante pulita con partieldaferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezion®) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornifill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
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occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comeanabisco o flessibile o flex, € un utensile pddathe reca un disco ruotante la
cui funzione € quella di tagliare, smussare, ligcguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamg{220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca4) verificare l'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentazioné)
verificare il funzionamento dell'interruttore.

Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidd) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del discd) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di layd) verificare l'integrita del cavo e della spina liimentazione.

Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare l'integrita del disco e del cavo diventazione;

3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Tagliaerba ad elica

Il tagliaerba ad elica & una falciatrice utilizzptx tagliare I'erba nei prati e nei giardini.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliaerba ad elica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la funzionalita dei comandg) verificare I'efficienza della protezione agli ongdi trasmissione;
3) verificare l'efficienza della protezione alla lar(glica); 4) verificare il corretto fissaggio della lamab) verificare la
presenza di eventuali ostacoli che possano impédiogretto funzionamento della macchina (es.rpiet

Durante l'uso: 1) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare;2) svuotare frequentemente il
contenitore dell'erba tagliata3) in caso di inceppamento, spegnere il motore pletteére la pulizia delle lame#) non
lasciare la macchina in moto senza sorvegliangppseguire le operazioni di taglio in condizionistibilita adeguata;6)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Dopo | 'uso: 1)eseguire le operazioni di manutenzione e pulieiéadnacchina a motore spento, attenendosi alezisni
riportate nel libretto di istruzioni2) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore tagliaerba ad elica;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza;d) visiera; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.
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Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@ticare fori sia in strutture murarie che iratpiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef2®0V), o alimentato a bassissima tensione di siza
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegrn; 2) interrompere l'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeitdae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornidll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezza)) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Pala meccanica (minipala);
4) Sonda di perforazione.

Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per$porto di mezzi, materiali da costruzione, maliegtiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si ringa al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthn@nor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialefla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionéedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimenticu®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, invotudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatnerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti 'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispeisitenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalane acustici e luminosi;3) garantire la visibilitd del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano addgper la stabilita del mezzo;5) verificare la presenza in cabina di un
estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camee transitare a passo d'uomo in prossimita deii pio lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseglgrmanovre in spazi ristretti o quando la vididie incompleta;5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massimé#)j; non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico @uanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dgfiende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
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Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugvdp
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomd&jepulire convenientemente il mezzo curando gli orgiicomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccingtibile per la movimentazione, il sollevamento gosizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diip#ldpera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti l'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minesposizione al rumore)) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthmdnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionéedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimenticu®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intodudvestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaieé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, aptaoedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di gpjo degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffigeyer il passaggio pedonale o delimitare la zdiméedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condeavre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggib) eseguire le operazioni di sollevamento e scar@ole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tuoho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionngen
situazioni pericolose8) non compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e 0lio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdaraccio
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2)

telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al
reimpiego della macchina a motori spen#) nelle operazioni di manutenzione attenersi alicazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Pala meccanica (minipala)

La minipala € una macchina operatrice, dotata dilenna mobile, utilizzata per modeste operazios¢avo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali iagnti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthmdnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionéiedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimenticui®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intodudvestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicazion&) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli ghieiedono la minore esposizione a vibrazioni maeadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniceve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedd;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongzi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratose}lili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1)

2)

Pala meccanica (minipala): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione2) controllare
l'efficienza dei comandi;3) verificare che l'avvisatore acustico, il segnalkatdi retromarcia ed il girofaro siano regolarmente
funzionanti; 4) controllare l'efficienza del dispositivo per ilrgenso ai comandib) controllare la chiusura degli sportelli del
vano motore; 6) controllare l'integrita delle griglie laterali grotezione; 7) controllare I'efficienza del sistema di trattenuta
dell'operatore;8) controllare i percorsi e le aree di lavoro vesfido le condizioni di stabilita per il mezzo.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofa®);non trasportare altre person8) non utilizzare la benna
per sollevare o trasportare persor;trasportare il carico con la benna abbassa&j)ajon caricare materiale sfuso sporgente
dalla benna;6) adeguare la velocita ai limiti ed alle condizialel cantiere;7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida;
8) durante i rifornimenti di carburante spegnereadtone e non fumare9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente la macchina abbassamdmehna; 2) pulire convenientemente il mezzo con
particolare cura per gli organi di comand®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzgagiendo le indicazioni del
libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica (minipala);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale:a) copricapo; b) calzature di sicurezzag)
maschera;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Sonda di perforazione

La sonda di perforazione € una macchina operattitizzata normalmente per l'esecuzione di perfior@zubverticali e
suborizzontali adottando sistemi a rotazione efopercussione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

2)
3)
4)

5)
6)
7)

8)

10)

Altri inquinanti aerodispersi;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'eebne di altri inquinanti aerodispersi rilascidd fonti presenti nell'area di
insediamento del cantiere.

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposiziqgree I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrego derivanti da lavorazioni o operazioni che nejgortano I'emissione.
Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si ringa al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore)) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthn@nor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionéedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimenticu®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, invotudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
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Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli ghieiedono la minore esposizione a vibrazioni maeadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccagicleve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in mi@appropriata al tipo di lavoro da svolgetd;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgelg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione indjviduale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratose}lili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Sonda di perforazione: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare le connessioni tra i tubi di alimentaze e la macchina2) verificare I'efficienza del dispositivo
di comando;3) verificare I'efficienza della cuffia antirumord) segnalare la zona esposta a livello di rumoredéaato.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con le tubazio8);fissare adeguatamente il supporf);impugnare saldamente
la macchina; 4) adottare una posizione di lavoro stabil&) perforare ad umido o con captazione delle polvesi
interrompere le alimentazioni nelle pause di laverscaricare l'aria residua del perforator®; segnalare tempestivamente
eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) interrompere le alimentazioni di aria e acqud) disattivare il compressore e scaricarl8) scaricare e
scollegare i tubi controllandone l'integritd) mantenere in perfetta efficienza la macchina awae la pulizia.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore sonda di perforazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Avvitatore elettrico

Gruppo elettrogeno
Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

Autogru

Pala meccanica (minipala)

Sonda di perforazione

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere .

Indagini e prelievo di campioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Smobilizzo del
cantiere.

Lavorazioni

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione
della viabilita del cantiere; Scavo di pulizia generale
dell'area del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Scavo
di sbancamento per allestimento cantiere; Pulizia e
riprofilatura per allestimento cantiere; Scavo eseguito
a mano.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del
cantiere.

Realizzazione della viabilita del cantiere; Scavo di
pulizia generale dell'area del cantiere; Scavo di
sbancamento per allestimento cantiere.

Sondaggio; Indagini e prelievo di campioni.

Potenza Sonora
dB(A)

107.0
99.0

113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

103.0

104.0
110.0

Scheda

943-(IEC-84)-RPO-01
958-(IEC-94)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(1EC-84)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01
966-(IEC-97)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 34° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere

- Indagini e prelievo di campioni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 33° g al 34° g per 2 giorni lavorativi, e dal 34° g al 50° g per

11 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 34° g al 34° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) le attivita si eseguiranno in aree distinte
b) segnelatica e delimitazione
c) informazione del personale

Rischi Trasmissibili:

Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Investimento, ribaltamento
Indagini e prelievo di campioni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Getti, schizzi
c) Incendi, esplosioni
d) Getti, schizzi
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore trivellatrice"
g) Inalazione polveri, fibre
h) Altri inquinanti aerodispersi

Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
BASSA
BASSA
BASSISSIMA

Ent.
Ent.

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

danno:
danno:

danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:

LIEVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
LIEVE
LIEVE
GRAVE
SERIO
LIEVE
LIEVE

2) Interferenza nel periodo dal 43° g al 43° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Indagini e prelievo di campioni
- Scavo eseguito a mano

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 34° g al 50° g per 11 giorni lavorativi, e dal 33° g al 43° g

per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 43° g al 43° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) le attivita si eseguiranno in aree distinte
b) segnaletica e delimitazione

Rischi Trasmissibili:

Indagini e prelievo di campioni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Getti, schizzi
c) Incendi, esplosioni
d) Getti, schizzi
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore trivellatrice"
g) Inalazione polveri, fibre
h) Altri inquinanti aerodispersi
Scavo eseguito a mano:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Investimento, ribaltamento

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
BASSA
BASSA
BASSISSIMA

BASSISSIMA
BASSISSIMA

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

Ent.
Ent.

danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:

danno:
danno:

LIEVE
LIEVE
LIEVE
LIEVE
GRAVE
SERIO
LIEVE
LIEVE

LIEVE
GRAVE
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si procedera, nel corso dell'avanzamento dei lawodelimitare opportunamente le aree di cantidra &olarle dalle
aree circostanti.

Si procedera ad effettuare una pulizia e decesgughi delle aree in prossimita dei confini al faieevitare eventuali
propagazioni di incendio.

Saranno utilzzate le strade gia presenti; a riguasd provvedera a realizzare idone segnaleticaicadst e di
delimitazione, oltrecche spazi per eventuali sdstemergenza.

A riguardo si evidenziano le seguenti interfereneeconfronti dei fronti confinanti:
- Polveri: si efffettuera una continuta bagnatueliedaree interessate;
- Rumore: si limiteranno le attivita a rilevanteissione acustica

In fase di esecuzione il coordinatore sicurezzayedera, se necessario, ad effettuare una valuziol dettagliata ed
una revisione del presente piano.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Chiunque graviti nell'area del Cantiere & obbligatg@rendere visione e rispettare i contenuti dekg@nte Piano di
Sicurezza e delle eventuali successive integrazioni

L'Impresa principale (appaltatrice) avra il comp#ola responsabilita di farli rispettare, con l@pec preminente di
tutelare la sicurezza dei luoghi di lavoro da ifgegnze che potrebbero rivelarsi pericolose.

Se saranno autorizzati “subappalti”, “noli a calddbrniture in opera” ecc., le Ditte esecutriciwdtanno accettare il
presente Piano di Sicurezza e di Coordinamente @véntuali successive integrazioni) sottoscrivém@anche come
informazione ricevuta ai sensi dell’'art. 26 del BL&1/2008) prima dell'inizio dei lavori di cui ttasi.

Inoltre, come precedentemente gia esposto, I'&f.cdmma 1, lett. g) del DLgs 81/2008 obbliga tudelmprese
esecutrici a redigere il proprio “Piano operativMositurezza - POS” per quanto attiene alle propcelte autonome e
relative responsabilita nell’organizzazione delteae e nellesecuzione dei lavori (che pero noa essere in contrasto
con il presente PSC).

Pertanto I'attuazione del coordinamento avverrafase esecutiva, anche in funzione dei suddetti BRESI'Impresa
principale e le altre Ditte interessate presentamgrima dell’inizio dei lavori di cui trattasi.

Si rammenta al Datore di lavoro dell'lmpresa affada che il DLgs 81/2008 prescrive nell’art. 97agto segue:

1. il Datore di lavoro dellImpresa affidataria vigilaulla sicurezza dei lavori affidati e sullappliane delle
disposizioni e delle prescrizioni del piano di se&zra e coordinamento;

2. gli obblighi derivanti dall'art. 26, fatte salVe disposizioni di cui all’art. 96, comma 2, sonif@riti anche al Datore
di lavoro dell'lmpresa affidataria. Per la verifidall'idoneita tecnico professionale si fa riferime alle modalita di cui
all'Allegato XVII;

3. il Datore di lavoro dell'lmpresa affidataria aggvnoltre:

a) coordinare gli interventi di cui agli articolb® 96;

b) verificare la congruenza dei Piani OperativiSicurezza (POS) delle imprese esecutrici rispdtior@prio, prima
della trasmissione dei suddetti Piani Operatididiurezza al coordinatore per I'esecuzione.

Per tanto, in ottemperanza a quanto sopra disgwsfmarticolare nel punto 3, b), egli dovra cecifie al CSE di aver
verificato la congruenza dei POS che presenter&aqeo dei suoi subappaltatori ecc.

Le linee guida indicate nei riferimenti dei tempiepisti nel “Cronoprogramma dei lavori”, nelle “Redure di
sicurezza” e nelle “Schede di sicurezza per faspriaive” saranno perfezionate, in fase esecutivdi geale
coordinamento, in funzione dell’effettivo avanzareedei lavori.

In riferimento alle interferenze tra le lavorazioper quanto non & possibile specificare in quisa preventiva e di
progetto, viene demandato al Coordinatore in Fadesdcuzione I'obbligo di aggiornare e dettaglilggrescrizioni
operative che saranno necessarie per coordinpossibile sfasamento spaziale e temporale deksete

In particolar modo durante i periodi di maggiorchi® dovuto ad interferenze di lavoro, il CSE vetiera, con la
frequenza che egli stesso riterra necessaria éapremsultazione con la Direzione Lavori e connigilese esecutrici ed
i Lavoratori autonomi, la compatibilita della relat parte del PSC con I'andamento reale dei lagdreventualmente
disporra gli aggiornamenti necessari per la tulleliaLavoratori.

COORDINAMENTO TRA LE DITTE CHE INTERVERRANNO NEL CO RSO DEI LAVORI

L'Impresa principale coordinera gli interventi diopezione e prevenzione in cantiere, (DLgs 81/200&lo 1V,
articoli 96 e 97), ma tutti i Datori di lavoro dellaltre Ditte che saranno presenti durante I'esenaezdell’'opera,
saranno tenuti ad osservare le misure generalitéeliat di cui all’art. 15 del DLgs 81/2008 e curaranciascuno per la
parte di competenza, in particolare:

a) il mantenimento del cantiere in condizioni oedne di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavorodrdo conto delle condizioni di accesso a tali patinendo vie o zone
di spostamento o di circolazione;

¢) le condizioni di movimentazione dei vari matéyia

d) la manutenzione, il controllo prima dell'entrédaservizio e il controllo periodico degli impiarg dei dispositivi al
fine di eliminare i difetti che possono pregiudieda sicurezza e la salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zonetdiccaggio e di deposito dei vari materiali;

f) 'adeguamento, in funzione dell'’evoluzione dahtiere, della durata effettiva da attribuire aii tgpi di lavoro o fasi
di lavoro;

g) la cooperazione tra Datori di lavoro e Lavorasamtonomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengonolsolgo, all'interno o in prossimita del cantiere.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

E'necessario che prima dell'inizio dei lavori, [it®appaltatrice prenda contatti con il presidépedaliero da
interessare in caso di emergenza al fine di atieaconcordare le azioni da intraprendere in dasmergenza; quindi
occorrera che la Ditta informi il proprio personaleiguardo per la necessaria operativita.

Inoltre attesa l'ubicazione ed i rischi derivargile lavorazioni, € necessario che il personaleamte I'attivita
lavorativa, abbia sempre a disposizione un mezaditizzare per trasportare un eventuale infortanatsso l'unita di
pronto soccorso.

In cantiere dovranno essere disponibili i presédiitari indispensabili per prestare le prime ed edrate cure ai
lavoratori feriti o colpiti da malore improvvisogtti presidi devono essere contenuti in una cassgéfirimo soccorso
sec.art. 45 D. Lgs. 81/08 con riferimento al Dexidinistero della Salute 15 luglio 2003, n. 388nkkdico competente
puo disporre eventuali integrazioni della cassétteelazione alla particolarita dei lavori e disichi presi in
considerazione. Il materiale di pronto soccorsemaunqgue tenuto in un posto pulito e conosciuttutta riparato
dalla polvere, ma non chiuso a chiave, per evjardite di tempo al momento in cui se ne ha bisogno

La cassetta di pronto soccorso deve essere custddihiuso in posizione agevole e visibile e tarsgmpre in massima
efficienza.

In prossimita del presidio suddetto, sara affiss@artello con I'indicazione del numero telefonedell’indirizzo del
piu vicino punto ove sia possibile prestare il prisoccorso, corredato di una cartina stradale.

Gestione delle emergenze

Qualora non venga disposto diversamente dal comtlaaffidamento dei lavori, la gestione dell'egenza é a carico
dei datori di lavoro delle ditte esecutrici delbop, i quali dovranno designare preventivamentadyietti al pronto
soccorso, alla prevenzione incendi e all'evacua&z{ant. 15 D. Lgs. 81/08).

| datori di lavoro delle imprese esecutrici deidevdevono designare preventivamente i lavoratararicati della
gestione dellemergenza (art.18, comma b) D. Lg81/08), soprattutto ai fini della prevenzionedndi e
dell'evacuazione dei lavoratori, nonché in caspaticolo grave ed immediato.

Gli incaricati alla gestione delllemergenza devdoevere un'adeguata e specifica formazione e

un aggiornamento periodico (art. 37 del D. Lgs08)/in attesa dell'emanazione delle disposizideuidlal comma 3
dell'articolo 46, continuano a trovare applicazitedisposizioni di cui al decreto del Ministro Keterno in data 10
marzo 1998, pubblicato nel S.0. alla Gazzetta fiicn. 81 del 7 aprile 1998, attuativo dell'artic@3 del decreto
legislativo 19 settembre 1994, n. 626.

Le misure da attuare sono riportate di seguito.

Sara necessario organizzare rapporti con i sgpulablici competenti in materia di pronto soccorsyataggio, lotta
antincendio e gestione delle emergenze, anche lsegloapreventivamente la localizzazione del caatiermodo che
risulti agevole e tempestivo I'intervento dei sastdn caso di necessita.

Al fine di porre in essere gli adempimenti di copsa i datori di lavoro (art. 43 D. Lgs. 81/08):

- organizzano i necessari rapporti con i servidilgici competenti in materia di pronto soccorsdyaggio, lotta
antincendio e gestione dell'emergenza,;

- designano, tenendo conto delle dimensioni dedfaia ovvero dell'unita produttiva, lavoratori

incaricati di attuare le misure di pronto soccosadyataggio, prevenzione incendi, lotta antincendigestione
dell'emergenza (il datore di lavoro che non prowditettamente designa uno o piu lavoratori inedridi attuare i
provvedimenti necessari al pronto soccorso e asgiatmedica;

- programmano gli interventi, prende i provvedinenda istruzioni affinché i lavoratori possanocaso di pericolo
grave ed immediato che non pud essere evitatoameksloro attivita ovvero mettersi al sicuro atdb@nando il posto
di lavoro;

- prendono provvedimenti necessari affinché qusil$évoratore, in caso di pericolo grave ed

immediato per la propria sicurezza ovvero per guéilaltre persone e nell'impossibilita di

contattare il competente superiore gerarchico,gppssndere le misure adeguate per evitare le

conseguenze di tale pericolo, tenendo conto delecenoscenze e dei mezzi tecnici disponibili.

Il piano d'emergenza si pone l'obiettivo di indedg misure di emergenza da attuare nei casi di

pronta evacuazione dei lavoratori, al verificaigndendio o di altro pericolo grave ed immediagaei casi in cui &
necessario fornire un primo soccorso al persor@fgto da infortunio.

In particolare, prescrive:

a) le azioni che i lavoratori devono mettere i a&ttcaso d' incendio;

b) le procedure per I'evacuazione dal luogo dilawshe devono essere attuate dai lavoratori ettda@drsone presenti;
c) le disposizioni per richiedere l'intervento ¥égili del fuoco e del Servizio di Pronto Socconsabblico;
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d) gli interventi di primo soccorso da attuare caifronti di eventuale infortunio.

Presidi antincendio

| presidi antincendio previsti in cantiere sono:

- estintori portatili a schiuma e/o a polvere;

- illuminazione e segnaletica luminosa d'emergenza.

Azioni che i lavoratori devono mettere in atto imso d'incendio

Nel caso il cui il lavoratore ravvisi un incendiewe:

- non perdere la calma;

- valutare I'entita dell'incendio;

- telefonare direttamente ai Vigili del Fuoco perichiesta del pronto intervento;
- applicare le procedure di evacuazione stabilifePiano di evacuazione.

Procedure di evacuazione fino al punto di raccolta

Nel caso in cui il lavoratore & avvisato dell'enggrza incendio, o di altra calamita deve porre tio ket seguenti azioni:
- non perdere la calma;

- abbandonare il posto di lavoro evitando di lagcettrezzature in terra che ostacolino il passadpaltri lavoratori
che li seguono;

- percorrere la via d'esodo piu opportuna in relagialla localizzazione dell'incendio, evitando,

per quanto possibile, di formare calca,;

- raggiungere il luogo sicuro indicato nel Pian@dacuazione ed attendere l'arrivo dei soccorsi.

Gli addetti allemergenza devono applicare le setjypeocedure:

- in caso di incendio di modesta entita intervermgoon i mezzi estinguenti messi a loro disposizione

- in caso di incendio valutato non domabile devatiivare le seguenti procedure di evacuazione eapid

- valutare quale via d'esodo sia piu opportunoqreece e indicarla agli altri lavoratori;

- accertarsi che sia stato dato l'allarme emergenza

- servirsi dell'estintore per aprire I'eventualeeindio che ostruisce la via d'esodo;

- attivare la procedura per segnalare l'incendidtra emergenza ai Vigili del fuoco e/o ad altri

centri di coordinamento di soccorso pubblico eiedbre, se del caso, l'intervento del

pronto soccorso sanitario;

- raggiungere il luogo sicuro di raccolta dei lavorae procedere alla identificazione delle

eventuali persone mancanti servendosi dell'eleecprsenti al lavoro;

- attendere I' arrivo dei soccorsi pubblici e radeos I'accaduto.

Modalitd di chiamata dei Soccorsi Pubblici

Colui che richiede telefonicamente l'interventoyeleomporre il numero appropriato alla necessiigif\el Fuoco

per l'incendio, Prefettura per altra calamita, @rBossa o altro per richiesta di un’ambulanzajtielli indicati nel
presente Piano di Sicurezza. Deve comunicare aaigione l'indirizzo del cantiere e la natura de##nto, accertandosi
che l'interlocutore abbia capito con precisionenjoi@a lui comunicato.

Verifiche e Manutenzioni

Il personale addetto all'emergenza deve effettuseguenti controlli periodici:
CONTROLLI PERIODICITA

Fruibilita dei percorsi d'esodo (assenza di ostpsettimanale
Funzionamento illuminazione d'emergenza e segnaldiisicurezza settimanale
Verifica estintori:

- presenza

- accessibilita

- istruzioni d'uso ben visibili

- sigillo del dispositivo di sicurezza non manontess

- indicatore di pressione indichi la corretta piass

- cartellino di controllo periodico sia in sede@rettamente compilato

- estintore privo di segni evidenti di deterioraroen

Verifiche periodiche da affidare a Ditte specialete:
CONTROLLI PERIODICITA

estintori portatili semestrale

illuminazione e segnaletica luminosa d'emergene@estale

Esercitazioni
- Il personale deve partecipare periodicamentedatmuna volta) ad una esercitazione antincendiongdtere in
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pratica le procedure di evacuazione.

- L'esercitazione dovra consistere nel percorrrgd d'esodo prevista, simulando quanto piu pdediima situazione
reale, ma evitando di mettere in pericolo il restgrersonale.

- Nel caso in cui vi siano piu vie d'esodo, € opyras porsi come obbiettivo che una di essa nopesieorribile.

- L'esercitazione avra inizio dal momento in ci@ne fatto scattare I' allarme e si concludera i@ vaggiunto il
punto di raccolta e fatto I'appello dei partecipant

Procedure di Primo Soccorso

Infortuni possibili nell'ambiente di lavoro

In cantiere é statisticamente accertato che ldaipe di lesioni con accadimento piu frequente slenferite, le fratture
e le lussazioni, le distrazioni e le contusionaoltre, richiedono particolare attenzione I'elettroione e l'intossicazione.
Per queste lesioni devono essere attuate le séguisate.

Norme a carico dei lavoratori

Il lavoratore che dovesse trovarsi nella situazidinessere il primo ad essere interessato da ortimfio accaduto ad un
collega deve:

1) valutare sommariamente il tipo d'infortunio;

2) attuare gli accorgimenti sopra descritti;

3) avvisare prontamente l'addetto al pronto soog@scertandosi che l'avviso sia ricevuto con

chiarezza.

Norme a carico dell'addetto al pronto soccorso

L'addetto al pronto soccorso deve inoltre provveddle seguenti misure di primo intervento.

a. Ferite gravi

- allontanare i materiali estranei quando possibile

- pulire I' area sana circostante la ferita coruacg sapone antisettico

- bagnare la ferita con acqua ossigenata

- coprire la ferita con una spessa compressa dagserile

- bendare bene e richiedere I' intervento di unicged inviare I infortunato in ospedale.

b. Emorragie

- verificare nel caso dimorragie esternse siano stati attuati i provvedimenti idonei pnfare la fuoriuscita di
sangue.

- in caso di una emorragia controllata con la s@agiressione diretta sulla ferita, effettuare mealicazione
compressiva, sufficientemente stretta da mantahblecco dell' emorragia, ma non tanto da impedhreircolazione
locale

- in caso di sospetta emorragia interna metteettinle prime misure atte ad evitare I' insorgemfaaggravamento di
uno stato di shock (distendere la vittima sul dardaon posizione laterale con viso reclinato latmente, allentare
colletti e cinture, rimuovere un' eventuale demtj@oprire con una coperta...).

- sollecitare il trasporto in ospedale mediant@antbulanza.

c. Fratture

In caso si verificassero fratture agli arti o afteate del corpo occorre procedere come di segeisoritto:

1) Non modificare la posizione dell'infortunatorsm dopo avere individuato sede e nature dellanesi

2) evitare di fargli assumere la posizione assgsaretta, se non dopo aver appurato che le stesseamportino
pericolo;

3) immobilizzare la frattura il pit presto possiil

4) nelle fratture esposte limitarsi a stendere adgferita, senza toccarla, delle compresse diegsterile;

5) non cercare mai di accelerare il trasporto @gtdrato in ambulatorio e/o in ospedale con mapri idonei o
pericolosi, onde evitare |' insorgenza di complicaz

6) mantenere disteso il fratturato in attesa dihexella e/o di un'autoambulanza.

d. Ustioni

Risulta necessario un pronto ricovero in ospegsepun trattamento di rianimazione, quando l'ugtiooinvolge il 20%
della superficie corporea, con lesioni che inteared'epidermide e il derma, con formazione didelll ulcerazioni
(secondo grado) od il 15%, con lesioni comporteEntiompleta distruzione della cute ed eventualmdeig¢essuti
sottostanti (terzo grado).

Si dovra evitare:

a) di applicare grassi sulla parte ustionata, @ngo possono irritare la lesione, infettandola mgiicandone poi la
pulizia;

b) di usare cotone sulle ustioni con perdita aedijrita della cute, per non contaminarle con framtndi tale
materiale;

c¢) di rompere le bolle, per i rischi di infettaeelésione.
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Primi trattamenti da praticare:

a) in caso di lesioni molto superficiali (primo dg, applicare compresse di acqua fredda, quinchigta antisettica -
anestetica, non grassa;

b) nelle ustioni di secondo grado, pulire I'arebpita dalle eventuali impurita presenti, utilizzangarza sterile e
soluzioni antisettiche, immergere, poi, la lesiomana soluzione di bicarbonato di sodio, applicatecessivamente,
pomata antisettica anestetica. Provvedere comuedjireviare l'infortunato presso ambulatorio medico.

c) in caso di ustioni molto estese o di terzo grade compromissione dello stato generale, proweedimmediato
ricovero ospedaliero, richiedendo l'intervento dlautoambulanza. In attesa, sistemare l'ustiomgposizione
reclinata, con piedi alzati (posizione antishoapntanare con cautela indumenti, togliere amebraccialetti,
somministrare liquidi nella maggior quantita po#sib

Nelle ustioni da agenti chimici:

1) allontanare immediatamente la sostanza con alande acqua;

2) se il prodotto chimico e un acido, trattare ladesione con una soluzione di bicarbonato digodi

3) se & una base, con una miscela di acqua ed avet e meta.

e. Elettrocuzioni

In caso di apnea, praticare la respirazione booese. Nel contempo, provvedere all'interventornthwtoambulanza
per poter effettuare, prima possibile, respiraziassistita con ossigeno e ricovero ospedalierold@uaancasse il
"polso”, eseguire massaggio cardiaco.

f. Massaggio cardiaco esterno - Indicazione:

arresto cardiocircolatorio (azione cardiaca naevabile): in caso di incidente da corrente eledtricauma arresto
respiratorio primario, infarto cardiaco, ...

Tecnica:

1) far giacere il malato su di un piano rigido;

2) operatore in piedi o in ginocchio accanto alipate;

3) gomiti estesi;

4) pressione al terzo inferiore dello sterno;

5) mani sovrapposte sopra il punto di pressione;

6) pressione verticale utilizzando il peso del oogon il quale lo sterno deve avvicinarsi di cikca

cm alla colonna vertebrale;

7) frequenza: 80-100 al minuto;

8) controllare I'efficacia del massaggio mediardipazione polso femorale;

9) associare ventilazione polmonare: il rapporontiassaggio cardiaco e ventilazione deve esséradiil;

10)non interrompere il massaggio cardiaco durantegdpirazione artificiale.

g. Respirazione artificiale - Indicazione

Arresto respiratorio in caso di:

a) arresto circolatorio;

b) ostruzione delle vie aeree;

c) paralisi respiratoria centrale per emorragaynma, intossicazione;

d) paralisi respiratoria periferica, per paralisuromuscolare, farmaci.

Tecnica:

1) Assicurare la pervieta delle vie aeree (iperestee il collo del malato e tenere sollevata la ditamia);

per favorire la fuoriuscita di secrezioni, alimenti, dalla bocca porre il paziente su di

un fianco, tenendo sempre la testa iperestesa.

2) Respirazione bocca naso:

a) estendere il capo indietro: una mano sulla &olfdltra a piatto sotto il mento;

b) spingere in avanti la mandibola e premere cahtrascellare in modo da chiudere la bocca;

c) la bocca dell'operatore circonda a tenuta éesté del naso, in modo da espirarvi dentro;

d) insufflare per tre secondi, lasciare il paziezgpira spontaneamente per due secondi; la fregudrezne risulta é di
12 respiri al minuto;

e) osservare che il torace del paziente si alzablsassi.

Se non e possibile utilizzare il naso (ferite, si)puo usare nella stessa maniera la bocca (aggpie bocca a bocca).
In quest'ultimo caso é consigliabile I' uso di ubd a due bocche.

h. Intossicazioni acute

Comportamento da tenere nelle seguenti casistiche:

- in caso di contatto con la cute verificare sesistati asportati i vestiti e se e stato provvedut

alla pulizia della cute con acqua saponata. Senilatto € avvenuto con acidi lavare

con una soluzione di bicarbonato di sodio. Se,dayé contatto € stato con una sostanza alcdbware con aceto
diluito in acqua o con una soluzione di succombine.

- se la sostanza chimica lesiva é entrata in ciontai gli occhi lavare abbondantemente con

acqua o soluzione fisiologica, se non si conosemtara dell'agente chimico; con una soluzioneictidbonato di sodio
al 2,5% nel caso di sostanze acide, con una solezitucosata al 20% e succo di limone nel casostagze alcaline.
- se il lavoratore vomita adagiarlo in posizionesidurezza con la testa piu in basso del corpo,
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raccogliendo il materiale emesso in un recipietagliere indumenti troppo stretti, protesi

dentarie ed ogni altro oggetto che pud creare oktala respirazione

- in caso di respirazione inadeguata con ciantisale praticare respirazione assistita controllaihdepansione toracica
e verificando che non vi siano rigurgiti

- se vi € edema polmonare porre il paziente inzy@sé semieretta.

- se il paziente €& in stato di incoscienza porlpasizione di sicurezza

Richiedere sempre lI'immediato intervento di un medio provvedere al tempestivo ricovero dell'intasso in
ospedale, fornendo notizie dettagliate circa letamze con cui &€ venuto a contatto.

In situazioni di lavoro in cui persiste un pericgi@ve ed immediato non possono essere ripregavigdaprima che sia
rimosso tale pericolo.

Alle maestranze, in presenza di infortunio, deveasere impartite le seguenti disposizioni:

a) proteggere il ferito, non spostarlo ed allontargi altri lavoratori;

b) sgomberare immediatamente le vie di transitew@atuali ostacoli per i soccorsi;

c) contattare subito il responsabile di cantietgo dei preposti, per I'intervento del pronto

SOCCOrso;

d) lavarsi bene le mani con acqua e sapone prin@ecdare qualunque ferita e il materiale di

medicazione; in caso di mancanza di acqua, pudingiani con un batuffolo di cotone idrofilo

imbevuto di alcool;

e) lavare la ferita con acqua pura e sapone, sgogedella garza per allontanare il terriccio, la

polvere, le schegge. ecc.; in mancanza di acquardda pelle intorno alla ferita con un batuffdioccotone idrofilo
imbevuto di alcool;

f) lasciare uscire dalla ferita alcune gocce dgsened asciugare con la garza;

g) applicare sulle ferite un poco di alcool iodatoprire con la garza; appoggiare sopra la garza

uno strato di cotone idrofilo; fasciare con unadsedi garza, da fissare alla fine con una

spilla 0, in assenza, con un pezzetto di cerocsi$ratta di piccola ferita, in luogo della

fasciatura, fissare la medicazione mediante stdscerotto piu 0 meno grandi;

h) se dalla ferita esce molto sangue, comprimentagarza e cotone idrofilo, in attesa che

l'infortunato riceva le prime cure del medico imiao. Se la perdita di sangue non si arresta

o la ferita si trova in un arto, in attesa del ngedegare 'arto, secondo i casi, a monte o0 a

valle della ferita, o in ambedue le sedi, mediama fascia di garza, una cinghia, una striscia

di tela, ecc. sino ad ottenere I'arresto della eagia,

i) nel caso di ferita agli occhi, lavare la zon#&@o con acqua, coprirla con garza sterile eraitirofilo e fissare la
medicazione con una benda ovvero con striscetterdito;

j) in caso di punture di insetti o morsi di animdtiénuti velenosi, spremere la ferita e applicarvi

sopra un poco di ammoniaca, salvo che non si ttalgisioni interessanti gli occhi. Se

la persona e stata morsa da un rettile, o se uestato di malessere, richiedere in ogni caso

l'intervento del medico;

k) in caso di scottature, applicare con delicatezika lesione un po’ del preparato antiustione,

coprire con la garza e fasciare non strettamente.

Visite mediche
Saranno eseguite le visite mediche, da parte déicmeompetente, prima dell'inizio dei lavori e comgue nel rispetto
di quanto & stabilito dall'art. 41 del D. Lgs. 88/0

PRESCRIZIONI PRINCIPALI E SPECIFICHE PER IL CANTIER E IN OGGETTO

Nel cantiere deve essere inoltre assicurata laotestisponibilita di un mezzo di trasporto, attoasferire prontamente
il lavoratore ferito al piu vicino centro di pronsoccorso ospedaliero.

Tutti i mezzi impegnati nell'area di cantiere dev@ssere dotati di estintore a polvere da kg Geatta portatile di
primo soccorso (pacchetto di medicazione).

Dovra essere presente una cassetta di pronto socedruna barella per il trasporto della persona.

Nell'area di cantiere devono essere previsti magizegstinzione mobile (estintori) come quantificagi relativo computo
dei costi.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento stiagati i seguenti elaborati, da considerarsigtegrante del Piano stesso:
- Allegato Analisi e valutazione dei rischi

- Allegato Stima dei Costi di sicurezza
- Allegati Rischi RON
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ALLEGATO

Comune di Milazzo
Provincia di ME

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: "Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo,

Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013

CANTIERE: Milazzo, Milazzo (ME)

Palermo, 01/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ing. Marco Ferrante)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dottore Pirillo Maurizio )
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi € stata effettuata assdella normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81"Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97convertito, con modificazioni, dalla 2 agosto 2008, n. 129

- D.L. 25 giugno 2008, n. 11Zonvertito, con modificazioni, dalla 6 agosto 2008, n. 133

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207convertito, con modificazioni, dalla 27 febbraio 2009, n. 14

- L. 18 giugno 2009, n. 69

- L. 7 luglio 2009, n. 88

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194convertito, con modificazioni, dalla 26 febbraio 2010, n. 25

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78onvertito, con modificazioni, dalla 30 luglio 2010, n. 122

- L. 4 giugno 2010, n. 96

- L. 13 agosto 2010, n. 136

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225convertito, con modificazioni dalla 26 febbraio 2011, n. 10

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria perrdedile priorita degli interventi di miglioramenttella sicurezza aziendale, é stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno (fEhzione delle conseguenze sulle persone in bdsevantuali conoscenze
statistiche o in base al registro degli infortura previsioni ipotizzabili) e della probabilita @cadimento dello stesso [P] (funzione
di valutazioni di carattere tecnico e organizzatigaali le misure di prevenzione e protezione adettcollettive e individuali-, e
funzione dell'esperienza lavorativa degli addetteegrado di formazione, informazione e addestramécevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantittivlei rischi occupazionali generalmente utilizzatdasata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P]é la quantificazione (stima) della probabilita dh#anno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere alore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gadinsoglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causdémno,
Molto probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con unae@zione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sospre
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo lzusato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se im modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarspresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanzetgaari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concargane di eventi improbabili e tra loro indipendent [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulit

L'Entita del danno [E] & la quantificazione (stima) del potenziale dadedvante da un fattore di rischio dato. Essa msumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la segugartema di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore

Gravissimo 1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibgiinvalidita totale o conseguenze letali, [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totaieeinvalidanti.
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesiomjrsficative irreversibili o invalidita parziale.

Grave . . i T . . ) . [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibilparzialmente invalidanti.

T 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturdesioni significative reversibili a medio termine.

Significativo .. . ) . [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

Lieve 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetfpidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente nsidi.

Individuato uno specifico pericolo o fattore dictigo, il valore numerico del rischio [R] & stimagoale prodotto dell'Entita del
danno [E] per la Probabilita di accadimento [P]alstesso.
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[R] = [P]x [E]

Il Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischigsso pud assumere un valore sintetico compresb érd6, come si
puo evincere dalla matrice del rischio di seguipontata.

Danno significativo

Danno gravissimo

Rischio
[R]

Danno lieve
[E1]
[E2]

Danno grave
[E3]

Improbabile
[P1]

Rischio basso
[P1IX[E1]=1

Rischio basso
[P1IX[E2]=2

Rischio moderato
[P1IX[E3]=3

Rischio moderato

Poco probabile
[P2]

Rischio basso
[P2]X[E1]=2

Rischio moderato
[P2]X[E2]=4

Rischio medio
[P2]X[E3]=6

Rischio rilevante

Probabile
[P3]

Rischio moderato
[P3]X[E1]=3

Rischio medio
[P3]X[E2]=6

Rischio rilevante
[P3]X[E3]=9

Rischio alto

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[P4]X[E1]=4

Rischio rilevante
[P41X[E2]=8

Rischio alto
[P41X[E3]=12

Rischio alto

[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12 [P4]X[E4]=16
. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Fonti inquinanti
RS Polveri E2*P2 =4
RS Inalazione fumi, gas, vapori E3*P1 =3
RS Altri inquinanti aerodispersi E1l*P1 =1
RS Odori E1*P1=1
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Insediamenti produttivi
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E2 *P1 =2
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El*P1=1
OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
OR | Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
RS Elettrocuzione E4 *P1 =4
OR | Accesso dei mezzi di fornitura materiali
RS Investimento E4 *P1 =4
OR | Dislocazione degli impianti di cantiere
RS Elettrocuzione E4 *P1 =4
OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
OR | Zone di deposito attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
OR | Parapetti
RS Caduta dall'alto E4 *P1 =4
OR | Andatoie e passerelle
RS Caduta dall'alto E4 *P1 =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
OR | Macchine movimento terra
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E3*P1 =3

OR | Impianto elettrico di cantiere

RS Elettrocuzione E4 *P1 =4

OR | Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

RS Elettrocuzione E4* Pl =4

OR | Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

RS Investimento E3 *P1 =

OR | Percorsi pedonali

RS Caduta dall'alto E4 *P1 =4

RS Scivolamenti, cadute a livello E3*P1 =3

OR | Viabilita principale di cantiere

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1

RS Polveri E1*P1=1

- LAVORAZIONI E FASI -

LF |ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6

MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E2%P2 =4
accettabili.]

AT Avvitatore elettrico

RS Elettrocuzione El*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 * P1 =

MA Autogru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E1*P2 =2

RS Elettrocuzione E3*P1 =3

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

RM Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Lv Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E2%P2 =4
accettabili.]
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
Lv Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E2%P2 =4
accettabili.]
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *P1 =
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1* Pl =
accettabili.]
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E3*P1 =3
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3=6
m/s2"]
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Elettrocuzione E3*P2 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*P2 =2
accettabili.]
LF Scavo di pulizia generale dell’area del cantiere (fase)
LV Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *P1 =
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1* Pl =
accettabili.]
AT Decespugliatore a motore
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E3*P1=3
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =
m/s2"] -
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E2 %P2 =4
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Scavo di sbancamento per allestimento cantiere (fase)
LV Addetto allo scavo di sbancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*Pl1 =2
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E3*P1 =3
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*Pl1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =
m/s2"] -
LF | DECESPUGLIAMENTO E PULIZIA
LF Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere (fase)
LV Addetto alla pulizia e riprofilatura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2 =6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Altri inquinanti aerodispersi E1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E3*P1 =3
RM Rumore per "Addetto tagliaerba ad elica" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
AT Tagliaerba ad elica
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E1l*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E2 %P2 =4
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | RICERCA ORDIGNI BELLICI
LF Sondaggio (fase)
LV Addetto al sondaggio
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1 =1
MA Sonda di perforazione
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore trivellatrice" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e E) %P2 =4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore trivellatrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2 =2
LF | SONDAGGI
LF Indagini e prelievo di campioni (fase)
LV Addetto all'acquisizione di carote
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Gruppo elettrogeno
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1 =1
AT Idropulitrice
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Nebbie E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*P1=1
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. Attivits Entita del Danno
Sigla A Probabilita
accettabili.]
MA Sonda di perforazione
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore trivellatrice" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e E2 %P2 =4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore trivellatrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Altri inquinanti aerodispersi E1*P1=1
LF Scavo eseguito a mano (fase)
LV Addetto allo scavo eseguito a mano
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*pl=1
accettabili.]
RS Altri inquinanti aerodispersi E2 *P2 =4
RS Inalazione polveri, fibre E2*P2 =4
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E3*P1=3
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [MC1] =
Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA]
= Rischio R.0.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A.
(laser); [RNC] = Rischio R.0.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [MCS] = Rischio
microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio;
[PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori
osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico e stata effeta ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevamzinei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 maro 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capoll, I, IV
e V sulla prevenzione e protezione dai rischi diowalitesposizione ad agenti fisici nei luoghi divao - indicazioni
operative".

In particolare, per il calcolo del livello di espzisne giornaliera o settimanale e per il calcodd'dttenuazione offerta dai dispositivi

di protezione individuale dell'udito, si & tenutmto della specifica normativa tecnica di riferirteen

- UNI EN ISO 9612:2011,"Acustica - Determinazione delposizione al rumore negli ambienti di lavoro -tdt® tecnico
progettualé.

- UNI 9432:2011,"Acustica - Determinazione del livello di esposieigrersonale al rumore nell'ambiente di lavbro

- UNI EN 458:2005,"Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la saétme, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guidd'.

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori emore durante il lavoro € stata effettuata prendeid considerazione in

particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizioniej inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azie di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 20881;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezdai lavoratori particolarmente sensibili al rumoten particolare riferimento alle
donne in gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gffetti sulla salute e sicurezza dei lavoratoriwdmnti da interazioni fra rumore e
sostanze ototossiche connesse con I'attivita seofta rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulkicurezza dei lavoratori risultanti da interazifmi rumore e segnali di avvertimento
o altri suoni che vanno osservati al fine di ri@uitrrischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornétei costruttori dell'attrezzatura di lavoro in comhita alle vigenti disposizioni
in materia,;

- I'esistenza di attrezzature di lavoro alternagivegettate per ridurre I'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione ahowe oltre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sari#, comprese, per quanto possibile, quelle rbjliemella letteratura
scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione deldlito con adeguate caratteristiche di attenuazione

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazioneriportate nella relazione, hanno origine da Banc@ati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo,asi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 ajte 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livellii esposizione giornaliera o settimanale di ciastavoratore, I'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riporta¢lla normativa tecnica. In particolare ai finéldcalcolo dell'esposizione
personale al rumore € stata utilizzata la seguespeessione che impiega le percentuali di tempdacdedalle attivita, anziché il
tempo espresso in ore/minuti:

I
Lex =10log » i 1ghitent
il

100
dove:
Lex é il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeg,i €l livello di esposizione media equivalente LagiB(A) prodotto dallii-esima attivita comprensidelle incertezze;
pi e la percentuale di tempo dedicata all'attivigdsima

Ai fini della verifica del rispetto del valore ling 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione perdereffettiva al rumore I'espressione
utilizzata e analoga alla precedente dove, per®& stilizzato al posto di livello di esposizione dig equivalente il livello di
esposizione media equivalente effettivo che tierga dell'attenuazione del DPI scelto.

| metodi utilizzati per il calcolo delAdsq, effettivo e del peakeffettivo a livello dell'orecchio quando si indadgkprotettore auricolare,
a seconda dei dati disponibili sono quelli prewigtila norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi
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La verifica di efficacia dei dispositivi di protezie individuale dell'udito, applicando sempre ldi¢gazioni fornite dalla UNI EN
458, é stata fatta confrontandeed. i effettivo e del peakeffettivo con quelli desumibili dalle seguenti édib.

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra lacte Lact -5
Tralact-5elact-10

Tra Lact - 10 e Lact - 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact - 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak
LAeq o ppeak maggiore di Lact
LAeq e ppeak minori di Lact

Rumori non impulsivi
Stima della protezione
Insufficiente
Accettabile
Buona
Accettabile
Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" (¥
Stima della protezione

Insufficiente

Accettabile/Buona

Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Stima della protezione
DPI-u non adeguato
DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazionélth UNI EN 458, corrisponde al valore d’azioner@lil quale c’é I'obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usao Ip verifica & quello relativo al rumore ad dhequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa é "ifisiehte” (Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "pud essecettabile” (Laeq
minore di Lact) a condizione di maggiori informazi sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finatezda INAIL-Regione Piemonte, in applicazione demma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilitvalori di emissione acustica per quei casi neiligasulti impossibile disporre di
valori misurati sul campo. Banca data approvattadabmmissione Consultiva Permanente in data 2ilea®®11. La banca dati &
realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, seodadhorma UNI EN ISO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, sdoda norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologiaanca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzats@gusgtrumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si e utilizzato un microfono B&K tipo 82 da 1/2".

- Nel 2009 si e utilizzato un microfono B&K tipo 83 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utiliumaanalizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misudi Rumore, conforme

alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 clas$8@,8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione é costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe | jtaig conforme a: IEC 651,
acquisizione da 10 ms a 1 h con step da 1 semia.1l

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FRIT,60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 28.b

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Pigeisoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatpolarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE mdal&V 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

IEC 804 e IEC 61 672-VYelocita di

Per cido che concerne i protocolli di misura si na all'allegato alla lettera Circolare del Ministelel Lavoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 2011.
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N.B. La dove non é stato possibile reperire i vatthremissione sonora di alcune attrezzature imtpuaon presenti nella nuova
banca dati del C.P.T.-Torino si & fatto riferimergiovalori riportati nella precedente banca datthen questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati lavorazioni e attivita comportanti esposizioneranore. Per ogni mansione &
indicata la fascia di appartenenza al rischio riemor

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla pulizia e riprofilatura "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
2) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
3) Autogrl "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
4) Pala meccanica (minipala) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
5) Sonda di perforazione "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano |'efsfta valutazione per ogni mansione e, cosi corseadito dalla normativa tecnica,

i seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivitaréazatura) svolta da ciascun lavoratore, come ticdal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro raper@anti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati per ciascuna attivita (attrezzatura) compresiidertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per cias@uattivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da BancaiDBi;

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati Afettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) sedita ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi pefascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciadauaratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricaar

- livello di esposizione giornaliera o settimanalBvello di esposizione a attivita con esposizi@heumore molto variabile (art.
191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizztio di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzasioro riportate nel documento della sicurezza dilqresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla pulizia e riprofilatura (Sel(i:clll‘E'DA N.1 - Rumore per "Addetto tagliaerba ad
Autocarro SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore autocarro"
Autogru SCHEDA N.3 - Rumore per "Operatore autogru”
Pal . inipal SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore pala
ala meccanica (minipala) meccanica”
Sonda di perforazione SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore trivellatrice"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Addetto tagliaerba ad elica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28ZdeIT. Torino
(Manutenzione verde - Manutenzione verde).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
TI%] dPB(A) PdB(gf Efficacia DPL-u Banda d'ottava APV ] y -
peak . peak 5
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) TAGLIAERBA (B638)
90.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
70.0 1000  [B] 100.0 Accettabile/Buona _ 3 N - _ N ; 200 - ; ;
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla pulizia e riprofilatura.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2£deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione

T[%] dPB(A) PdB(/:}f Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ol w e
peak q peak .

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

1) AUTOCARRO (B36)
85.0 78.0 NO 78.0 ) -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -

Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operatore autogru"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
B(A ' B(A ]
T[%] dP( ) F)d (eif Efficacia DPL-u Banda d'ottava APV ] . -
peak - peak .
dB(C) Orig. dB(O) 125 | 250 | 500 1k 2k 4k 8k
1) AUTOGRU' (B90)
81.0 NO 81.0 -
750 1000 [B] 100.0 ) - - - - - - - - N N _
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
T[%] dPB(A) F)dB(gf Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ] . -
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k 4k | 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore pala meccanica"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 7ZdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
TI%] dPB(A) PdB(2f Efficacia DPL-u Banda d'ottava APV ) . i o
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(O) 125 | 250 500 @1k 2k 4k | 8k
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
8.0 1199 (8] 119.9 i - - - - - - - . . . .
Lex 68.0
LEX(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala).

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore trivellatrice"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26%deIT. Torino (Fondazioni
speciali - Pali trivellati).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laea 1o ; La,eq eff. Dispositivo di protezione
B(A ’ B(A 1
T[%] dP( ) F)d (eif Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ] y -
peak 5 peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) TRIVELLATRICE (B664)
86.0 NO 71.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
75.0 100.0  [B] 100.0 Accettabile/Buona - - - - - - - 200 - - -
Lex 85.0
Lex(efettivo) 70.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Sonda di perforazione.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
T[%] dPB(A) F)dB(gf Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ] . -
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico e stata effeta ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevamzinei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 maro 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capoll, I, IV
e V sulla prevenzione e protezione dai rischi diowalitesposizione ad agenti fisici nei luoghi divao - indicazioni
operative".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misurdivigii di vibrazioni & stata effettuata in baséeadlisposizioni di cui all'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibraziomasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in bsedsposizioni di cui

all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, pervibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).

La valutazione e stata effettuata prendendo iniderazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizioniej inclusa ogni esposizione a vibrazioni intereitti 0 a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d’azien

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicaza dei lavoratori particolarmente sensibili athi® con particolare riferimento
alle donne in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezzasalute dei lavoratori risultanti da interaziona tie vibrazioni meccaniche, il
rumore e 'ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'&trzatura di lavoro;

- I'esistenza di attrezzature alternative progetpr ridurre i livelli di esposizione alle vibrani meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione aaiioni trasmesse al corpo intero al di |4 delke laworative in locali di cui &
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basemperature, il bagnato, I'elevata umidita @miraccarico biomeccanico degli
arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sari#, comprese, per quanto possibile, quelle rbjliemella letteratura
scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibraii@ stata effettuata tenendo in considerazioneakatteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicetite 'Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioegli ambienti di
lavoro' elaborate dall'ISPESL (ora INAIL - Settore TeaniBcientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito puo essere sintetizzatoecsegue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attreamautilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine edeattature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giore@ normalizzato al periodo di riferimento di &or

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischinbrazioni discende dalla conoscenza delle mansesgletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli wsénmanuali, di macchinari condotti a mano o dacof@nari mobili utilizzati nelle
attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in ciiimpugnino utensili vibranti o materiali sottagioa vibrazioni o impatti possono
indurre un insieme di disturbi neurologici e cirtri digitali e lesioni osteoarticolari a caricegli arti superiori, cosi come attivita
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasportoiarvimentazione espongono il corpo a vibraziominpatti, che possono risultare
nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni digenper ciascun lavoratore, dalle effettive sitaazdi lavoro. Ovviamente il tempo
di effettiva esposizione alle vibrazioni dannosénferiore a quello dedicato alla lavorazione e piér effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o peii aftstivi tecnici, tra cui anche l'adozione di disgitvi di protezione individuale. Si
e stimato, in relazione alle metodologie di lavadpttate e all'utilizzo dei dispositivi di protea® individuali, il coefficiente di

riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a pyettare e costruire le attrezzature di lavoro irdmtale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano riddtivallo minimo, tenuto conto del progresso tean& della disponibilitd di mezzi
atti a ridurre le vibrazioni, in particolare allante. Inoltre, prescrive che le istruzioni per dusontengano anche le seguenti
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indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderdh frequenza, dell'accelerazione cui sono esplestnembra superiori quando
superi 2,5 mA se tale livello & inferiore o pari a 2,5 f/sccorre indicarlo; b) il valore quadratico megionderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui & esposto il corpo (piegacte seduta) quando superi 0,5 fy/sg tale livello é inferiore o pari a 0,5 f/s
occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necesgar la valutazione del rischio, conformemente disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 eis.mi. € fatto riferimento alla Banca Dati dell'lSBL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca) e/o alle informadidarnite dai produttori, utilizzando i dati secande modalita nel seguito
descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono digflg in Banca Dati Vibrazioni dellISPESL (oraNAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), i valori di vibramie misurati in condizioni d'uso rapportabili a ipieperative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dédifbrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore TecoiScientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono diiloi valori di vibrazione dichiarati dal fablwénte.

Salva la programmazione di successive misure dircthm in opera, & stato assunto quale valore biazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzionefirdto in Banca Dati Vibrazione dell'ISPESL (or&NAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), per le attrezzatcine comportano vibrazioni mano-braccio, o da ueffaiente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manutenaan delle condizioni di utilizzo, per le attrezzatehe comportano vibrazioni al
corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato, non stisponibili dati specifici ma sono disponibili i leai di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessnpaj.

Salva la programmazione di successive misure dircldm in opera, & stato assunto quale valore basérazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categoria@satpotenza) maggiorato di un coefficiente al filndener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle caradii di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato, non stisponibili dati specifici ne dati per attrezzatsimilari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazienisurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure diralbm in opera, & stato assunto quale valore basérazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso gemaggiorato di un coefficiente al fine di tener aoulell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di w#bp.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coanaiento (PSC) vige l'obbligo di valutare i rischésifici delle lavorazioni, anche
se non sono ancora noti le macchine e gli utenslizzati dall'impresa esecutrice e, quindi, iagVi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore basémizione, quello pil comune per la tipologia dre#tzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necesgsr la valutazione del rischio, in assenza dowali riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle dbioni trasmesse al sistema mano-braccio si baswigalmente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliormalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (Ayscalcolato sulla base della radice
gquadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dedwvauadratici medi delle accelerazioni ponderatéréquenza, determinati sui
tre assi ortogonali x, y, z, in accordo con quarkscritto dallo standard ISO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) sedjuito riportata.

A8) = Al w) g (T2

dove:
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Bl am = (aky +ab,+ad )t

in cui T% la durata percentuale giornaliera di effione a vibrazioni espresso in percentuale e amy, e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in mis®o gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a difféirealori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu utensili vibranti nell'arco
della giornata lavorativa, o nel caso dellimpiedd uno stesso macchinario in differenti condiziamperative, I'esposizione
quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenoitediante I'espressione:

i 12
A% = LZMS)EI
|

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esinwvvero:
_ ae 4112
AiE); = AW o §(T V)

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamte il tempo di esposizione percentuale e il \ealdir A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle ébioni trasmesse al corpo intero si basa principate sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato aat8di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla bass mhaggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni perade in frequenza, determinati sui tre assi oragio

AW = 108X (140 Age (140 - Ay g )
secondo la formula di seguito riportata:
A = Alw)g, (T2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esfione a vibrazioni espresso in percentuale e w@x) il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell'accalgone ponderata in frequenza (in m/s2) lungosgi &, y e z (ISO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiéirgalori di vibrazioni, come nel caso di impiedopit macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dellimpiego di ustesso macchinario in differenti condizioni opeetl'esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésiressione:

B ]
AiB) = LZMS}?]I
=l

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esinwvvero:
o ar 2143
L8 = A 1 Ty)

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivaante il tempo di esposizione percentuale e il waldr A(w)maxrelativi alla
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito €& riportato I'elenco delle mansioni dtiled attivita lavorative che espongono a vibnaize il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione @lpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).
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Mansione

1) Autocarro

2) Autogrl

3) Pala meccanica (minipala)
4) Sonda di perforazione

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
"Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di eggeasentativa di un gruppo omogeneo, riportandd'ekella valutazione per ogni

mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizzio di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasioro riportate nel documento della sicurezza dilqresente € un allegato.

Mansione
Autocarro
Autogru

Pala meccanica (minipala)

Sonda di perforazione

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore trivellatrice"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo autocarro per 60%.

Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione

[%] [%]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0

WBYV - Esposizione A(8) 48.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro.

Macchina o Utensile utilizzato

leel!q i Origine dato Tipo
esposizione
[m/s?]
0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
0.374

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autogru”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€l6C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):movimentazione carichi per 50%; b) spostamesti2b%.

Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione

[%] [%]
1) Autogru (generica)

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di
esposizione

[m/s?]

Origine dato Tipo
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬂugnte di Tempg di L|vel!q di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizior@naiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata)g@ei.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Qi ga R
[%] [%] [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica (minipala).

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore trivellatrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizior@naiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo B6.@&8 C.P.T. Torino
(Fondazioni speciali - Pali trivellati): a) utiliazrivellatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Qi gE R
[%] [%] [m/s’]
1) Trivellatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Sonda di perforazione.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico e stata effatd ai sensi della normativa succitata e conforeméenalla normativa tecnica
applicabile:
- ISO 11228-1:2003"Ergonomics - Manual handling - Lifting and cargy

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni dileeamento e trasporto riportata di seguito € statguita secondo le disposizioni

del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativaniea ISO 11228-1, ed in particolare considerando:

- la fascia di etd e sesso di gruppi omogenei koo,

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamenoposizione delle mani, la distanza di sollevatogla presa, la distanza di
trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamo e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza deidatori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sarii e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansieoéias previa consultazione del datore di lavomeerappresentanti dei lavoratori

per la sicurezza sono stati individuatgiuppi omogeneidi lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgolao

medesima attivita nell'ambito del processo prodattiall'azienda. Quindi si & proceduto, a secorel@dippo, alla valutazione del

rischio. La valutazione delle azioni del sollevahoen del trasporto, ovvero la movimentazione dioggetto dalla sua posizione

iniziale verso l'alto, senza ausilio meccanico| gdsporto orizzontale di un oggetto tenuto satevdalla sola forza delluomo si

basa su un modello costituito da cinque step ssixies

-Step 1 valutazione del peso effettivamente sattevispetto alla massa di riferimento;

- Step 2 valutazione dell’azione in relazione &#muenza raccomandata in funzione della massaveawd;

- Step 3  valutazione dell’azione in relazione #iok ergonomici (per esempio, la distanza orizatatl’altezza di sollevamento,
'angolo di asimmetria ecc.);

- Step 4 valutazione dell'azione in relazione aflassa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotta ifr peso trasportato e la
frequenza del trasporto);

- Step 5 valutazione concernente la massa cumalatia distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo scheméugiso rappresentato nello schema 1. In ogni stey slesunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limit€e le valutazione concernente il singolo steggpba una conclusione positiva,
ovvero il valore limite di riferimento é rispettat passa a quello successivo. Qualora, inveaallaazione porti a una conclusione
negativa, € necessario adottare azioni di migliersm per riportare il rischio a condizioni acceifiab
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mi

Nel primo step si confronta il peso effettivo defigetto sollevato con la massa di riferiment@, mhe € desunta dalla tabella
presente nell’Allegato C alla norma ISO 11228-1 nhassa di riferimento si differenzia a secondagéelere (maschio o femmina),

in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs8id/2008, il quale ha stabilito che la valutazideérischi deve comprendere anche
i rischi particolari, tra i quali quelli connesdieadifferenze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a secondaydeere che caratterizza il gruppo omogeneonal di garantire la protezione di

almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limitecondizioni ergonomiche ideali e che, qualoraz@®ni di sollevamento non siano

occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, mii

Nel secondo step si procede a confrontare il pH#stiieamente sollevato con la frequenza di movitagione f (atti/minuto); in base
alla durata giornaliera della movimentazione, dmleve e media durata, si ricava il peso limite oacandato, in funzione della
frequenza, in base al grafico di cui alla figurdella norma ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, mim

Nel terzo step si confronta la massa movimentatacen il peso limite raccomandato che deve essaleolato tenendo in

considerazione i parametri che caratterizzan@laldgia di sollevamento e, in particolare:

- la massa dell'oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, isunata dalla linea congiungente i malleoli inteshpunto di mezzo tra la presa
delle mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero l'altezza da teded punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- I'angolo di asimmetria (torsione del busta),

- la qualita della presa dell'oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia afiioe che alla della movimentazione sulla base ©a dormula proposta
nell’Allegato A.7 alla ISO 11228-1:

Mg = oigyr * hyp dpp v Fap o o 1)
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dove:
myit € la massa di riferimento in base al genere.
hw € il fattore riduttivo che tiene conto della dista orizzontale di presa del carico, h;
dwm € il fattore riduttivo che tiene conto della dista verticale di sollevamento, d;
vm & il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezda terra del punto di presa del carico;
fm & il fattore riduttivo che tiene della frequenzdle azioni di sollevamento, f;
om € il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I'anigadi asimmetria (torsione del busta),
cm € il fattore riduttivo che tiene della qualita ldgbresa dell'oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, mim. ( gioraliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso tragjato e la frequenza di trasporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccomantha. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di soléeevamento o trasporto
inferiore ai 20 m, o 6000 kg in caso di trasporpexiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim. ( giornaliera), Miim. (orario) €
Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o magglol m, nel quinto step si confronta la di massmulativa raum sul breve,
medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e alutd) con la massa raccomandata.ntdesunta dalla la tabella 1 della norma ISO
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansieoéias previa consultazione del datore di lavomeerappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individugtiuppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso ®&CHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguitop®drtiato I'elenco delle mansioni e il relativo editella valutazione
al rischio dovuto alle azioni di sollevamento esprarto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla pulizia e riprofilatura Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
al cantiere
3) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
5) Addetto all'acquisizione di carote Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto all'allestimento di depositi, zone per o Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
7) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
cantiere
8) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
9) Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
cantiere
10) Addetto allo scavo eseguito a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
11) Addetto allo smobilizzo del cantiere Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO
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Le schede di rischio che seguono, ognuna di eggeasentativa di un gruppo omogeneo, riportandd'ekella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizztio di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasieeo riportate nel documento della sicurezza dilqresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla pulizia e riprofilatura SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere SCHEDA N.1
Addetto all'acquisizione di carote SCHEDA N.1
Add_ettq aII‘a_IIestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli SCHEDA N.1
impianti fissi

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere SCHEDA N.1
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano SCHEDA N.1
Addetto allo smobilizzo del cantiere SCHEDA N.1
SCHEDA N.1

Attivitd comportante movimentazione manuale didarcon operazioni di trasporto o sostegno compleesgioni di sollevare e
deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

B B Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kg] [ka] [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto alla pulizia e riprofilatura; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione della
viabilita di cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere; Addetto all'acquisizione di carote; Addetto
all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Addetto all'allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere; Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area
di cantiere; Addetto allo scavo eseguito a mano; Addetto allo smobilizzo del cantiere.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza Durata e
Posizione Carico  Posizione delle mani verticale e di Presa Fattori riduttivi
frequenza
del trasporto
carico m h v Ang: d he |t f_ Fm Hwm Vi Dv  Ang.m | Cu
[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO BIOLOGICO

La valutazione del rischio specifico e stata effieth ai sensi della normativa succitata.

Premessa

Per agente biologico si intende qualsiasi microigtan (parte di esso o suo prodotto) anche geneticlemmodificato, coltura

cellulare parassita (protozoi e metazoi) o organisoperiore che pud provocare infezioni, allergietessicazioni.

Gli stessi sono classificati nei seguenti quattigpgi a seconda del rischio di infezione:

- agente biologico del gruppo 1: un agente cheemtaspoche probabilitd di causare malattie in stiiggeani;

- agente biologico del gruppo 2: un agente che qausare malattie in soggetti umani e costituirgischio per i lavoratori; &
poco probabile che si propaga nella comunita; shmmrma disponibili efficaci misure profilatticleeterapeutiche;

- agente biologico del gruppo 3: un agente chegausare malattie gravi in soggetti umani e cosiiiun serio rischio per i
lavoratori; I'agente biologico pud propagarsi netlamunita, ma di norma sono disponibili efficacisarie profilattiche o
terapeutiche;

- agente biologico del gruppo 4: un agente biologihe pud provocare malattie gravi in soggetti uneacostituisce un serio
rischio per i lavoratori e pud presentare un ekevéchio di propagazione nella comunita; non sdisponibili, di norma,
efficaci misure profilattiche o terapeutiche.

Dal punto di vista dell'esposizione professionaleeéessario distinguere le operazioni dove gli aidaplogici sono presenti in

quanto parte essenziale del processo (agente Woladgteso), dalle operazioni ove gli agenti biaddogostituiscono un evento

"inaspettato” (agente biologico inatteso).

Il modello di valutazione adottato, anche se rivgitrincipalmente alle attivita caratterizzate dechio biologico da esposizione

potenziale, ha nell'intento quello di consentira valutazione universalmente applicabile, di seoeplitilizzo e in grado di aiutare a

focalizzare I'attenzione sugli elementi importacdiratterizzanti il rischio biologico e a metteresitto di conseguenza le necessarie

azioni preventive.

La metodologia adottata € concettualmente basatanmiodo "a matrice” ampiamente utilizzato per uwalutazione

semi-quantitativa dei rischi occupazionali. La vahione del rischio [R] & in generale effettuatzetedo conto dell'entita dell'evento

dannoso [E] e della probabilita di accadimentoalstiesso [P]. Dalla relazione [P] x [E] scaturiseevalore [R] che esprime il

livello di rischio presente in quell'attivita starle condizioni che hanno portato a determinares[FH].

Entita del danno [E]

L'Entita del danno [E] é la quantificazione (stintgl potenziale danno derivante da un fattorestihip dato. Nel caso specifico
I'entita del danno [E] pud essere individuato cérgruppo di appartenenza dell’agente biologico,epatalmente presente
nell'attivita lavorativa, secondo la classificazatei microrganismi dell’Allegato XLVI del D.Lgs. &rile 2008, n. 81.

GRUPPO DESCRIZIONE DELL'ENTITA' DEL DANNO VALORE
Agente biologico che pud provocare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio
Gruppo 4 rischio per i lavoratori e puo presentare un elevato rischio di propagazione nella comunita; 4

non sono disponibili, di norma, efficaci misure profilattiche o terapeutiche
Agente che pud causare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio rischio per i
Gruppo 3 lavoratori; I'agente biologico pud propagarsi nella comunita, ma di norma sono disponibili 3
efficaci misure profilattiche o terapeutiche
Agente che pud causare malattie in soggetti umani e costituire un rischio per i lavoratori; &

Gruppo 2 poco probabile che si propaga nella comunita; sono di norma disponibili efficaci misure 2
profilattiche o terapeutiche
Gruppo 1 Agente che presenta poche probabilita di causare malattie in soggetti umani 1

Quando sono individuati piu agenti biologici appagnti a differenti gruppi di pericolosita, di n@ap® inserito nell’algoritmo il
valore piu elevato a titolo cautelativo.

In alternativa, qualora non siano noti gli agemndidygici effettivamente presenti, il valore chet&ibuito a [E] & stato desunto dalla
seguente tabella che riporta in base alle matetia dorgente in oggetto i gruppi di agenti biotgiotenzialmente presenti.

MATRICE DELLA SORGENTE GRUPPO
Alimenti di origine animale 2,3
Alimenti di origine vegetale 2
Acque a bassa contaminazione 2,3
Acque ad alta contaminazione 2,3
Superfici 2, 30668
Aria ambienti confinati 2, 3 (k%)
Clinica / Rifiuti ospedalieri 2,3 (4)
Rifiuti indifferenziati 2,3
Varie 2,3

(**) Taluni agenti classificati nel gruppo 3 ed indicati con doppio asterisco (**) nell’elenco allegato possono comportare un rischio di
infezione limitato perché normalmente non sono veicolati dall’aria.
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E' da tener presente che i microrganismi apparteaégruppo 2, anche se poco pericolosi, sono enpiti numerosi e molto piu
diffusi nell’lambiente rispetto a quelli di gruppo € ancora di piu rispetto a quelli di gruppo 4, miiista a chi applica la
metodologia, inserire il valore piu opportuno acseta del caso.

Probabilita di accadimento [P]

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificem (stima) della probabilita che il danno, derteadia un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumerevaiore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguentargadi soglie di probabilita di
accadimento:

PROBABILITA' DI ACCADIMENTO VALORE
Alta 4
Media 3
Bassa 2
Bassissima 1

A determinare la probabilitd di "infezione" conammp numerosi fattori, che sono stati analizzatigsiarmente ed inseriti
nell’algoritmo illustrato di seguito.

[F1=[C]-KF1+F2+F3+F4+F5+Fa+111 7] 1)

dove

C e la Contaminazione presuntiva delle materiézatte;
F  rappresenta l'influenza dei Fattori lavorativar@teristiche ambientali, quantita e frequenzéedelnipolazioni di campioni,
procedure adottate, buone pratiche, utilizzo di,Bétimazione ecc.

Contaminazione presuntiva [C]
Qualora non siano note le caratteristiche micraigimhe quali-quantitative delle materie in ingred®sperienza e la letteratura a

riguardo aiutano a classificare, seppure indicatiate, le matrici, in base ad una contaminaziomsytiva. Il giudizio sulla
contaminazione presuntiva € stato suddiviso intdgmaie come di seguito indicato:

CONTAMINAZIONE PRESUNTIVA VALORE
Alta 4
Media 3
Bassa 2
Bassissima 1

In base a questa classificazione diviene poss#sitegnare a ciascuna delle sostanze utilizzate agivita un probabile valore di
[CI.

MATRICE DELLA SORGENTE CONTAMINAZION
Alimenti di origine animale 2 - Bassa
Alimenti di origine vegetale 1 - Bassissima
Acque a bassa contaminazione 1 - Bassissima
Acque ad alta contaminazione 2 - Bassa
Superfici 1 - Bassissima
Aria ambienti confinati 1 - Bassissima
Clinica / Rifiuti ospedalieri 3 - Media
Rifiuti indifferenziati 2 - Bassa
Varie 2 - Bassa

Nel caso in cui si stia manipolando un agente lgiolo direttamente, ovvero quanto lo stesso é mmdenziale del processo (agente
biologico atteso), la contaminazione presuntiva@sta generalmente pari al valore del gruppo dcpsita.

Fattori lavorativi [F]

Si @ schematizzato nei 6 fattori di seguito illati{rle caratteristiche influenti sul rischio bigioo; ipotizzando che ad ognuno possa
essere assegnato un valore numerico pari a O card#teristica € adeguata, pari a 1 se non € atieguaari a 0,5 se e giudicata
parzialmente adeguata.

Per ogni fattore sono state individuate le modaitassegnazione dei valori numerici riportati sfitamente nella tabella seguente:

PARZIALMENTE NON

FATTORI LAVORATIVI ADEGUATO ADEGUATO ADEGUATO
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F1 |Quantita di campione manipolato 0,0 0,5 1,0
F2 |Frequenza della manipolazione del campione 0,0 0,5 1,0
Caratteristiche strutturali / Dispositivi di

F3 protezione collettiva (DPC) 0,0 0,5 1,0
F4 |Buone pratiche 0,0 0,5 1,0
F5 | Dispositivi di protezione individuale (DPI) 0,0 0,5 1,0
F6 |Formazione, informazione e addestramento 0,0 0,5 1,0

Fattore F1 - Quantitdi campione manipolato

Quantita di campione o di sostanza potenzialmeriédta manipolata per turno lavorativo oppure ariohéna singola operazione se
guesta comporta manipolazione di elevate quantita.

F1 - Quantita di campione manipolato VALORE
Bassa Piccoli quantitativi 0,0
Media Quantitativi intorno ai 500 g / 500 ml 0,5
Alta Quantitativi maggiori di 500 g / 500 ml 1,0

Fattore F2 - Frequenza della manipolazione del gamep

Frequenza di manipolazione di sostanze potenziakviefette.

F2 - Frequenza delle manipolazione del campione VALORE
Bassa una o poche volte al mese 0,0
Media una o poche volte a settimana 0,5
Elevata almeno giornaliera 1,0

Fattore F3 - Caratteristiche strutturali / Dispiesitli protezione collettiva (DPC)

F3 - Caratteristiche strutturali / Dispositivi di protezione collettiva (DPC) VALORE
Adeguata sono rispettate dal 66% al 100% delle voci della check list correlata 0,0
Parz. Adeguata | sono rispettate dal 50% al 65% delle voci della check list correlata 0,5
Non adeguata sono rispettate meno del 50% delle voci della check list correlata 1,0

Check list per la valutazione delle caratterististratturali / dispositivi di protezione colletti(@PC)

CHECK LIST

Caratteristiche strutturali / Dispositivi di protezione collettiva (DPC) UL
1 Pavimenti e pareti lisce e lavabili SIT ]-NO[ ]
2 | Superfici di lavoro lavabili e impermeabili SIT ]-NO[ ]
3 Presenza di lavandini in ogni stanza (ove necessario) SI[ 1-NO[ ]
4 Presenza di lavaocchi (ove necessario) SIT ]-NO[ ]
5 | Adeguato ricambio di aria naturale o artificiale SIT ]-NO[ ]
6 Illuminazione adeguata SIT J-NO[ 1]
7 | Presenza di cappe biohazard (ove necessario) SIT ]J-NO[ 1]
8  Armadietti con compartimenti separati SIT ]-NO[ ]
9 Presenza di tutte le attrezzature necessarie all'interno della stanza di lavoro SI[ 1-NO[ ]
Fattore F4 - Buone pratiche e norme igieniche
Buone pratiche (norme igieniche), istruzioni op@egtinformazione, formazione e addestramento ecc).
F4 - Buone pratiche e norme igieniche VALORE
Adeguata Buone pratiche esistenti e diffuse a tutto il personale esposto 0,0
Parz. Adeguata | Buone pratiche esistenti ma formazione non effettuata 0,5
Non adeguata Buone pratiche non esistenti 1,0
Fattore F5 - Presenza e utilizzo di DPI idoneinsahio biologico
F5 - Dispositivi di protezione individuale (DPI) VALORE
Adeguata Tutto il personale & dotato di tutti i DPI necessari (100%) 0,0
: R . - o .
Parz. Adeguata Non tutto' il personale e dotato dgl .DPI necessari (<100%) oppure non € 0,5
stato fornito uno solo dei DPI previsti
Non adeguata II personale dotato dei DPI idonei € inferiore al 50% oppure alcuni DPI non 1,0

sono stati forniti.
Dispositivi di protezione individuale (DPI)

CHECK LIST
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Dispositivi di protezione individuale per rischio biologico

1 Guanti

Occhiali
Visiere
Maschere
Camici
Tute
Calzature

ONOoO UL~ WN

Facciali filtranti

Fattore F6 - Formazione e informazione

F6 - Informazione, Formazione e Addestramento

Adeguata
Parz. Adeguata

Non adeguata

tutto il personale esposto a rischio biologico ha ricevuto la formazione e
informazione specifica
solo parte del personale ha ricevuto la formazione e informazione specifica
(> del 50 % degli esposti)

nessuno o pochi tra il personale esposto a rischio biologico ha ricevuto la
formazione e informazione specifica

SI[ ]1-NO[ ]
SI[ ]-NO[ ]
SI[ ]-NO[ ]
SI[ ]1-NO[ ]
SI[ ]-NO[ ]
SI[ ]-NO[ ]
SI[ ]-NO[ ]
SI[ ]1-NO[ ]

VALORE

0,0

0,5

1,0

Tutti i dati raccolti vengono inseriti in forma nenica nella formula precedente e si ottiene unreatth [P] che puo essere riportato
nella matrice dei rischi per il calcolo di [R].

Rischio [R]

Individuato uno specifico pericolo o fattore dictigo, il valore numerico del rischio [R] € stimgimcedendo al prodotto dell'Entita
del danno [E] per la Probabilita di accadimentodBllo stesso.

[R]=[F]=[E]

)

Il Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stijndella combinazione della probabilita di accaditoeti un evento dannoso e della
entitd delle sue conseguenze. Esso pud assumeralane sintetico compreso tra 1 e 16, come si pudcere dalla matrice del

rischio di seguito riportata.

Stima del Probabilita Probabilita
Rischio "Bassissima" "Bassa"

[R] [P1] [P2].
Danno Rischio Rischio
"Lieve" "Basso" "Basso"

[E1] [P1]x[E1] =1 [P2] x[E1] =2
Danno Rischio Rischio
"Serio" "Basso" "Moderato"

[E2] [P1]x[E2] =2 [P2] x[E2] = 4
Danno Rischio Rischio
"Grave" "Moderato" "Medio"

[E3] [P1]1x[E3] =3 [P2] x [E3] =6
Danno Rischio Rischio

"Gravissimo" "Moderato" "Rilevante"

[E4] [P1]1x [E4] =4 [P2] x [E4] = 8

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Probabilita
"Media"
[P3]
Rischio
"Moderato"
[P3]x[E1] =3
Rischio
"Medio"
[P3]x[E2] =6
Rischio
"Rilevante"
[P3]1x[E3] =9
Rischio
"Alto"

[P3] x [E4] = 12

RISCHIO BIOLOGICO

Probabilita
"Alta"

[P4]
Rischio
"Moderato"
[P4] x [E1] =4
Rischio
"Rilevante"
[P4] x [E2] = 8
Rischio
"Alto"

[P4] x [E3] = 12
Rischio
"Alto"

[P4] x [E4] = 16

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni atiElad attivita lavorative che espongono ad adgntogici e il relativo esito della

valutazione del rischio.

Mansione

1)

Addetto alla pulizia e riprofilatura

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE

2) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere

3) Addetto allo scavo di
cantiere

pulizia generale dell'area di

4) Addetto allo scavo di shancamento
5) Addetto allo scavo eseguito a mano

Rischio basso per la salute.
Rischio basso per la salute.
Rischio basso per la salute.

Rischio basso per la salute.
Rischio basso per la salute.
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SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO BIOLOGICO

Le schede di rischio che seguono riportano |'etélta valutazione eseguita.
Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizztio di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasieeo riportate nel documento della sicurezza dilqresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla pulizia e riprofilatura SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scavo di sbancamento SCHEDA N.1
Addetto allo scavo eseguito a mano SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivita lavorativa comportante un rischio di esp@sne dei lavoratori ad agenti biologici.

Sorgente di rischio
Contaminazione

Gruppo di pericolosita presuntiva Fattori lavorativi Rischio
[G] [C] [Fi] [F2] [Fs] [Fa] [Fs] [Fe] [R]
1) [Agente POTENZIALE] - Sostanza utilizzata
Matrice della sorgente: Acque ad alta contaminazione.
Gruppo 2 Bassissima 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 basso

Fascia di appartenenza:
Rischio basso per la salute.

Mansioni:

Addetto alla pulizia e riprofilatura; Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere; Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di
cantiere; Addetto allo scavo di sbancamento; Addetto allo scavo eseguito a mano.

Legenda dei "Rilievi" elencati nelle "Schede di valutazione"

A Possibili effetti allergici.

D L'elenco dei lavoratori che hanno operato con detti agenti deve essere conservato per almeno dieci anni dalla cessazione
dell’ultima attivita comportante rischio di esposizione.

T Produzione di tossine.

\ Vaccino efficace disponibile.

(**) Taluni agenti classificati nel gruppo 3 ed indicati con doppio asterisco (**) nell’elenco allegato possono comportare un rischio
di infezione limitato perché normalmente non sono veicolati dall‘aria.
SPP Per gli agenti che figurano nel presente elenco la menzione «SPP» si riferisce alle altre specie riconosciute patogene per

l'uomo.
(a) Tick-borne encefalitis.
(b) Il virus dell’'epatite D esercita il suo potere patogeno nel lavoratore soltanto in caso di infezione simultanea o secondaria

rispetto a quella provocata dal virus dell’'epatite B. La vaccinazione contro il virus dell’epatite B protegge i lavoratori non affetti
dal virus dell'epatite B contro il virus dell'epatite D (Delta)
(c) Soltanto per i tipi A e B.

(d) Raccomandato per i lavori che comportano un contatto diretto con questi agenti.
(e) Alla rubrica possono essere identificati due virus, un genere "buffalopox" e una variante dei virus "vaccinia".
(f Variante dei "Cowpox".
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(9) Variante di "Vaccinia".

(h) Non esiste attualmente alcuna prova di infezione dell'uomo provocata da altri retrovirus di origine scimmiesca. A titolo di
precauzione si raccomanda un contenimento di livello 3 per i lavori che comportano un‘esposizione a tale retrovirus.
0] Non esiste attualmente alcuna prova di infezione delluomo provocata dagli agenti responsabili di altre TSE negli animali.

Tuttavia a titolo precauzionale, si consiglia di applicare nei laboratori il livello di contenimento 3(**) ad eccezione dei lavori
relativi ad un agente identificato di "scrapie" per cui un livello di contenimento 2 & sufficiente.

Palermo, 01/06/2017
Firma
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ALLEGATO

Comune di Milazzo
Provincia di ME

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: "“Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo,
Muto e Niceto “ del S.I.N. Area Industriale di Milazzo

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013

CANTIERE: Milazzo, Milazzo (ME)

Palermo, 01/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ing. Marco Ferrante)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dottore Pirillo Maurizio )

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Settimana 1 [Settimana 2 [Settimana 3

Nome ativia Pued [p[alal2[alals|e[7 s olt0[ul12(13[1al15T16[17]

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE 13¢g

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali ¢ 1g

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1g

Allestimento di servizi sanitari del cantiere 1g

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 19

Realizzazione della viabilita del cantiere 19

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19

Scavo di pulizia generale dell’area del cantiere 19

Smobilizzo del cantiere 19

Scavo di shancamento per allestimento cantiere 1g
DECESPUGLIAMENTO E PULIZIA 29

Pulizia e riprofilatura per allestimento cantiere 29
RICERCA ORDIGNI BELLICI 21g A 4

Sondaggio 219 |

SONDAGGI 129

Indagini e prelievo di campioni 11g

Scavo eseguito a mano 29

“Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo, Muto e Niceto” del S.I.N. Area Industriale di Milazzo - Pag. 2



[Settimana 4 [Settimana 5 [Settimana 6 [Settimana 7 [Settimana 8

181902021 [22[23[24[25[26[27[28[29[30[31[32[33[34[35[36[37[38[39[40[41[42]43][44]45][46]47]487]49]50]

v N
v v
v
|
v N
|
I I
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[Settimana 9 [Settimana 10 [Settimana 11 [Settimana 12 [Settimana 1

51 [ 52 [ 53 [ 54 [ 55 [ 56 [ 57 | 58 [ 59 | 60 | 61 [ 62 | 63 [ 64 | 65 | 66 | 67 | 68 [ 69 [ 70 [ 71 [ 72 [ 73 [ 74 | 75 [ 76 [ 77 [ 78 [ 79 [ 80 [ 81 [ 82 | 83 |

v
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ALLEGATO

Comune di Milazzo
Provincia di ME

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: "“Piano di caratterizzazione ambientale dei tratti terminali dei Torrenti Corriolo,
Muto e Niceto “ del S.I.N. Area Industriale di Milazzo

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013

CANTIERE: Milazzo, Milazzo (ME)

Palermo, 01/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ing. Marco Ferrante)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dottore Pirillo Maurizio )

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
06.25.120.00
1

2
01.07.001.00
1

22.14

23.4.1

5
01.07.240.00
1

6
01.07.220.00
1

7
01.07.280.00
1

LAVORI A MISURA

Apparecchiatura mobile di aspirazione
antideflagrante, munito di filtro e tubazione da m
30.00, di portata 400 m3/ora; costo mensile.

Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Protezione
da polveri [mesi: 1]

SOMMANO m2*mesi

Cassetta di primo soccorso. Contenuto : 1 telo
triangolare TNT cm 96 x 96 x 136; 2 fasciature
adesive cm 10x6; 1 paio di forbici cm 10; 1 pinza per
medicazione; 1 confezione di cotone idrofilo g 20; 1
confezione da 10 cerotti assortiti; 2 bende di garza
da cm 7; 1 rotolo di cerotto da m 5 x 2,5 cm; 1 paio
di guanti protettivi; 2 buste compresse TNT sterili cm
10 x 10; 1 PIC 3 astuccio 8 salviette assortite; 1
pacchetto ghiaccio istantaneo; istruzioni di pronto
S0CCOrso.

Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Pronto
soccorso e medicazione

Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Pronto
soccorso e medicazione

SOMMANO cad.

Armadietto di medicazione per cantieri

con piu di 5 addetti, conforme alla

normativa vigente, contenente specialita
medicinali per interventi di pronto

soccorso, compresa la costante

sostituzione dei presidi deteriorabili.

Valutato per tutta la durata dei lavori

Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Pronto
soccorso e medicazione

SOMMANO cad.

Barella pieghevole in alluminio; cd.
Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Pronto
soccorso e medicazione

SOMMANO cadauno

Matita per la rimozione di schegge. Fornita in
astuccio.

Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Kit
levaschegge

SOMMANO cad.

Kit lavaocchi per primo soccorso di lavaggio e
medicazione degli occhi.
Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Kit lavaocchi

SOMMANO cad.

Kit demergenza per sostanze pericolose,
dimensioni cm 40 x 28 x 13 h, costituito da valigetta
in ABS con supporto per fissaggio a parete. ldoneo
per proteggere I'operatore dal contatto con sostanze
dannose.

Contenuto: 1 tuta in Tyvek , 1 paio guanti ,1
respiratore d'emergenza Poliblitz , 1 paio occhiale a
mascherina ,1 flacone lavaocchi.

2,00

2,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

5,00

5,00

1,00

1,00

37,58

9,24

118,60

233,50

18,70

50,49

75,16

9,24

118,60

233,50

93,50

50,49

A RIPORTARE

580,49
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARiFFA DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 580,49
Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Kit
d'emergenza sostanze pericolose 1,00
SOMMANO cad. 1,00 107,71 107,71
8 Visita per idoneita a lavoro specifico.
01.07.080.00 |Servizi igienico-sanitari ed assistenziali-Visita
2 medica 3,00
SOMMANO cad. 3,00 40,80 122,40
9 Estintore a polvere omologato installato a parete
235.1 con apposite staffe, completo di cartello di
segnalazione, nel prezzo €& compresa la
manutenzione prevista per Legge da effettuarsi
periodicamente, da Kg 6 ; classe 34 A 144BC .
Servizi e dispositivi antincendio-Antincendio -
Estintore 2,00
SOMMANO cadauno 2,00 56,30 112,60
10 Rilevatore portatile della presenza di gas o vapori
06.26.001.00 |tossici; costo mensile.
1 Protezione da rischi provenienti dall'ambiente
circostante-Segnalazioni special i- Rilevatore [mesi:
1] 1,00
SOMMANO cad.*mesi 1,00 5,81 5,81
11 Giubbino + Pantalone alta visibilith composto da 60
23.6.12 % in poliestere ed un 40% di cotone, doppie bande
rifrangenti su torace e braccia; doppie bande
rifrangenti.
5,00
SOMMANO cadauno 5,00 68,20 341,00
12 Corso di preparazione per lavoratori addetti alla
08.35.001.00 |gestione delle emergenze e alla attivita di
1 prevenzione degli incendi; costo ad personam.
Formazione - Informazione - Coordinamento-Corso 1,00
SOMMANO cad. 1,00 251,37 251,37
13 Corso periodico di formazione dei lavoratori in
08.35.001.00 materia di sicurezza e di salute, con particolare
2 riferimento al proprio posto di lavoro ed alle proprie
mansioni: costo ad personam.
Formazione - Informazione - Coordinamento-Corso 3,00
SOMMANO cad. 3,00 75,77 227,31
14 Assemblea tra coordinatore della sicurezza in fase
08.35.040.00 |di esecuzione e responsabili della sicurezza delle
2 imprese che concorrono ai lavori del cantiere sui
contenuti dei piani di sicurezza e il coordinamento
delle attivita di prevenzione; costo ad personam.
Formazione - Informazione - Coordinamento-
Assemblea 3,00 2,000 6,00
SOMMANO ora 6,00 53,45 320,70
15 Assemblea del datore di lavoro con il responsabile
08.35.040.00 |della sicurezza dell'impresa sui contenuti dei piani di
3 sicurezza e il coordinamento delle attivita di
A RIPORTARE 2°069,39
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

2°069,39

16
08.35.040.00
5

17
23.6.1

18
23.6.9

19
07.31.160.00
1

20
07.28.080.00
1

21
07.28.180.00
la

22
23.6.5

prevenzione; costo ad personam.
Formazione - Informazione - Coordinamento-
Assemblea

SOMMANO ora

Assemblea tra i datori di lavoro delle imprese che
concorrono ai lavori del cantiere sui contenuti dei
piani di sicurezza e il coordinamento delle attivita di
prevenzione; costo ad personam.

Formazione - Informazione - Coordinamento-
Assemblea

SOMMANO ora

Elmetto economico in polietilene alta densita con
calotta prodotta con materiale HD MP94, ganci
interni , fascia interna, parasudore, conforme alle
norme vigenti ; peso g 300.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Testa -

Elmetto

SOMMANO cadauno

Guanto in pelle fiore con elastico stringipolso,
conforme alla norme in materia (protezione contro le
aggressioni meccaniche), lunghezza cm 25.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Mani e Braccia
- Guanti

SOMMANO cadauno

Guanto in vinile ambidestro con interno cosparso di
polvere vegetale, ipoallergenico, spessore mm 0,12,
lunghezza 23 cm; dispenser da 100 pezzi.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Mani e Braccia
- Guanti [mesi: 1]

SOMMANO n.

Occhiali protettivi monolente in policarbonato
trasparente, resistenti agli urti e con ripari laterali,
utii per operatori o visitatori ed adatti come
sovraocchiale, conformi alla normativa vigente;
costo mensile al paio.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Occhi e viso -
QOcchiali [mesi: 1]

SOMMANO n.*mesi

Visiera di protezione per elmetto costituita da
semicalotta in polipropilene, bardatura imbottita
regolabile, con schermo in  policarbonato
incolore,conforme alle norme vigenti ; costo
mensile.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Occhi e viso -

Visiera

SOMMANO cad.*mesi

Mascherina per polveri a bassa nocivita. Efficienza
filtrante superiore all' 80% per particelle con
granulometria media di 0,6 micron , conforme alla
normativa vigente, classe FFP2.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Vie respiratorie
- Maschera

2,00

2,00

20,00

20,00

10,00

2,000

2,000

1,000

1,000

1,000

4,00

4,00

4,00

4,00

5,00

5,00

20,00

20,00

20,00

20,00

20,00

20,00

10,00

10,00

100,00

43,33

53,45

5,70

1,80

2,81

0,51

3,87

173,32

213,80

28,50

36,00

56,20

10,20

38,70

A RIPORTARE

100,00

2'626,11

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

100,00

2'626,11

23
007

24
07.34.100.00
1

25
23.6.12

26
07.29.030.00
2

27
06.06.01

28
15.02.03.07

SOMMANO cad.

Tuta in Tyvek monouso

SOMMANO cadauno

Giacca + Pantalone in tessuto TECACID traspirante,
resistenti alle aggressioni chimiche di prodotti non
immediatamente pericolosi per la salute e la
sicurezza; costo mensile.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Indumenti da
lavoro - Completo [mesi: 6]

SOMMANO cad.*mesi

Giacca alta visibilita , tessuto impermeabile e
traspirante con cuciture nastrate, triplo uso colore
giallo, fodera in rete; giubbino interno impermeabile
foderato con trapunta imbottita, maniche staccabili
trapuntate con polsino a maglia.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Indumenti da
lavoro - Giacca

SOMMANO cadauno

Scarpa alta in pelle, suola in gomma cucita
,sottopiede in cuoio, puntale in lamina in acciaio,
antiperforazione, impermeabile, resistente al calore
per contatto, conforme alle norme vigenti ; costo
mensile al paio.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Piedi e gambe
- Scarpe [mesi: 1]

SOMMANO n.*mesi

Fornitura e collocazione di segnali stradali
regolamentari di forma triangolare (di pericolo) con
lato di 90 cm o circolare (di prescrizione) del
diametro di 60 cm, costituiti in lamiera di ferro dello
spessore non inferiore a 10/10 di mm, rinforzati con
bordatura perimetrale, verniciati con due mani di
antiruggine sintetica cotta in forno a 120°e rivest iti,
dalla parte frontale, interamente con pellicola
rifrangente scotchlite liscia, a normale efficienza
(classe 1 di cui al D.L. 30 aprile 1992, n. 285
modificato ed integrato dal D.L. 10 settembre 1993,
n. 360 ed in ottemperanza con il regolamento di
esecuzione e di attuazione D.P.R. 16 dicembre
1992, n. 495) a pezzo unico, nei colori e con
sagome e scritte regolamentari; il tutto dato in opera
su apposito palo di sostegno, di cui & compresa la
fornitura e collocazione, della lunghezza di 3,00 m in
ferro tubolare del diametro di 60 mm verniciato in
smalto sintetico opaco a tinta neutra ed infisso sul
terreno in buche delle dimensioni minime di
30x30x60 cm riempite con conglomerato cementizio
a prestazione garantita con resistenza caratteristica
a compressione non inferiore a Rck 20 N/mm2

SOMMANO cad.

Fornitura e posa in opera di serbatoi idrici in
polietilene lineare, resistente agli agenti atmosferici
e ai raggi UV, insensibile all'invecchiamento, di

10,00

10,00

100,000

1,000

1,000

3,000

100,00

100,00

100,00

10,00

10,00

5,00

5,00

10,00

10,00

3,00

3,00

2,10

8,60

9,12

68,20

7,82

125,60

210,00

860,00

91,20

341,00

78,20

376,80

A RIPORTARE

4'583,31

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

4'583,31

29
07.33.001.00
1

30
23.01.03.02

31
02.10.120.00
la

32
23.21.2

33
23.3.2.2

forma cilindrica o trapezoidale, orizzontali o verticali,
completi di coperchio, erogatore con galleggiante,
valvola di chiusura, rubinetti passatori per le
condotte di entrata e uscita, tubo di troppopieno,
compreso I'allacciamento alle colonne principali
degli impianti di adduzione e scarico e quanto altro
occorre per dare I'opera completa e funzionante a
perfetta regola d’arte: per capienza di 1.000 |

SOMMANO cad.

Inserto auricolare in poliuretano espanso a forma di
campana con larga flangia, adatto a condotti uditivi
anche di piccole dimensioni, conforme alla
normativa vigente, SNR 27 dB; dispenser da 100
paia.Costo al paio.

DPI per lavorazioni interferenti-DPI - Udito - Inserti
auricolari

SOMMANO n.

Recinzione di cantiere alta cm 200, adeguatamente
ancorata a struttura portante in legno o tubo-giunto
convenientemente ancorati a terra e lamiera
ondulata o grecata metallica opportunamente fissata
a correnti in tavole di abete dello spessore minimo
di 2 cm., compresi tutti i materiali occorrenti, il
montaggio e lo smontaggio. Valutata al metro
quadrato per tutta la durata dei lavori.

SOMMANO al m?

Faro alogeno da 500 W con grado di protezione
IP65, montato su cavalletto movibile per
illuminazione di cantiere; costo mensile.

SOMMANO cad.*mesi

Segnaletica di sicurezza e di salute sul luogo di
lavoro da utilizzare all'interno e all'esterno dei
cantieri; cartello di forma triangolare o quadrata,
indicante avvertimenti, prescrizioni ed ancora
segnali di sicurezza e di salute sul luogo di lavoro, di
salvataggio e di soccorso, indicante varie
raffigurazioni previste dalla vigente normativa, forniti
e posti in opera. Tutti i segnali si riferiscono al
D.LGS. 81/08 e al Codice della strada. Sono
compresi: |'utilizzo per 30 gg che prevede il segnale
al fine di garantire una gestione ordinata del
cantiere assicurando la sicurezza dei lavoratori; i
supporti per i segnali; la manutenzione per tutto il
periodo della fase di lavoro al fine di garantirne la
funzionalita e [lefficienza; Il'accatastamento e
'allontanamento a fine fase di lavoro. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per [I'utilizzo
temporaneo dei segnali. Per la durata del lavoro al
fine di garantire la sicurezza dei lavoratori.

SOMMANO cadauno

Cartello di segnaletica generale di cantiere, delle
dimensioni di m 1,00x1,40, di PVC pesante antiurto,
contenente i segnali di pericolo, divieto e obbligo

2,00

0,500

100,000

50,000

1,000

0,50

0,50

100,00

100,00

50,00

50,00

2,00

2,00

10,00

10,00

319,10

0,52

17,00

1,50

60,20

159,55

52,00

850,00

3,00

602,00

A RIPORTARE

67249,86

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013
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Num.Ord. DIMENSIONI

TARIEEA DESIGNAZIONE DEI LAVORI
par.ug. lung. larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

67249,86

inerenti il cantiere

SOMMANO cad.

34 Cartelli di pericolo, conformi al DLgs 493/
S.04.010.020 |96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia
.a a norme UNI in lamiera di alluminio, con pellicola
adesiva rifrangente grandangolare Sfondo giallo
triangolare con lato da 140 mm visibilita 4 m

SOMMANO cad

35 Integratore luminoso per segnalazioni ordinarie dei
S.04.020.100 | cantieri stradali, da impiego in ore notturne o in caso
.a di scarsa visihilita, di colore giallo, lampeggiante, o
rosso, a luce fissa, con lente antiurto, diametro 200
mm, ruotabile Con lampada alogena
posizionamento e nolo per il primo mese

SOMMANO cad

36 Transenna metallica di segnalazione di colore
23.1.3.9 bianco rosso

SOMMANO cadauno

37 Bagno chimico portatile costruito in polietilene ad
23.7.7 alta densita. Il bagno deve essere dotato di due
serbatoi separati, uno per la raccolta liguami e I'altro
per il contenimento dell'acqua pulita necessaria per
il risciacquo del WC, azionabile tramite pedale a
pressione posto sulla pedana del box. E' compreso
il trasporto da e per il deposito, il montaggio ed il
successivo smontaggio, l'uso dell'autogru per la
movimentazione e la collocazione, gli oneri per la
periodica pulizia ed i relativi materiali di consumo,
ed ogni altro onere e magistero per dare I'opera
compiuta a perfetta regola d'arte. Valutato al mese o
frazione di mese per tutta la durata del cantiere. -
Per ogni mese di impiego

SOMMANO mesi

38 Locale spogliatoio delle dimensioni
23.7.2 approssimative di ml 4,00x2,20x2,40,
costituito da un monoblocco di lamiera
zincata preverniciata convenientemente
coibentata, completo di impianto
elettrico, di adeguati armadietti e
panche, compresi: la messa a terra e
relativi impianti esterni di adduzione, il
basamento, il montaggio e lo
smontaggio, il trasporto da e per il
magazzino, nonché gli oneri e i relativi
materiali di consumo per la periodica
pulizia; uno per ogni 10 addetti.

a) per il primo mese d'impiego

SOMMANO mesi

39 Costo orario di fermo temporaneo di macchina o
s.1.06.1.b lavoratore. Operaio qualificato.

1,000

3,000

5,000

1,00

1,00

3,00

3,00

5,00

5,00

5,00

5,00

1,00

1,00

1,00

1,00

61,40

3,78

14,99

42,20

115,10

483,30

61,40

11,34

74,95

211,00

115,10

483,30

A RIPORTARE

7°206,95

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013
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Num.Ord. ‘

DIMENSIONI IMPORTI
DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
TARIFFA ‘ par.ug. lung. ‘ larg. H/peso unitario TOTALE
“ RIPORTO ‘ 7°206,95
6,00
SOMMANO h 6,00 30,20 181,20
40 torcia elettrica per illuminazione di sicurezza
ricaricabile del tipo portatile
5,00
SOMMANO cadauno 5,00 10,00 50,00
41 Rete di plastica stampata. Fornitura e posa in opera
di rete di plastica stampata da applicare a
recinzione di cantiere, compreso il fissaggio della
rete alla recinzione montaggio, smontaggio e nolo
1,00 25,000 25,00
SOMMANO mese* mq 25,00 5,31 132,75
42 Taglio preliminare della vegetazione per l'intervento
di bonifica bellica
100,00
SOMMANO mg 100,00 0,33 33,00
43 Bonifica ordigni bellici di profondita (oltre i 600cm),
secondo normativa vigente in particolare Direttiva
M.l. n. 001/B.TER./2015 , inclusa la assistenza per
I'espletamento della pratica autorizzativa da
inoltrarsi al competente Reparto Infrastrutture del
Ministero dell'Interno
1,00
SOMMANO a corpp 1,00 500,00 500,00
44 Nastro segnaletico bianco/rosso 200m
20,000 20,00
SOMMANO cadauno 20,00 5,00 100,00
Parziale LAVORI A MISURA euro 8203,90
TOTALE euro 87203,90
Palermo, 01/06/2017
Il Tecnico
“ A RIPORTARE “

COMMITTENTE: Dipartimento Regionale dell'’Acqua e dei Rifiuti ex O.C.D.P.C. n.44/2013 [ v.1/44]




ALLEGATO

VALUTAZIONE DEL RISCHIO UV SOLARE



Valutazione rischio UV solare

Lavoratori outdoor
Rev. 2 del 15 ottobre 2010

Descrizione del rischio

Le piu autorevoli organizzazioni internazionali (ICNIRP, ILO, WHO) e nazionali (Istituto Superiore si
Sanita) preposte alla tutela della salute e della sicurezza e gli studi epidemiologici condotti in ambito
internazionale concordano nel considerare la radiazione ultravioletta solare un rischio di natura
professionale per tutti i lavoratori che lavorano all'aperto (lavoratori outdoor) elencati a titolo indicativo-
nelle tabelle 1 e 2, da valutare e prevenire alla stregua di tutti gli altri rischi (chimici, fisici, biologici)
presenti nell'ambiente di lavoro. In particolare per tali lavoratori sono da tempo individuate e
caratterizzate molte patologie fotoindotte, i cui organi bersaglio sono pelle ed occhi. La principale
patologia fotoindotta € senz’altro il cancro della pelle.

Il Rischio da esposizione a UV: generalita

La Radiazione Ultravioletta (RUV) appartiene al sottoinsieme delle Radiazioni Elettromagnetiche Non
Ionizzanti (NIR, Non Ionizing Radiation) e occupa la regione spettrale da 100 a 400 nanometri (nm) a cui
corrispondono energie dei fotoni comprese fra 12,4 e 3,1 (eV) rispettivamente .

Detta regione spettrale € stata ulteriormente suddivisa dalla Commissione Internazionale de I’Eclairage

(CIE) in tre bande contigue, denominate:

e UV-A (400+315 nm, 3,1+4 eV),
+ UV-B (315+280 nm, 4+4,4 eV)
e UV-C (280+100 nm, 4,4+12 eV)

Nella letteratura medica, soprattutto, si riscontrano anche limiti di banda differenti da quelli stabiliti dalla
CIE. Alle volte la regione UV-B si estende da 280 a 320 nm e la regione UV-A ¢ ulteriormente suddivisa in
UV-A2 (3204340 nm) e UV-A1l (340+400 nm).

L'occhio e la pelle sono i due “bersagli critici” nell’esposizione alla radiazione Ultravioletta. La qualita degli
effetti, la loro gravita, o la probabilita che alcuni di essi si verifichino dipendono dalla esposizione
radiante, dalla lunghezza d'onda della radiazione e, per quanto riguarda alcuni effetti sulla pelle, dalla
fotosensibilita individuale che & una caratteristica geneticamente determinata.

Considerati dal punto di vista del loro decorso temporale gli effetti prodotti sull’occhio e sulla pelle
possono essere suddivisi in:

a) effetti a breve termine o da esposizione acuta con tempi di latenza dell’ordine di ore, giorni;

b) effetti a lungo termine o da esposizione cronica con tempi di latenza di mesi, anni. In generale per
ciascun effetto acuto €& possibile stabilire “la dose soglia” al di sotto della quale I'effetto non si verifica.
La maggior parte degli effetti a lungo termine hanno natura diversa dagli effetti acuti e la loro probabilita
(carcinoma cutaneo) o la loro gravita (fotoinvecchiamento della pelle) & tanto maggiore quanto piu &

elevata la dose accumulata dall‘individuo.



Parametri di valutazione del rischio e valori limite

La quantita utilizzata ai fini protezionistici per quantificare il rischio di insorgenza di danno per patologie
fotoindotte della pelle € I’Esposizione radiante efficace o Dose efficace, Heff, ottenuta dall'integrale
dell'irradianza spettrale ponderata con uno spettro d'azione relativo al rischio di induzione dell'eritema.

Lo spettro di azione per induzione di eritema & stato standardizzato dalla CIE (Commission International
d’Eclairage), e viene correntemente impiegato anche come curva di ponderazione per altre patologie della
pelle fotoindotte, quali i tumori cutanei.

In fig. 1 si riporta I'andamento grafico della curva standard CIE che definisce lo spettro d’azione per
eritema e la curva di ponderazione dettata dall’ACGIH che definisce l'efficacia spettrale relativa della
radiazione UV alle differenti lunghezze d’onda.

La “Dose Minima per I'Eritema” (MED) viene impiegata per descrivere le potenzialita della radiazione UV
nell'indurre la formazione dell’eritema e 1 MED viene definita come la dose di UV efficace in grado di
provocare un arrossamento percettibile della pelle umana non precedentemente esposta al sole.
Comunque, poiché le persone non sono ugualmente sensibili alla radiazione UV a causa delle differenti
capacita di autodifesa della pelle (pigmentazione), 1 MED varia fra le popolazioni europee in un intervallo
compreso fra 200 e 500 ( J/m2). Nella tabella 2 & possibile consultare i valori di MED per differenti tipi di
pelle secondo le norme DIN-5050
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Figura 1



Tipo cute |Siabbronza | Si scotta Capelli Occhi 1MED
| mai sempre rossi blue 200 Jimt
Il talvolta talvolta hiondi bluefverdi 250 Jim®
I SEMpre raramente castani marroni 380 Jim?
% Sempre mai neri rmarroni 450 Jim?
Tabella 1

La dose minima Heff per induzione di eritema dipende dal fototipo del soggetto esposto. Per soggetti
caucasici debolmente pigmentati tale dose & nell’intervallo 60 - 300 Je¢/ M2,

L'Indice UV & un indice che basandosi sulla posizione del sole, sulla nuvolosita prevista, sull'altitudine, sui
dati dell'ozono, predice l'intensita della radiazione ultravioletta solare giornalmente. La scala dell'indice
UV va da un minimo di 1 ad un massimo di 12, piu l'indice € alto, piu forte & I'intensita degli UV. In tab.
1 siriportano i pittogrammi adottati dalla OMS ai fini dei crescenti livello di rischio associati all’'UV index.
Esso & espresso numericamente dal prodotto dell’irradianza efficace (W/m2) per 40.

Es. : un’irradianza efficace di 0.1 W/m2 corrisponde ad un UV index di 4

Originariamente l'indice UV é stato definito in modi diversi nei vari paesi ed & stato utilizzato per
informare la popolazione sui rischi legati alla radiazione UV. In seguito la sua definizione & stata
standardizzata e pubblicata dall’Organizzazione Mondiale della Sanita (WHO), dall’Organizzazione
Meteorologica Mondiale (WMO), dal Programma Ambiente delle Nazioni Unite (UNEP) e dalla
Commissione Nazionale sulle Radiazioni Non-Ionizzanti (ICNIRP) . L'Indice UV & raccomandato come
mezzo per la diffusione al pubblico dei rischi alla salute derivanti dalla esposizione alla radiazione UV ed al
fine di informare la popolazione sulle misure di protezione da adottare. Se la nuvolosita ed altre rilevanti
variabili ambientali sono tenute in considerazione nel calcolo dell’ Indice UV, i fattori di correzione che

sono usati nel calcolo dovrebbero essere stabiliti.

Recommended
UV INDEX protection
uv
<
uv|  (Yv =

37
+ NIER

Fig. 2 Pittogrammi standard OMS per la comunicazione UV Index alla popolazione.

Normativa

In merito agli aspetti legislativi relativi alla protezione dei lavoratori outdoor nei confronti della radiazione

solare dobbiamo sottolineare che pur essendo la “radiazione solare” classificata dalla IARC nel gruppo 1

4



di cancerogenesi (sufficiente evidenza di cancerogenicita per I'uomo) e pur costituendo un fattore di
rischio per tutte le attivita outdoor, essa non é stata inserita nell’ elenco degli Agenti cancerogeni e
mutageni del D.Lgs 81/2008.

Percontro il D.Ilgvo 81/08 Testo Unico sulla salute e sicurezza sul lavoro ha introdotto per la prima volta
nel nostro Paese specifiche norme di tutela della salute per i lavoratori a radiazioni ottiche artificiali
(Titolo VIII capo V), recependo la la direttiva europea per la tutela dei lavoratori esposti a radiazioni
ottiche artificiali (DIRETTIVA 2006/25/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 5 aprile
2006 sulle prescrizioni minime di sicurezza e di salute relative all'esposizione dei lavoratori ai rischi
derivanti dagli agenti fisici (radiazioni ottiche artificiali) (diciannovesima direttiva particolare ai sensi
dell'articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

Pur essendo le radiazioni UV solari escluse dal campo di applicazione specifico del titolo VIII capo V, va
comunque sottolineato che I'art. 181, comma 1 specifica che la valutazione del rischio di tutti gli agenti
fisici deve essere tale da “identificare e adottare le opportune misure di prevenzione e protezione”
facendo “particolare riferimento alle norme di buona tecnica e alle buone prassi”.

Le prime sono le norme tecniche nazionali (UNI, CEI) e internazionali (CEN, ISO), mentre le seconde
sono definite all’art. 2 comma 1 punto v) come “soluzioni organizzative o procedurali coerenti con la
normativa vigente e con le norme di buona tecnica, adottate volontariamente e finalizzate a promuovere
la salute e la sicurezza sui luoghi di lavoro”. Posto che il datore di lavoro deve sempre considerare
|'effetto del rischio sulla salute dei lavoratori tenendo conto dell’evoluzione tecnica in materia di
prevenzione e sicurezza sul lavoro, e dato che le buone prassi sono per definizione documenti di natura
applicativa sviluppati in coerenza con le norme tecniche, & consigliabile utilizzarle come riferimenti
primari ogni qualvolta ve ne sia disponibilita.

Il Testo Unico prevede tra le misure generali di tutela "/'eliminazione dei rischi in relazione alle
conoscenze acquisite in base al progresso tecnico e, ove cido non é possibile, la loro riduzione al minimo".
Prevede inoltre che il datore di lavoro, il dirigente e il preposto debbano richiedere "l'osservanza da parte
dei singoli lavoratori delle norme e delle disposizioni aziendali in materia di sicurezza e di uso dei mezzi di
protezione collettivi ed individuali messi a loro disposizione".

Il Testo Unico sancisce che il datore di lavoro deve fornire ai lavoratori "i necessari ed idonei mezzi di
protezione"; e inoltre sancisce I'obbligo da parte dei lavoratori di osservare "le disposizioni e le istruzioni
impartite dal datore di lavoro, dai dirigenti e dai preposti, ai fini della protezione collettiva ed individuale;
la lettera c dello stesso comma sancisce che i lavoratori devono utilizzare "in modo appropriato i
dispositivi di protezione messi a loro disposizione".

Tali aspetti vanno riguardati anche alla luce del Decreto del 27 Aprile 2004 Ministero del Lavoro e della
Previdenza sociale che inserisce i tumori cutanei nella lista delle malattie professionali con obbligo di
denuncia. In particolare nella Lista I delle malattie ad elevata probabilita di origine Lavorativa sono
inserite:

Gruppo 5 —malattie della pelle

Gruppo 6 - tumori cutanei ( cheratosi attiniche ed epiteliomi in sedi fotoesposte in relazione alla
radiazione solare solare)

Inoltre il D.M. 9 aprile 2008 Nuove Tabelle delle Malattie Professionali nell’ Industria e
nell’Agricoltura contempla tra le malattie professionali quanto segue:

n® 84: malattie causate dalle radiazioni UV Malattie causate dalle radiazioni UV comprese le radiazioni

solari (cheratosi attiniche, epiteliomi cutanei delle sediattiniche, epiteliomi cutanei delle sedi fotoesposte)
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Esplicitando quanto segue:

“Lavorazioni che espongono alle radiazioni UV. Lavorazioni che espongono alle radiazioni solari presso
stabilimenti balneari, a bordo di navi, in cantieri di edilizia stradale, in cave e miniere a cielo aperto”.

Per quanto riguarda l'agricoltura, la Tabella Malattie Professionali nell” Agricoltura al punto 19 include : N°
19: Malattie Causate da Radiazioni Solari (cheratosi attiniche, epiteliomi cutanei delle sedi fotoesposte).
Ai fini della valutazione e prevenzione del rischio lavorativo di esposizione a radiazione solare nelle
lavorazioni all'aperto € possibile far riferimento al documento ICNIRP 14/2007 "Protecting Workers from
Ultraviolet Radiation", sulla base di tale docuento & possibile effettuare valutazioni quantitative di rischio
per esposizione cutenea ed oculare ed adottare le appropriate misure di tutela. Tali criteri sono stati

adottati anche nel presente portale alla sezione calcolo esposizione.



Calcolo dell’esposizione

Lavoratori outdoor: esposizione cutanea

Rev. 2 del 15 ottobre 2010

sviluppato da Iole Pinto sulla base dei criteri contenuti in ICNIRP 14/2007 "Protecting Work from Ultraviolet
Radiation", sulla base di tale docuento é possibile effettuare valutazioni quantitative di rischio per esposizione cutenea
ed oculare ed adottare le appropriate misure di tutela.

Stagione fattore di latitudine geografica (F1)
>50 °N 30°N-50°N
| // \\\ e o N d -,
2 S
\\\\\\\ // /’
Primavera/Estate 4 7 9 7
Autunno/Inverno 0,3 15 5 1,5
Copertura nuvolosa fattore (F2)
Cielo sereno 1
Parzialmente nuvoloso 0,7 | 1 |
Coperto 0,2
Durata esposizione fattore (F3)
Tutto il giorno 1
unaodueoretrale 12eleflé 0,5 | 02 |
prima mattina (entro le 10) ¢ 02
dopo le 17 ’
Riflettanza del suolo fattore (F4)
Neve fresca/ghiaccio/marmo
. 1,8
bianco/sale
Sabbia chiara asciutta,
o 1,2 1
piscina/ mare, cemento
tutte le altre superfici, incluga
acqua 1




Vestiario

fattore (F5)

Tronco, spalle e braccia nude

1

Tronco protetto ma esposte
braccia e gambe

0,5

Esposti solo viso e mani

0,2

0,2

Ombra

fattore (F6)

Assenza totale di aree
all'ombra

Parziale ombreggiatura
(es.alberi, costruzioni)

0,3

Buona ombreggiatura (es.
bosco fitto, tettoie, alta

densita di edifici, etc.)

0,02

Fattore Rischio pelle [Fp]= F1xF2xF3xF4xXF5xF6

REMIETD Risultato Estate
Inverno
0,06 0.28
Non richiesta ulteriore
protezione pelle
>]1+<3 T-shirt, cappello a falde
Indumenti protettivi maniche

53:<5 lunghe, cappello a falde,

' crema protezione solare SF

15

Come precedente +
Modificare ambiente lavoro
con aree all'ombra o

organizzazione lavoro

F



Lavoratori outdoor: esposizione oculare

ed oculare ed adottare le appropriate misure di tutela.

Rev. 2 del 8 febbraio 2011

sviluppato da Iole Pinto sulla base dei criteri contenuti in ICNIRP 14/2007 "Protecting Work from Ultraviolet
Radiation", sulla base di tale docuento é possibile effettuare valutazioni quantitative di rischio per esposizione cutenea

Stagione fattore di latitudine geografica (F1)
>50 °N 30°N-50°N °N
\\\\\ : // /

Primavera/Estate 4 7 9 7
Autunno/Inverno 0,3 1,5 5 1,5
Copertura nuvolosa fattore (F2)
Cielo sereno 1 |
Parzialmente nuvoloso 15 | 1 |
Coperto 0,8 |
Durata esposizione fattore (F3)
Tutto il giorno 1
una o due ore trale 11 e le 13 0,3 | |
quattro o cinque ore tra le 10 ejle 0.2

0,5 ;
15
prima mattina (entro le 10) e

0,2
dopo le 17
Riflettanza del suolo fattore (F4)
Neve fresca/ghiaccio/marmo

, 1,8

bianco/sale
Sabbia chiara asciutta, piscina 192 1
mare, cemento '
tutte le altre superfici, inclusa 1

acqua




Occhiali Protettivi

fattore (F5)

Nessuno

Occhiali da sole senza cappell®

0,5

Occhiali chiari senza cappello
con visiera

0,2

Occhiali da sole e cappello con
visiera

0,002

Ombra

fattore (F6)

Assenza totale di aree all'ombra

Parziale ombreggiatura
(es.alberi, costruzioni)

0,3

Buona ombreggiatura (es. bos¢o

fitto, tettoie, alta densita di
edifici, etc.)

0,02

Fattore Rischio oculare [Fp]= F1xXF2xF3xF4xF5xF6

Risultato Risultato Estate
Inverno
0.3 1.4
Non richiesta ulteriore
protezione oculare
>1+<3 Cappello con visiera
>3-<5 Occhiali da sole e

cappello con visiera

Occhiali da sole

avvolgenti e cappello co

visiera

=)
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ALLEGATO

Il rischio da esposizione al sole

L'esposizione ai raggi ultravioletti del sole e la principale causa di cancro della pelle.
I danni causati dal sole si accumulano ed aumentano con una prolungata esposizione.

Gli agricoltori e gli allevatori hanno un maggior rischio di acquisire un cancro della
pelle perché il loro lavoro li espone per lunghi periodi ai raggi ultravioletti.

La desquamazione, anche lieve, della cute sulle braccia, sul viso, sul naso e sulle
orecchie indica un'eccessiva esposizione ai raggi solari.

Per proteggersi dai raggi ultravioletti €, quindi, opportuno:

¢ indossare indumenti protettivi, come cappello, maglietta a girocollo (di cotone)
con maniche lunghe e calzoni lunghi e proteggere particolarmente il naso, le
labbra, le orecchie, la testa (soprattutto in presenza di calvizie), il collo e il dorso
delle mani;

e utilizzare una crema solare con un alto fattore protettivo e riapplicarla spesso
soprattutto se si suda abbondantemente;

e lavorare il piu possibile all'ombra, in particolar modo nelle ore in cui i raggi del
sole sono piu intensi (dalle 10.00 alle 16.00);

e utilizzare occhiali da sole per proteggere gli occhi dal sole (rischio di cataratta).
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Il rischio da calore

Gli effetti del calore sul corpo umano possono variare da un semplice malessere a
forme anche gravi come il cosiddetto “colpo di calore”.

Il calore, inoltre, favorisce la sudorazione che, se abbondante, puo portare alla perdita
di liquidi corporei e, quindi, ad una ridotta tolleranza al calore stesso.

I segni di allarme dello stress da calore sono: stanchezza, cefalea, nausea, perdita di
concentrazione, crampi muscolari, vertigini.

All'interno dei locali & opportuno:

e aprire le finestre e le porte per permettere una ventilazione naturale oppure, se
praticabile, installare

un condizionatore d'aria;

e installare dei ventilatori per abbassare la temperatura e aumentare il
movimento dell'aria;

e isolare le tettoie metalliche, le pareti o le attrezzature che producono calore;

e indossare abiti di cotone che favoriscono la circolazione dell'aria e
I'evaporazione del sudore.

All’aperto € opportuno:
e utilizzare una crema solare ad alta protezione;
e indossare cappelli per proteggere la testa, il collo, il viso e le orecchie;
e utilizzare un fazzoletto inumidito;
e avere a disposizione aree di riposo all'ombra;

e assumere bevande fresche non alcoliche e bere acqua a piccoli sorsi ad
intervalli frequenti per evitare

la disidratazione;

e quando possibile, effettuare piu turni di lavoro in modo da ridurre il tempo
impiegato nei lavori piu pesanti.

Nel “colpo di calore” la persona smette di sudare e la temperatura del corpo aumenta:
€ una condizione molto grave che pud portare a morte l'infortunato e che richiede un
immediato ricovero ospedaliero.

Le seguenti condizioni favoriscono gli stress da calore:
e temperature e umidita elevate;
e ridotto movimento dell'aria;
e abbigliamento inidoneo;
e attivita fisica in condizioni di rischio;

In caso di colpo di calore:
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e sistemare l'infortunato nell'area piu fresca disponibile e rimuovere gli abiti in
eccesso;

e rinfrescare l'infortunato con spruzzi di acqua e fargli vento;

e se l'infortunato €& cosciente fargli bere acqua fresca (non gelata), non
somministrare sali o bevande

alcoliche;

e chiamare immediatamente il 118 ed il personale aziendale addetto al Primo
SOCCOrso.
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